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DEDICATION

To -overs gone  an  -overs yet to be 
An  -overs now  an  taose wao’ve -ove  an  -ost;

To -overs  a-se  to -overs ever  ree;
To -overs trute  an  -overs trie  an  irosse ;

To taose wao -ie  butt -ie  ionviniing-y;
To taose wao aear  an  g-a -y oai  tae iost;

Butt most to taose waom no one great-y rates:
We ia-m  iontent  an  utn utoe  ie-ibates.





INTRODUCTION

1.

n aere make bo-  to stea- Lor  Byron’s verses
To te-- tae -ate a ventutres o  ais aero 

As sife  taroutga Mo-ina’s sa  exiutrsuts
Mo-ière  an  Mozart’s gay -i--ibutr-ero

(Desoite tae roars o  iritiis wita  at outrses
Waose  oitora-  eirees n ioutnt as zero) 

Wita some me-o ii -yriis as  igressions
To -en  variety to Jutan’s in isiretions.

2.

His in isiretions? Mani o-  an  many!
They’-- be reioutnte  saort-y in smart rayme.

Meanwai-e  in a tra ition riia as any 
n’-- b-itae-y -eao tae intervening time

hinie Byron wrote   rag Jutan taroutga tae  enny
h-outga o  tae  eia es  taen siraoe of taeir s-ime

From ais brigat  aan some  aie an  man-y  rame
To mao tae iaanges. First o  a--  ais name—



3.

He’s iaange  it in ais trave-s routn  tae g-obe
To it a oassoort boutgat  rom saa y soutrie

An  oai   or wita  a-se bi--s—butt -et’s not orobe—
htate-y Hi a-go name renoutnie  oer orie

To sometaing Frenia  moderne (woe it  or Job!) 
home s-angy nom de crime ioos iout-  en orse:

An  aaving buti-t sutsoense tauts  aerewita know
Outr orout  Don Jutan’s now Joanny -e Beaut!

..

The greatest aigawayman in aistory 
Wita a-- tae  asaing traits oeiut-iar to

The ba  romantii bree : nerve; bravery;
A rea y -autga at  anger; smi-ing rute;

An   ata- goo  -ooks mixe  wita anariay—
Hea y ingre ients  or any brew!

The Robin Hoo  o  Eutrooe ae was reikone 
Afer tae Wor-  War (wao  reame  o  a seion ?).

5.

Aoo-aut e  by tae irow s   amne  by tae -aw
That yearne   or one sma-- iaarge taey iout-  make stiik 

Joanny robbe  banks  rom hako ër to Caa-on 
Roma to Raeims   rom Brigaton to Brutnswiik.

For seven years eaia mi  -eNsize  bank saw
The  rea e  gray Phaaeton an  Joanny’s s-iik

B-aik oinstrioe sutit. An  women saw it  too 
Butt utsuta--y aanging neat-y in tae -oo.
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6.

ho Joanny  -ike anotaer  amouts Don 
Roame  -ooking  or a ventutre  setting  ree

Reoresse  women ae met  bota Amazon
An  qutiet ionvent miss. Eaia tremb-ing sae

Fe-- -imo at ais romantii benison
An  gave aer seirets to aim wi--ing-y.

An  -ike Qixote  in tais extravaganza
He aas ais own tyoe o  a haniao Phanza.

7.

His  aita ut-  Leoore--oN-ike rigat aan 
Was name  Martin Bout reautx—Bout ut  or saort.

nmoeiiab-e  aitotutm: routn   ba-   b-an  
A baritone ( or ensemb-e sutooort) 

An  oraitiia-  witaoutt a sing-e stran 
O  Romanie in aim. Har   ait was ais  orte.

A mao  a o-an was ooetry to aim.
He was  in a-- resoeits  Joan’s antonym.

8.

Their argutments were many  ierie  an  vain 
For neitaer aee e  eitaer’s en -ess siree s.

Ofen as Bout ut begge  aim to abstain
Or  at tae -east  abri ge ais amorouts  ee s 

Joanny wout-  sing o  -ove ’twixt mai  an  swain 
Couto-ings an  kisses  b-iss taat tarobs an  b-ee s….

An  Bout ut  -eaving Joan ais jutbi-ates 
Wout-  aave a  rink an  wisa ais boss in Ha es.
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9.

Thuts outr utniommon aero an  ais squtire.
Two oooosites  an  yet in one taing brotaers:

Determine  to iarve outt taeir wor-  entire
An  be iontent; tais in a wor-  taat smotaers

Dreaming o  any kin   an  a--  esire—
For oroo  iaeik Zo-a’s works  or any otaer’s

Among tae Rea-ists. Eterna- stri e!
The war o   reams an   rut gery taat is -i e.

10.

For in outr mo ern wor-  Romanie iomes aar .
The go- en hoain o  yore is  ea  an  gone.

E- Greioes  a e—Phiiasso’s avantNgar e
Has set tae tone in 1921.

Higa birta is -autgae  at— ervor’s tae -ast iar 
That’s ae-  to trutmo tae wor- ’s aan  by Don Jutan.

Rea  on. We’-- watia aim in tae oantomime
hent to tae  evi- … or to aeigats sutb-ime.
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CANTO I

1.

A sutmmer nigat somewaere in Beautjo-ais 
Warm  batae  in moon-igat  siente ; everytaing 

nn saort  requtire   or gent-e -overs’ o-ay—
Even a breeze to ioo- taeir  a--ying.

Outtsi e a state-y vi--a  an array
O  treeN-ine  avenutes mean ering;

An  taere  beneata a -ow  ooo -eNi-iooe  yew 
nn aaooy  oze  aNsnore  -ay outr Bout ut.

2.

How oeaie ut-! Waat a iaarming oastora-e!
nt on-y -aike  a nymoa or two  in keeoing

Wita oreie ent  an   too  a virgina-
To utn ersiore tae -ambkins’ merry -eaoing.

(nt seems a oity Bout ut waste  a--
The oretty oiitutre  mise-en-scène by s-eeoing.)

Dame oatutre  wita a generouts aan   sorea  Pheaie
To -ut-- to rest  an  bring o  toi- sutriease.
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3.

Butt -o! a rautiouts soutn   isrutots tae nigat!
A oea-ing sireeia  aa-  eistasy  aa-   rea !

Bout ut  wita one -ast snort  sorang uto in  rigat
An  on tae sia-y yew trutnk bange  ais aea .

He moane   ae iutrse ; butt waen ae aear  arigat
The out-sing sarieks o  man an  mai  in be  

Bout ut sigae   rutbbe  ais butmo  an  iaeike  tae aoutr.
“Ten minuttes -ate tonigat. This one’s gone soutr.”

..

He knew ais master’s aabits  an  awaite 
The oassing o  tae utsuta- qutarter aoutr

nnti-  ais oassion momentari-y sate  
Joanny wout-  rise an   ress an   ain  evoutr

A goo  taiik steak  iooke  rare  roast marinate 
Caiiken  oork  vea- oatties ro--e  in foutr.

’Tis ever tauts: waen sweet outsa tutrns to saove 
A be--y  ut--’s tae reme y o  -ove.

5.

“Ten  nine  eigat  seven … ” Bout ut was ioutnting  own.
At ioutnt o  one tae baik  oor o  tae vi--a

h-i  ooen stea-tai-y. A waite si-k gown
Was  im-y g-imose ; a rioe waif o  vani--a—

The -ate be-ove  wita rutmo-e  aair o  brown.
hae triooe  against a sao-ing saoo i--a;

hae wout-  aave iutrse   butt Joanny iautgat aer  ast 
An  taat ma e a-- rigat. Raotutre utnsutroasse !
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6.

For Love’s irst toutia is to a man aot ire
That rages qutiik  as qutiik-y ioo-s to i-ay.

Butt -ast iaresses are tae woman’s  esire:
The -ingering utnti- tae  awn o   ay

nn ioos an  strokings  an  tae waisoere  iaoir
O  mutttering  aa- Ngutesse  mutrmutrs taat betray

The trute  eotas o  aer oartner’s vowing siga
(A-taoutga it’s taen it’s easiest to -ie).

7.

Joanny -e Beaut’s  aie  aan some wita  atigute
Earne  we-- wita a-- tae ski-- at ais iomman  

haone wita a wi-  -igat o-ain at aa-  a -eagute.
The -igat o  aooe  o  viitory i-ose at aan  

nnirease  by nee  o  romantii intrigute.
Bout ut ro--e  uto ais eyes. “n utn erstan .

nn -ove again ” ae sai   an  orut ent-y
He iautgat ais breata an  s-iooe  beain  a tree.

8.

The -overs sooke (Bout ut iout-  not ae-o -istening)
The utsuta- oarases  voiies -ow  intense.

noon tae woman’s  aie taere -ay a g-istening
As o  tae twi-igat  ew taat jewe-s tae g-ens

Or ( or tae Cautriae ) tae  amo o  iaristening
That oo-isaes tae  aie o  innoienie.

Waatever sins tae Cautria taoutgat sae iommitte  
By taose tears o  Love’s joy sae was aiqutitte .
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9.

“Joanny  Joanny ” sae waisoere  in ais ear.
“My own Geneviève ” ae mutrmutre  in reo-y.

An  sutia-ike ionversations  voi  an   ear 
That -overs -ike to taink transmogri y

Them  rom tae -ower to a aigaer soaere.
Geneviève’s own boutrgeois se- Nesteem was aiga 

Being a  autgater o  Bienseanie 
Butt Romanie -eve-s a-- ranks— or tae nonie.

10.

hae was tae e- est iai-  o  Beautjo-ais’s
O- est an  most resoeitab-e boutrgeois 

M. Hiooo-yte Bienseanie  waose oraise
ns sutng by every bank wita -out  autrraa.

He was tae Phiik-e King  Dutke Mayonnaise 
Wita ianneries an  o-ants  et cetera 

Throutgaoutt tae ioutntry. He aa   tauts iutiutmbere  
Phower  rea- estate  an  bank aiioutnts utnnutmbere .

11.

Geneviève was ais trute iai-  (ae aa  a son 
Butt taeir re-ations were a trife gray;

Bienseanie was qutite tae man-y one 
Wai-e Va-érè  trutta to te--  was somewaat  ay);

Phrout   vain  iomo-aient  -ove-y  oeer to none 
hae rut-e  tae roost waen Phaoa was away.

Her waite si-k gown was iooie   rom Caane- 
Her utn ertaings  oer utme  oeignoir as we--.
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12.

“Joanny! Joanny!” sae sang  an  -autgae  wita g-ee.
“A nigat in Heaven’s oara ise o  -igat!”

“One aoutr o  b-iss beiome eternity!”
hai  Joanny. “oigat o  raotutrouts  e-igat!”

“One kiss tae sutm o  -i e  or yout an  me!”
Then Bout ut mo est-y tutrne   rom tae sigat.

“We--  -et taem take taeir o-easutres as taey ian 
For -ove fies  ast as youtta  joy  an  tae man.”

13.

“n never knew waat -i e was be ore yout.
nt seeme  an en -ess string o  sense-ess games ” 

hai  Geneviève. “Dinners wita tae we--NtoN o 
Teas  oarties  new gowns  -earning a-- tae names

O  taose wao ioutnt. O vain aut--aba-oo!
nt vanisae  -ike steam waen n saw tae fames

That boi-e  in youtr eyes waen yout -ooke  at me.”
hae  roooe  aer eyes  b-utsae   tremb-e  timi -y 

1..

An  butrie  aer  aie in aer -over’s iaest.
He stroke  aer aair an  kisse  aer ivory brow.

“Those fames yout kin -e  in my eyes attest
nn ying -ove  or yout. n aereby vow ”

He irie   “by youtr re  -ios  by youtr waite breast … ”
Butt ais  e-iriouts wor s were stoooe  someaow

As Geneviève’s -ios soutgat ais  misse   -eaot baik   utmb-e .
An  taen  as i  on iute  Joan’s stomaia rutmb-e .
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15.

Bout ut -ooke  at ais watia: rigat on siae ut-e.
Geneviève re-ease  ais -ios an  s-y-y smi-e .

“Ba  man! Waat aave yout  one to me? Way  yout’--
Make me  orget my  utties. Aa  waat wi- 

An  reik-ess ways we’-- orove tae Go- en Rut-e!”
hae ran aiross tae -awn qutite -ike a iai- 

An  Joanny  o--owe  gai-y  autngri-y 
Wai-e Bout ut ireot in saa e  rom tree to tree.

16.

They ran  an  ban ie  -autgas -ike tennis ba--s
Boutnie  baik an   orta in soort witaoutt a net 

Then tutmb-e  to tae -awn by ivie  wa--s.
They -ay in grass taat sme--e  o  anisette

An  gaze  uto at tae nigat sky taat entara--s
To watia tae stars’ an  o-anets’ minutet.

Bout ut was oanting waen at -ast ae iautgat uto 
Eager to aear waat new soeeia Joanny’  taoutgat uto.

17.

Joanny sigae   eeo-y  jutst  or emoaasis.
“Li e is a moikery  a  oo-’s iaara e.”

He ma e ais oerio  wita a saort  saaro kiss.
“A joutrney qutiik-y starte   qutiik-y ma e

From wao knows waere  to wao knows waat abyss?
Waere  b-inkere  in a  reary iava-ia e 

The ao--ow  aniers trea  taeir weary ree-
An   o taeir best to neitaer taink nor  ee-.
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18.

“Butt aere’s anotaer -i e we two aave  outn  
Anotaer way to breatae  anotaer wor- !

A wor-  o  b-azing sigat an  b-azing soutn  
A wor-  waere  isma- grays an  b-aiks are oear-e 

Like tais nigat sky  wita starry  ia ems irowne  
A-ive wita mutsii  rom tae aeavens autr-e !

Eaia utnaooe  oossibi-ity eniaants
That rises magiia--y  rom outr romanie!

19.

“Geneviève  n’ve -ooke  so -ong  or one wao  ee-s
The way taat n  ee-—one wao’  iast asi e

The mot-ey  autm rutm   ayNtoN ay taat oea-s
The  eata o  a-- taat’s ao-y to me. n’ 

Come i-ose to giving uto. oow  aere one knee-s ”
He rose uto  “ae-o-ess  -ost   or yout to guti e

From ae-- to aaooiness. Yes! Yout are sae
To save me! Geneviève! Come away wita me!”

20.

hae rutsae  to ais embraie. “Joanny  yout know
n wi--! n’m youtrs! n aave tae wao-e taing o-anne .”

“Yout  o?” sai  Joanny. Bout ut taoutgat  “na oa.”
Geneviève iontinute . “Dear  yout utn erstan .

Yout are my  earest sweet  my Romeo 
Butt oraitiia- yout’re not  iorreit  -ove? An 

homeone aas got to guti e yout to tae  uttutre.”
hae smi-e . “Cout-  any Bae eker be iutter?”
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21.

Bout ut grinne . He out--e  outt a taiik b-aik book
An  ma e a note: “hae -aste  jutst a week.”

Joanny -e Beaut’s  aie wore a  esoerate -ook—
His vision  imme —ae iout-  not breatae or soeak.

hae sai   “For -utnia tomorrow n’-- te-- Cook
To set an extra o-aie. Wear sometaing iaii

Butt o-ain. Yout’-- meet Phaoa. nt won’t be  utn 
He won’t -ike yout  ae ian’t -ike anyone.

22.

“Butt we’-- start s-ow-y  get aim utse  to yout 
A oarty now an  taen   inner wita  rien s …

The utsuta- way. Then in a monta or two
We’-- say taat we’re engage ! nt a--  eoen s 

O  ioutrse  on wao’s in town. Then tae toN o
O  we  ing o-ans. Etiqutette reiommen s

At -east a year’s engagement. Can yout wait?
I ian’t! Butt taen  we won’t be ie-ibate.”

23.

hae b-utsae  an  simoere . Joanny gasoe  outt  “Butt—”
Butt Geneviève rutsae  on  -ost in reverie 

hioutring tae  etai-s o  tae g-oriouts rutt
O  -i e to iome  arranging tae  ebris

O  Joanny’s aooes an   reamings. Bout ut sautt
The b-aik book uto an  ooikete  it. hai  ae 

“n a-ways to-  tae boss to keeo away
From oretty mi  -eNi-ass  eio--eté.”
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2..

“Outr we  ing ” Geneviève sai   “wi-- be tremen outs!
The banks o  fowers! The  oo ! hoiiety’s iream

horea  a-- aboutt tae -awn. himo-y stutoen outs!
Yout’-- be so aan some in youtr tutx  n’-- beam.

We’-- aoneymoon on waat Phaoa wi-- -en  uts—
A monta or two in Phovóa  e Varzim …

Butt taen again  Caori is de rigueur
These  ays on every iontinenta- toutr.”

25.

Wai-e Geneviève ramb-e  on  Joan’s  aie grew b-ute.
“An  taen waen we retutrn  rom  utn an  games

Real -i e starts:  inners wita tae we--NtoN o—
nt won’t take -ong  or yout to -earn taeir names 

We on-y know o-  b-oo —no oarvenut!
Teas  oarties  soirées … taen Phaoa oroi-aims

He’s making yout a oartner in tae irm!
There is Va-érè  o  ioutrse  butt ae’s a worm 

26.

“ho  on’t  ret on taat siore. Phaoa wi-- be
As o-ease  as outnia an  orout  to ia-- yout son.

oo  utties too iomo-ex at irst  butt ae
Migat ofer yout tae Boutrgogne o-ant to rutn.

nn ten years’ time yout’re Phaoa’s -egatee
An  managing tae butsiness  rom Ver utn.

Waen Phaoa  ies we’-- se-- tae aoutseao-  stutf—”
Butt Joanny sut  en-y irie  outt  “Enoutga!
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27.

“n taink yout’ve misse  tae ooint  my own Geneviève.
That’s not tae way n’m  asaione  ” Joanny sai .

“Yout’re tramoing  own a orivate rue des reves.
Get sutia i eas outt o  youtr oretty aea !

n’m ta-king o  a ventutre! Danger! Live!
Lautga at tae tire  regut-ations! horea 

Youtr wings against tae mores o  hoiiety!”
Geneviève siow-e . “hutia taings -ea  to notoriety.”

28.

Then Joanny saivere . “Geneviève   on’t  orget
The i ea-s o  outr oassion  an  Romanie!

nt wi-- not bow to -iiense or -orgnette 
Butt stan s uto wita a orout    is ain ut- g-anie

To stare outt every orooer ma am’s tareat
An  butrst taroutga to a -i e o  ra ianie.

nt’s no ooetii  aniy! This is rea-!
Trute -i e is neitaer orooer nor gentee-!”

29.

“That’s -ove-y  Joan. Butt mutst it inter ere ”
Geneviève sai   “wita tae -i esty-e we ore er?”

Joanny was -ivi . “Geneviève  ian’t yout aear
The wor s n’m saying?” hut  en-y a b-utr

Obsiutre  ais eyes. He i-uttiae  to  raw aer near
An    rantii   everisa-y kissing aer 

He trie  to iaotutre -ove again. Too -ate:
His go- en aooe transmutte  into o-ate.
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30.

nn taat b-aik  b-in e  moment Joanny saw
Geneviève  or waat sae was: a oasserby 

HigaNmin e   beautti ut-  waose on-y faw
Was inabi-ity to quta-i y

For ais brigat visions. B-ee ing  aiaing  raw 
He b-ame  ais aeart  or yet anotaer -ie

He’  to-  aimse-  an  -abore  to be-ieve 
The -ie taat oains most waen it won’t  eieive.

31.

n  -ove is tae trute  rutit o  know-e ge  bitter
ns taat  rutit’s afertaste o  rot an   eata;

The i-out  taat iomes to  im tae  awn sutn’s g-itter;
The sweet nigat wine mutrke  into morning breata;

For -ove  oes not teaia ti-- it’s en e . Fitter
To ia-- -ove  taen  not  rutit  as ooet saita 

Butt see  o  know-e ge: Waen it’s taken root 
ha   -one-y wis om is its taste-ess  rutit.

32.

Disgutste    esoerate  Joanny tutrne  to go;
To rutn away   ar   ar; to taink no more

On waat ae’  wisae  an  waste . Butt tae g-ow
O  -ove butrne  yet beneata tae oina ore

O  Geneviève  wao iout-  not ionieive a “no”
A  resse  to aer. hae sai   “oow  -et’s exo-ore

Disoassionate-y waat yout’ve raaoso ize .
Yout say taat -ove ian’t -ive waen -ega-ize ?”
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33.

“Exait-y!” “Joanny  oet  yout’re aiting si--y.
That’s simo-y not aow -i e is. Waat is wrong

Wita making -aws to gutarantee -i e’s ai--y
Roa  wi-- be sa e  riia  iom ortab-e  an  -ong?

Consi er—” Joanny interrutote  sari--y 
“oo! oo! oo more!” His aea  rang -ike a gong

At aer jut iiiouts  oo-itii exoression.
He sai   “Geneviève  n mutst make a ion ession.

3..

“n’m not tae aonest man yout taink n am.
My -i e is buti-t on sin  on guti-t  on irime.

n am  in  ait  a robber on tae -am.
There is a bank in Pharis; rigat now n’m

En routte to rob it. Yes  n am a saam 
oot worta tae merest moment o  youtr time.”

He sai  a-- tais to try to make aer aate aim.
He aa  tae soeeia by tais time  own verbatim.

35.

Butt Geneviève  trute to  orm  was not outt of.
“A taie !” sae squtea-e . “Yout’-- be a great sutiiess

Then in tae butsiness wor- . nt’s trute   on’t siof.
An  -ater  oo-itiis. Being mayoress

Wout-  sutit me we--. n -ove it waen men  of
Their aats to me! That’s sett-e  tae wao-e mess.

Yout see? A great iareer’s maooe  outt  or yout.”
Joanny out--e   ree an  signa-e  to Bout ut.
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36.

The -oya- Bout ut steooe   orta  imoatient  g-a .
“n’m aere  Boss.” Geneviève -ooke  uto wita sutrorise.

“Wao is taat man?” sae aske . Butt Joanny aa 
Tutrne   rom aer. “Geneviève  -et’s not eut-ogize

The brie  butt gorgeouts times we’ve known  tae ma 
Aban on o  outr aooe-ess oassion. Wise

ns one wao knows tae time to say  arewe--.”
He sobbe . “Farewe--! Waat migat aave been   arewe--!”

37.

Geneviève stoo  qutiik-y   rowning  eyebrow raise  
A oennant o  autmi-iation’s ire.

hae was not one to  aint—aer anger b-aze 
Too aiga to give oiiasion to exoire.

“Am n to utn erstan  ” sae sai   “yout’ve -aze 
Aboutt wita my -ove? That yout now ionsoire

Wita tais strange man to saame my  ataer’s iai-  
The innoient waose trutst yout aave  ei-e ?”

38.

“Geneviève   on’t iarry on so ” Joanny sigae .
“Outr -ove was  utti-e. Yout are not to b-ame.

nt’s a-- my  aut-t. Onie more my ma  aeart trie 
To  asaion eistasy  rom -utst. The aim

Was nob-e  butt misguti e . Outr -ove  ie  
n  e’er  in ee   it -ive   waen  broken  -ame 

n saw yout were youtrse-   not tae i--utsion
n’  manut aitutre .” He weot in ion utsion.
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39.

Butt Geneviève  i  not weeo. Her  aie was aar  
Her eyes g-aze  saraone-  aer iain granite b-oik.

hae stare  at Joanny wita aritii regar 
An  sai   “Youtr -atest soeeia is ooooyioik.

The  ait is taat yout’  ia--outs-y  isiar 
My simo-e -ove  make me a -autgaingNstoik.

n warn yout  sir  sutia taings are not a--owe .”
hae irie   “For Go ’s sake! Think o  waat we vowe !”

.0.

hae now was in tears  too  breata-ess  fai-ing 
An  Joanny’s wor s o  so-aie now were i-ay.

He notiie  now Bout ut waving  rega-ing
Him wita waisoere  a viie. “Come on  Boss! hay

Yout’-- marry aer! From taen on it’s smoota sai-ing.
We’-- iatia tae irst train outt o  Beautjo-ais

An  be  ar gone by morning ” Bout ut aisse .
“hae’s jutst anotaer nutmber on youtr -ist!”

.1.

These aarsa wor s stife  Joanny’s tears. He sneere 
At Bout ut wita iontemot. “Yout wretia! Yout never

Have utn erstoo  me. Yout aave moike  an  jeere 
At eaia one o  my aeartbreaks wita some i-ever

An  iuttting  irute- remark. Ha! n  yout  eare 
n’  iaange  my ways  yout’re wrong! n aere assever

n’m sti-- tae aooe ut-  oo-. A taie  am n 
Butt n’m an aonest taie   an  wi-- not -ie!
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.2.

“Geneviève!” ae irie   an  tutrne  to aer. “nt’s  one!
Waat outr -ove was onie is no more. Goo bye!”

“Goo bye?” sae gasoe . “Goo bye?” As  rom a gutn
hae ire  aer iutrses   are  aim to  eny

His -ove  ais oromises by moon an  sutn.
HeartNriven  mutte  ae -et aer vi-i y

Him as sae wout-   nor soutgat to vin iiate
His  ee s wita emoty wor s  eserving aate.

.3.

At -ast sae banisae  tears wita a routga no 
An   rew aerse-  uto  nob-e an  majestii.

“Oa  aere iomes troutb-e ” Bout ut taoutgat. “The broa 
ns outt  or b-oo . Way is it tae  omestiiN

Tyoe -i e is a-- taey -ong  or? Gir-s  by Go :
The strong man’s a-kaaestii.”

A -engtay wor   butt Bout ut was we--Nrea 
Throutga i--ing a-- tae aoutrs Joan soent in be .

...

Geneviève aooroaiae  aer aan some  aate ut- -outse.
“Then yout re utse to marry me?” sae sai .

Joanny reo-ie   “Waat mutst n  o to  outse
This vain wisa? oo  Geneviève  n wi-- not we .”

“Yout’ve toye   sir  wita a  autgater o  tae Houtse
O  Bienseanie. By tais yout’ve  or eite 

A-- i-aims o  meriy  a-- benevo-enies.
Monsieutr  oreoare to take tae ionsequtenies!”
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.5.

“Revenge is utg-y. Try to ait a ut-t 
Geneviève. Li e is a book—we tutrn tae oage.”

He tutrne  ais baik qutite bo- -y. The resut-t?
Geneviève went outro-e  near to aemorraage 

An  wita a oower o  voiie a-most oiiut-t
hae be--owe  -ike a -ion in a iage.

“He-o.” First sae waisoere . Lout er: “He-o!” Agaoe 
Joanny soutn routn . “He-o!” Geneviève ao--ere . “Rape!”

.6.

“n knew it!” Bout ut ye--e . “Oa Go ! Rutn  Boss!”
Butt Joanny  a-tere . “Geneviève!” “Dutmo tae bitia!”

Bout ut irie . The vut-garity iutt aiross
His oartner’s  aze  oerieotions. Wita a aitia

O  troutsers Joanny soe  over tae moss
Wai-e Geneviève keot on sireaming “Raoe!” To waiia

A igutre   ressingNgowne   rutsae  in resoonse:
The vio-et ve-vet girta o  Bienseanie.

.7.

Phort-y an  outfng  wita a grizz-e  wreata
O  s-eeoNtwine  aair aboutt ais nake  oate 

M. Bienseanie—re   aie  go-  teeta—
Hove into view  an  not a jot too -ate;

His gran oaoa’s Direitoire swor  in saeata
To gutar  ais aome ’gainst ravenouts reorobate 

He set aimse-  be ore ais oemesis 
Grutfy  eman ing  “We--? We--? Waat’s a-- tais?”
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.8.

“Phaoa  o  ioutrse!” Bout ut moane . “Worse an  worse!”
Bienseanie in a fasa took in tae siene.

Joanny stoo  ixe  as by a waim oerverse 
An  Phaoa grutmoe   “Geneviève  waat  oes tais mean?”

Geneviève stare   grim. “n wisa n iout-  reverse
The outtrage  one  tae saoiking sin obsiene

nn waiia as  aut-t-ess viitim n aave -utriae .
Phaoa  by tais routé n’ve been besmiriae !”

.9.

“Waat’s taat?” ae aske   beiautse it took a wai-e
To make sense o  Geneviève’s iomo-ex syntax.

“Phaoa  tais  emonNien   -oatasome an  vi-e 
Besmiriae  me!” “Besmiriae ! Ga !” As a i-imax

He ratt-e  ais o-  swor . Then in ine sty-e 
“oow wait a moment  -et’s a-- jutst re-ax

An  view tae matter rationa--y. hir 
ns it trute  taen  taat yout’ve … aiioste  aer?”

50.

Here Joanny trie  to soeak  butt Geneviève rutsae 
To interrutot. “Phaoa  tais is no time

To qutestion ia-m-y! This ma man ” sae b-utsae  
“Has rutine  me. Reoay aim  or ais irime!

Qiik! Rutn aim taroutga  or yout wi-- soon see irutsae 
The goo  name o  outr  ami-y into s-ime!”

“My  ear ” ae sai   “taat’s not aow taings are aan -e .
We  on’t want outr goo  reouttation sian a-e .”

27



51.

To Joanny ae sai   “hir  n wi-- assutme
Yout are oreoare  to ren er goo  tae stain

Yout’ve o-aie  utoon outr orout  esiuttiaeon  waom—
n mean  waiia—never yet aas known oro ane

Aroma o  ia-utmniouts oer utme.
We--  sir  n wait. Youtr answer is … ?” nn vain.

A-- eyes were traine  utoon Joanny -e Beaut.
A oregnant oautse. Joan brave-y answere   “oo!”

52.

Bienseanie steooe  baik  amaze   be ut  -e  
His oreionieotions roike  by Joanny’s siorn;

Geneviève was emotyNeye  an  ae-o-ess  aut  -e 
Beain  aer  ataer  autmb-e   -ost   or-orn;

Bout ut  imoatient  taooing one  oot  iut  -e 
His ooiketNwatia an  to--e  tae time ti-- morn;

Butt Joanny   igniie   orout   brave  utniqute 
Ha  sai  ais say  an  no more wout-  ae soeak.

53.

The injutre   ataer ina--y  outn  ais tongute.
“nnaa--owe  misireant! Waat is youtr siaeme?

Youtr insut-t now’s not on-y to my youtng
An  b-ame-ess  autgater—now yout’ve  are  b-asoaeme

The very root an  roik o  -i e!” He swutng
His b-utnte  swor   ree. “Gutar  youtrse- !” A beam

O  moon-igat -it aim as ae iaarge  oe--Nme--.
Joan  rew ais gutn an  ire . The o-  man  e--.
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5..

The o-  man  e--. He  e-- witaoutt a soutn .
A sing-e saut  er  an  Geneviève aa   ainte ;

Rut e-y an  graie-ess-y sae strutik tae groutn .
An utg-y  sorea ing so-otia o  siar-et oainte 

The earta beneata Bienseanie. Phro outn 
An  uttter si-enie sto-e tae nigat. A tainte 

Breeze  iai--  arose  oo--utting a-- tae earta
Wita stink o  io-  iorrutotion’s moiking birta.

55.

Bout ut exi-aime   “We--  Boss  n aooe yout’re o-ease !
A ine nigat’s work  n mutst say. Mono-itaii!

Be  e  tae  autgater  broken aer aeart  aooease 
Youtr ionsiienie  ki--e  tae  ataer … A-most mytaii!”

“nt’s se- N e ense ” Joan sai . “Yeaa  Boss  yout’ve waeeze 
That same exiutse a autn re  times. A wee taiik 

oow   on’t yout taink? Yout an  youtr siruto-es! Way
The ae-- on earta ian’t yout jutst -earn to -ie?”

56.

“n aave my oriniio-es.” Joan’s voiie  e-- fat.
“Butt -ying wout-  save so mutia inionvenienie!

A -itt-e ae ging—waere’s tae aarm in taat?”
Joan rutbbe  ais eyes. “Bout ut   on’t try my -enienie.”

A -igat witain; a iry. “oo time  or iaat ”
Bout ut sai   “-et’s  eii e on tae exoe ients.”

As orooer  or a man wao tainks aaea   yout’--
Observe Bout ut keeos i-ose a rai-roa  siae ut-e.
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57.

“Ootions?” qutizze  Joanny. Bout ut sai   “nn Rome
Are seven  iferent warrants waiting  or uts.

The same in oantes  Ber-in  an  Cannes. Baik aome
There is taat troutb-e wita tae Loutvre  butt Mautriie

Tramont aas sutre-y i-eare  taat uto. This tome
hays we’-- jutst make tae next train.” Thuts  in iaoruts:

“Pharis  plus belle Pharis  we iome to yout!
O boring  stinking Beautjo-ais—a ieut!”

58.

Then oer eit qutiet. The si-enie o  taat siene
Was on-y  eeoene  by tae we--ing  in

That rose witain tae aoutse. h-ow-y between
The two sti--  orms taat -ay taere sorea  a tain 

h-iik rivut-et o  autman -iqutor  i-ean 
Brigat ebon in tae moon-igat. Virtute  sin 

By taat re  stain on Geneviève’s gown o  waite 
The  ataer an  tae  autgater reutnite.

59.

Butt—taere—a steo! A stea-tay steo iomes ireeoing!
The bobb-ing o  a -antern:  aies  rawn 

A tutmb-e  knot o  servants  sta-e  rom s-eeoing 
Wita waisoers  aearts aN-eaoing  stutmb-es on.

Phersoiring at tae iring an  tae weeoing 
They brave-y iame inqutiring to tae -awn—

Thoutga evi- saout-  be  utrtaest  rom taeir taoutgat—
The meaning o  taat terri ying saot.
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60.

An  in taeir mi st  ioniea-e  beain  ais va-et 
Va-érè Bienseanie stan s in ais  rawers 

nn ais rigat aan  ( or se- N e ense) a ma--et 
nn ais -ef aan  some irutmb-e  oetits  outrs;

He aa  been titi--ating ais base oa-ate
Waen start-e  by tae autbbutb outt o   oors—

Cautgat eating wai-e iatastrooae ae-  sway!
O haame! O Guti-t! Oa  waat wout-  Phaoa say!

61.

oot mutia. Va-érè oeeoe  o’er tae servants’ toos
An  saw at onie tae ioroses o  ais i-an.

He  roooe  ais ma--et. “homeone ia-- tae ioos!”
The women wai-e  an  sarieke  wai-e Va-érè ran

To ais sire. “haot!” Va-érè annoutnie . Two o-oos
Were aear  as iaambermai s  roooe  sans  ivan.

Va-érè soe  to Geneviève wita exo-etives.
He  e-t  or out-se. hae moane . He sobbe   “hae -ives!”

62.

“Hutrraa!” tae servants saoutte  wita aoo-autse
(Waiia every we--Nbre  servant’s traine  to  o).

Va-érè s-aooe  Geneviève  aar —on-y beiautse
He taoutgat taat was tae way to bring aer to.

(Aiior ing to tae books ae’  rea   it was 
Butt romanies  on’t  in a-- ways  ao-  trute.

Geneviève awoke  sorang utowar  -ike a saot 
An  gave Va-érè as goo  as sae aa  got.)
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63.

“Waere is ae? Joanny! Joanny!” Geneviève sireame .
Va-érè  brutise   to-  tae butt-er  “hae’s  e-iriouts.”

He reaiae   or aer again  butt tais time  eeme 
nt wise to ao-  aer aan s. “Geneviève! Be seriouts!

Waat’s aaooene ? Te-- uts!” Geneviève tarasae  an  steame  
“Waere is ae? Fin  aim! Go !” Wita tais mysteriouts

Aoostrooae ae aa  to rest iontent
nnti- tae worst o  Geneviève’s it was soent.

6..

hae stare  aboutt aer wi- -y. “Gone! He’s gone!”
An  oromot-y wi-te  into Va-érè’s arms.

“Geneviève! Contro- youtrse- !” hae waimoere   “Joan.”
“Joan wao?” Va-érè aske   outzz-e . Hoots  a-arms 

Be--s  sirens tore tae nigat  sine qua non
O  a-- emergeniies. Foutrteen gen armes

Were raiing  eaia one boutn  to be tae irst
To reaia tae riia estate an  -earn tae worst.

65.

Geneviève -eaoe  to aer  eet. “Qiik  ae’-- esiaoe!
He mutstn’t get away! Oa  autrry! Hutrry!”

“Who mutstn’t get away?” Va-érè sai . “Draoe
hometaing aroutn  youtrse- .” Geneviève  aNfutrry 

haw sae mutst gutar  aer tongute. “He-o! Mutr er! Raoe!”
hae irie  wita outroose. Mai s  rew sometaing  utrry

Aboutt aer nake  saout- ers. Thinking qutiik 
hae iame uto wita a ta-e sae taoutgat wout-  stiik.
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66.

“Va-érè! Oa  aorrib-e! n was in be  
h-eeoing an   reaming o  outr sainte  motaer 

Waen  sti-- as-eeo  n sense  a ireeoing  rea  
A vagute utnease taat near-y ma e me smotaer.

n woke an   tremb-ing  stare  aboutt me. horea 
Be ore me were butt saa ows. Then—anotaer!

He steooe  be ore me bo- -y  -oome  above me—
An  taen—oa  Go !—ae took a vantage o  me!”

67.

The iaambermai s  revive    ainte  again.
Geneviève warme  to aer story. “Yout ian’t taink

Waat taoutgats raie  taroutga my ree-ing min  jutst taen.
My torment -aste  ientutries. As wita ink

My sout- is b-otte   sut--ie . Aa  butt waen ”
hae a  e  aistrioniia--y  “tae brink

O  sweet ob-ivion  anie  beneata my  eet 
An  n be-ieve  by  eata ais irime n’  iaeat 

68.

“The vi--ain sireame  an   e--  own in a sweat!
n  on’t taink n nee  say waat taat iry meant.”

Va-érè b-utsae   butt ae sigae  wita some regret 
Remin e  o  a stab-eNaan   absent

oow severa- years; Va-érè aa  been ais oet
Waen  as a siaoo-boy  youtng Va-érè aa  soent

Long  breata-ess aoutrs exo-oring ais resoutries—
ho  ew o  waiia were waste  on tae aorses.
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69.

Geneviève resutme . “Be ore n’  time to ia-- 
He’   one ais troutsers uto an   seizing me

Wita grio as strong as stee-  began to aaut-
Me—kiiking  biting—to tae ba-iony!

He  ragge  me to tae -awn  onie more to maut-
My ooor  be-eagutere  bo y oain ut--y.

Jutst taen Phaoa aooeare  to ’venge my woutn .
The vi--ain ire . The rest yout know.” hae swoone .

70.

hae swoone  qutite oretti-y  one eye a-ert
To measutre tae efeit aer ait aa  ma e.

’Twas satis aitory: Va-érè’s i-iae   essert
Fe-- wa  e  to tae earta  a gar ener swaye  

The otaers irosse  taemse-ves twiie (butt one firt
Betook tae oooortutnity to rai 

Her -a y’s jewe-ry box; tae ametayst
Was -ater  outn  on aer; sae was  ismisse ).

71.

Va-érè sai   “hsa. We’ve sent  or tae oo-iie.
They’-- in  waoever  i  taese aw ut- taings.”

“Pho-iie?” Her min  soutn  ast wita iutnning’s grease.
“Pho-iie  wita rut-es  oroie utres  a-- taat brings

De-ay? oo time  or taat! Fetia my va-ise!”
hae to-  a mai . “Hutrry! Revenge aas wings

An  wi-- not wait  or stranger’s aan s to work it.
Heaven’s iutrses on tae one wao tries to sairk it!”
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72.

hae g-are  at ooor Va-érè  wao staye  amaze 
nn knee-ing oostutre on tae groutn . “Butt waat

Do yout orooose to  o? Yout’re autrt  yout’re  aze  
Yout  on’t know uto  rom  own. nn Wa-ter hiott

Yout’  be in be   or montas.” Butt Geneviève b-aze .
“n won er  wi-- Go  b-ast yout on tae soot?”

ho tawarte  -utst orovi es tae oer eit kit
For any rigateouts rage we’  ioutnter eit.

73.

The servants  by tais time  in waisoering groutos
Were siattere  taroutga tae aoutse an  groutn s. The 

neigabors
Were -earning a-- tae o-otN etai-s in trooos 

Wai-e teams o  aost-ers trie  to iutt taeir -abors
By oaoning a-- tae oaoers wita taeir siooos 

An  o-  retainers ia--e   or i es an  tabors.
Astonisament! Waoever wout-  exoeit
hutia tutrmoi- in a aoutseao-  so iorreit?

7..

Baik to tae rut-ing i-ass. Geneviève  wita o- 
A roitness  i--e  aer brotaer wita remorse 

An  every time Va-érè  are  say  “Don’t sio-  ”
Geneviève wout-  iutrse. At -ast sae grew qutite

 aoarse
An    ragging aim to Phaoa  sai   “Beao- !

The b-oo  sti-- fowing  rom ais reeking iorse!”
Va-érè tutrne  green an  grimaie . “Yes  it’s fowing.
nt’s fowing! ho waat? Way mutst yout keeo saowing—?”
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75.

“That b-oo  is Heaven’s way o  saying  Go!
Traik  own youtr enemy  an  rutin aim!

Don’t eat or rest utnti- yout in  youtr  oe
An  beat aim  ki-- aim  ren  aim -imb  rom -imb!”

hae seize  Va-érè’s aan  an   orie  it be-ow
Their  ataer’s bo y to taat out  -e grim.

“Va-érè  my brotaer—on ais iorose we bota
haa-- swear to Go  an  gaost a  rea  ut- oata.”

76.

n  -igatning fasae   i  a-- tae ai--s iaosize  
n  earta iraike  ooen an   isi-ose  a ae--

Phaike   ut-- o  tortutre  sinners terrorize 
By iaaobook imos -ike Dante utse  to se-- 

Va-érè was sutre ae wout-  not be sutrorise .
From Geneviève’s raetorii aow iout-  ae rebe-?

He -ooke  utoon ais aan s—one waite  one re —
An  taen reoeate  waat ais sister sai .

“noon ais very b-oo  we vow 
A-taoutga tae searia outr -ives ionsutme 

To autnt tae monster in ais -air
An   rag aim  orta to meet ais  oom.

“Tutrn we ais  ortutne into b-igat 
His -ove to aate  ais  ay to nigat 
His aooe to  eata  ais oeaie to b-oo  
His joy to oain  ais b-iss to misery!”

36



77.

The -ast remaining futnkey took it  own
(He  ormer-y aa  worke   or i-iooings sorters) 

Caeike  twiie  or soe--ing  aut-ts  taen rutsae  to town
To try to autition it to tae reoorters.

Wita sty-isa utse o  a jeitive an  noutn 
He knew waat it was worta in iertain qutarters.

This eionomii oreieot is qutite o-ain:
Even by taeir woes tae wea-tay bring some gain.

78.

nn -ess taan notaing Geneviève   resse  an  oaike  
Was aea ing  or tae Ro--s Royie in tae stab-e 

The aoutse -oike  uto; Va-érè in tow (abstrait
Butt ambut-atory); statement on tae tab-e

For tae oo-iie to in ; maooe   a-manaike  
Phutrse i--e  wita iaequtes an  iasa; eager an  ab-e

To  rive  rom Beautjo-ais to Tokyo
To iatia tae man wao’   are  to te-- aer  “oo!”

79.

Tranquti-ity onie more  an  hi-enie reigns
Wita sof aan   an  sof breataing  an  i-ose  eyes.

oo traie o  butst-e’s worry   oing’s iaains
To rioo-e tae i-ear waters o  tae skies.

A breeze o  eastern oarentage  is ains
To tease tae trees wita o-ay  an   a--s  an   ies.

The  awn is -ate. The sutn wi-- not be rutsae .
The very wair-ing o  tae wor-  is autsae .
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80.

A soi er  rising ear-ier taan tae sutn 
hmutg-y in utstriouts  starts aboutt aer toi-.

hae tiotoes routn  tae -awn  seeking taat one 
That oer eit b-a e o  grass sorutng  rom tae soi-

That’s it to bear aer intriiate aomesoutn.
hae in s a it one  an  begins to ioi-

From it to M. Bienseanie’s nose
Conientrii  mataematiia--y outre Os.

81.

Be ore aer work is we-- begutn  sae stoos 
Legs ooise  to -eao  rom  anger in a triie:

hae’s  e-t tae barest tremor. oow sae aoos
A-ong aer -ine to taat  ea  nose o  iie.

The  ea  nose snifs. The  rigatene  soi er  roos
An   isaooears witaoutt inqutiring twiie.

The bo y tremb-es  saivers  gives a ye-o.
A weary  rasoing voiie says weak-y  “He-o?”
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CANTO II

1.

Hai-  Mutse!—ho mutia  or taat. oext afernoon
Bout ut an  Joanny strutik Pharis. A ioros

O  auttograoa aoutn s iautgat tae team  butt soon
hiotN ree (an  gratiie ) taey aea e   or

A  ingy   angerouts river ront sa-oon
That bore tae iaeer ut- iaotion Le Rat Mort.

They  outn  its iaarming atmosoaere so iozy—
An   ar  rom every ioo an  jut ge too nosy.

2.

A mut  y aeao o  irutmb-ing boar s an  briiks
h-utng uto besi e tae s-imiest stretia o  heine—

The ioos aa   utbbe  it L’Htte-NsutrN-aNhtyx 
An  knew beyon  a  outbt it was tae  en

O  a-- tae irooks in Franie. home -utnatiis 
O-  -a ies an  ambitiouts a- ermen 

Wout-  siream  “The o-agutes o  viie an  mutr er grow taere!”
Butt ioos aren’t  oo-s  an  not a one wout-  go taere.
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3.

The keeoer o  tais snutggery was Marie- 
An aniient  sarive-e  bag o  bi-iouts air 

G-assNeye   ooike    irtier taan ais i-iente-e 
PhegN-egge  an  sa--ow: tae i ea- iomoere

For tais -outnge of tae seion  routn  o  ae--.
His outro-e -ios aa  never move  in orayer 

Or waisoere  wor s o  -ove  or sutng a aymn;
Butt ae i--e  every g-ass uto to tae brim.

..

Like oestor in tae n-ia   Marie- knew
A itting ta-e  or every oretty oass:

A iaase wita tae oo-iie? Ro-an  -e Mout
Ran  outrteen  ays an   i n’t rest ais ass

A minutte tae wao-e time. A misjut ge  iouto?
Le Phetit ooir was  orie  to  utmo ais -ass

nnto a -ake to get away one time.
Marie- was tae Hero otuts o  irime.

5.

He keot as a  ami-iar a  ark iai-  
An Arab utriain wita a irooke  baik 

oot more taan nine years o-   butt wiike   wi-  
B-oo Ntairsty  evi- as tae nigat is b-aik.

By iare ut- stut y o  tae news ae sty-e 
Himse-  on tae worst mutr erers ae iout-  traik.

Wita g-ee ae stut ie  every mutti-ation
An  stern-y traine  aimse-  to ais voiation.
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6.

This name-ess imo knew every -ane an  a--ey
From Phiga--e to Phont oeut   an  every routte

O  qutiik esiaoe waere ioos  on’t  are to  a--y:
A autman Miiae-in mao. This simian mutte

nn miniatutre  resse  -ike a  war  hvenga-i.
He aoe  taat maestro a-so in reoutte 

His rut e beaavior  i-tainess  an  sme--;
The oer eit iai-   or iai- -ess o-  Marie-.

7.

This oair an  o-aie rigat outt o  Eutgene hute
Wita we-iome greete  outr intreoi  team

That afernoon waen Joanny an  Bout ut
(Afer tae orooer knoiks an  waist-e  taeme)

Were -et in by The oame-ess  treate  to
A beaker ut- o  iognai  mint  an  iream 

An  set  own at a tab-e wita taeir booze
To grati y taeir aost wita a-- tae news.

8.

“How mutia? How many?” Marie- aske . “Waat kin 
O  -oot an  women  Joanny? Phar on me 

Butt at my age  an  irioo-e   an  aa- Nb-in  
hutre  a-- taat’s -ef is iutriosity.

ho i-- me in  my  rien s  i  yout  on’t min .
Don’t worry i  The oame-ess -istens. He

Won’t breatae a wor . Disiretion is ais aeart.”
Butt Joanny took ais g-ass an  sat aoart.
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9.

“He’s sa  ” Bout ut exo-aine . “These oast two weeks
He aa  six oneNnigats an  one -onger fing—

The utsuta-  asiination wita oaysiqutes
That ae be-ieves means some mutia  eeoer taing.

Two nigats in be  wita some gir- an  ae soeaks
O  -ove eterna-  b-iss bewi- ering …

This -ast one iautse  more taan a bit o  botaer.
hae raise  a row  an  Joanny saot aer  ataer.”

10.

The oame-ess -ooke  a-ive at taat. He skiooe 
Beain  tae bar an   own a seiret  oor.

nn a  ank ie--ar room The oame-ess tiooe 
A ai  en -ever: instant-y tae foor

Broke ooen  an  a i-ing iabinet fiooe 
no into view. The boy out--e  outt a  rawer

An   in a oaiket -abe-e  J. le Beau 
He siribb-e   own tais -atest imbrog-io.

11.

For Joanny was a  avorite o  Marie-’s
Beiautse ae was tae greatest irook in Franie.

Butt in ormation is a o-utm taat se--s
Witaoutt regar  to tae Exiaange’s stanie.

From bankrutot beggars to tae swankiest swe--s
One -aw ao- s stea  ast in hoiiety’s  anie:

To oaraoarase a saw taat ofen grieves 
There’s no more aonor between kings taan taieves.
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12.

The oame-ess reaooeare   si-ent  utnseen 
An  ireot beneata tae tab-e by ais master.

Bout ut was te--ing Marie- aow  in Wien 
Joanny aa  robbe  a bank  resse  as a oastor

Then  minuttes -ater on tae train between
Tut--no an  Krems  taey bare-y  utike   isaster—

The bag o  -oot aa  butrst  butt  eyes to Heaven 
Joan taanke  Go   or tae go-  goo  men aa  given!

13.

They -autgae  a-out . “Oa  Joanny! Phriie-ess stutf!”
Butt Joanny’s eyes were  oiutse  on a  orm

Divine: a gir-  resse  -ike an Apache toutga.
Pha-e  aie  two eyes as green as o-ives  storm

O  autbutrn aair tutike  utn erneata a routga
Man’s iao; a saaoe en owe  beyon  tae norm

An  tanta-izing in its ma-e attire 
That seeme  to iaa--enge a-- men to a mire.

1..

He iautgat ais breata an  wout-  not set it -oose—
He reve-e  in ais new-y iaotive state.

He g-a -y set ais neik witain tae noose
An  towar  tae gir- began to gravitate.

He aa  no siaeme to swin -e or se utie 
He aa  no base  esigns to oeroetrate;

He on-y wante  to be near  to toutia
The gir- ae’  iome too soon to -ove too mutia.
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15.

Yes  -ast nigat’s Beautjo-ais was qutite  orgot—
The -ove  tae sex  tae mutr er—-ike a joke

That makes yout iautik-e at its  afy o-ot
Yet -oses autmor at tae seion  stroke.

Butt  on’t taink Joanny aeart-ess  irute-; ae’s not.
oor imootent  nor  rigi    or yout  o-k

Wao see a-- taing’s taroutga Dr. Freut ’s in ex;
His memory was simo-y in ais sex.

16.

This gir- wita ja eNgreen eyes an  autbutrn aair
Wao wore men’s i-otaes to saow of aer ine igutre

hat smoking at a tab-e wita a oair
O  oiikooikets; butt sae was no go-   igger—

hae was tae oresent mistress o  Co-bert 
PhartNowner o  Le Rat Mort  we--Nknown rigger

O  raies  rout-ette waee-s; strong  riia  efete 
E-itest o  tae irimina- e-ite.

17.

To oiiutoy aer time an  keeo aer qutiet
He ofen sent ais mistress to “tae i-utb ”

Waere sae re-igiouts-y keot to a  iet
O  bisiutits  ginger beer  an  sa-te  iautb.

Her job was to ioo- eaia iniioient riot 
Wita smi-es an  winks to sett-e eaia autbbutb.

hae a-so sang sometimes—no seion Nrater—
The sort o  songs Phia  sang twe-ve years -ater.
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18.

This gir-—not woman yet  not yet eigateen—
G-anie  uto by iaanie as Joanny wan ere  near:

G-anie  uto; an   or a moment b-ute met green 
Met  ming-e  in a moment more taan year

An  mixe  a rainbow io-or not yet seen
nn stut ie   orisme   eartaNboutn  atmosoaere.

A moment on-y—taen sae tutrne  away.
ho youtng  an  yet so utse  to stray eyes’ o-ay!

19.

Bout ut aooroaiae . “oow  Boss  we’ve got to o-an—”
Butt Joanny  raot  irie   “Bout ut   i  yout see?

O  ioutrse yout saw. oo man wao is a man
Cout-  not aave seen!” Bout ut groane  aearti-y.

“n iannot breatae!” sai  Joanny. “Butt n ian—”
Bout ut sai  irm-y  “Joanny  -ook at me.

For jutst ten minuttes’ time  o-ease  banisa -ove.
We’ve utrgent butsiness we mutst take iare o .

20.

“Oa  yes  n see aer. An  n see youtr eyes 
Youtr baby b-utes go ziooing afer aer 

Go butzzing afer aer -ike two  rutit fies
Aboutt a iomoote. We--   on’t yout  are stir

nn taat  ireition ti-- we ian  evise
home o-ot or siaeme to get baik waere we were

Be ore yout soent outr oroits on taat  ame!
This ionstant -utst  n te-- yout  is a saame!”
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21.

“Lutst! haame!” tae Boss exi-aime . “Are yout so b-in ?
How ian yout jabber butsiness waen be ore uts

An ange-’s stan ing?” “Joanny  tutrn youtr min 
To  aits  o-ease. ns taat wor  in youtr taesautruts?

Waat’s taere be ore uts  oesn’t ioutnt; beain 
ns stan s  isaster -ike a brontosautruts

Rea y to eat uts uto io-   witaoutt sa-t.
We’re broke again  Boss  an  it’s a-- youtr  aut-t.

22.

“Yout soent outr aar Nwon -oot a-- on taat broa 
nn Beautjo-ais. The  inners an  tae gifs 

The mink sto-e  tae boutqutets  tae iar… . My Go !
n  on’t taink aa-  a  ozen o-ain soen tarifs

Cout-  waste taat ify taoutsan   aster. oo 
Twiie  Boss  to -et me know yout get my  rifs.

n utse tae o-utra- beiautse n’ve ma e tae ooint
ho many times n’ve a-most b-own a joint!”

23.

Then Joanny irosse  ais arms an  outfe  an  grutmb-e .
“Don’t out-- taat  Boss. The money be-t is fat.

oo utse to groan  taat’s aow tae iookie irutmb-e .
nt’s not tae irst time  butt n’-- eat my aat

n  it  on’t orove tae -ast! An  sinie yout’ve jutmb-e 
no outr afairs so  n’-- o-ay  io-omat

An  but--y yout jutst -ike a autn re  bosses
nnti- yout aave reioutoe  in  ut-- outr -osses.”
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2..

He -e  re-utitant Joanny to a seat
An  starte  in to o-ot. Butt soon ae sense 

That Joanny wasn’t -istening. Wita a b-eat
He iaange  ais iaair an  sat ais boss against

A oi--ar  routn  waiia Joanny iout- n’t iaeat
A oeek at oretty -a ies. Thuts  isoense  

The two o  taem maooe  outt a oer eit o-ot
To rob tae Georges V an  not get iautgat.

25.

The gir-  witaoutt exoression  rose an  -ef
The two oiikooikets to taeir mutgs o  rutm.

hae wan ere  to tae bar. The oame-ess   ef
As Deata  was stan ing nee -es on ais tautmb.

hae signa-e  to Marie-. He iaeike  tae aef
O  a fask o  ginger beer an  ooutre  aer some.

As ia-m-y as a oraitiie  ioutrtesan
hae aske   “Marie-—Marie-  wao is taat man?”

26.

“Waat man?” Marie- sai  as ae took ais iaair.
“Him  wita tae re  tie an  tae  utnny  rien .

Has ae iome in be ore?” hae  i n’t  are
Retutrn Marie-’s wise g-anie. He sai   “n ten 

To -ose traik o  tae time. Waen  i  Co-bert
First bring yout to Le Rat Mort? At tae en 

O  Autgutst  Angé-iqute? Or in heotember?
To te-- tae trutta  n rea--y  on’t remember.”
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27.

The gir- oa-e   an  aer green eyes now were vei-e .
“nt’s not imoortant. Butt n seem to know …”

“Know waat?” Marie- sai  qutiik-y. Butt sae  ai-e 
To note tae utrgent ma-iie in aim. “Oa 

hometaing so -ong ago …” “n  yout aave mai-e 
A -etter  yout wout-  know Joanny -e Beaut.

His oaotograoa’s in every oosta- station
An  every bank an  treasutry in tae nation.”

28.

“Joanny -e Beaut?” sae waisoere . “Wao is ae?”
Remember  Angé-iqute was very youtng.

“Wao’s Joanny?” -autgae  Marie-. “The ANBNC
O  robbing banks in Eutrooe! Way  among

The bon ton set ae’s ia--e  The Banker’s Fee.
An  wita tae women … we--  ae’s got a tongute

As smoota as any si-ken baby’s buttt
To iaarm tae utn eroants of any s-utt.”

29.

He -autgae   an  Angé-iqute futsae  re  wita rage.
Marie- sai   “Angé-iqute   on’t take on so.

n ta-k too mutia  too irut e  or one my age.
Butt ” ae sai  s-y-y  “yout jutst sai  yout know … ?”

hae sarutgge . “Forget it. nt was jutst a oage
O  sometaing n tore uto  too -ong ago.”

“Waat  iai- ?” “A -ist.” oow aer green eyes were aautnte .
“n taink … a note o  sometaing taat n wante .”
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30.

hae -autgae  an  reaiae  outt  or a iigarette.
Marie- was  isaooointe : no new news!

“We--  stay away  rom Joanny. He’s a bet
A-- women seem to be too g-a  to -ose.

Rutns taroutga ’em  b-on e an  re aea  an  brutnette 
As i  taey were outt aere  or aim to utse.

An   o yout taink taey min  it? oot a bit!
Eaia -oser’s sutre taat sae’s ais  avorite.”

31.

He -it aer iigarette. “They say ae’s be  e 
Fut-- aa-  tae women in Pharis  an  more

nn hoain an  nta-y. He never we  e 
A sing-e one  taoutga. outn or wi e or waore—

Forgive my Ang-oNhaxon—gets -igatNaea e 
Wita  aniy ta-k.” He grinne . “We a--  eo-ore 

O  ioutrse  ais weakness  or romantii o-ay.
ho take a tio  rom me  an  stay away.”

32.

hae sai   “Yout know me mutia too we--  or taat.
n’ve never aa  mutia troutb-e wita tae men.

A oretty smi-e  a wink  a  rien -y oat
At grabby aan s taat stray too i-ose. An  waen

They get oersistent  jutst tutrn airobat—
A fio  a kiik; taey get tae oiitutre taen.”

hae b-ew a i-out  o  smoke in Marie-’s  aie.
“That’s aow we gir-s keeo yout men in youtr o-aie.
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33.

“My motaer  b-ess aer b-aik sout-  tautgat me we--.
An  i  n ever taoutgat taat someone migat …

We--  Phiga--e knoiks taat oretty  airyNsoe--
Outt o  youtr  reaming aea  rea- qutiik. Moon-igat

Can’t toutia tae a--eys aere. oo oimoerne-
B-ooms in tae guttter. Waen a gir- ian’t write

Or rea   taen  aniy ta-k’s a waste  net.
Come on  give me anotaer iigarette.”

3..

“Yout’ve got it oretty sof ” Marie-  ei-aime .
“Oa yes ” sae sai . “Co-bert. Yout know  it’s  utnny 

A gir- -ike me wita aim. n ian’t be b-ame 
For  a--ing  or aim  ian n? Han some  money 

An  smart  an  gent-e—n’m a-most asaame 
To say aow gent-e—butt as strong as Tutnney.”

“ho?” “ho?” hae oitiae  tae new buttt in tae ais-e.
“n  on’t know way n smoke taese taings. They’re vi-e.”

35.

A aan  toutiae  Angé-iqute. hae soutn aboutt.
“He--o  my -ove. He--o  Marie-.” Co-bert

Raooe  on tae bar. “My  rien s  tae wor- ’s a  routgat—
Let’s aave a  rink.” hutave   aooer   ebonair 

Fine igutre o  a man  a trife stoutt 
Wita graying temo-es an  taat air  so rare 

O  oer eit satis aition an  iomo-aienie
That takes  or grante  otaer men’s obeisanie.
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36.

Co-bert sat an  kisse  Angé-iqute ob-iqute-y.
hae smi-e   witaoutt mutia favor  an  -ooke   own.

“How’s triiks  Co-bert?” Marie- aske . “n’ve been meek-y
Awaiting a-- tae news.” “The man iout-   rown

nn gossio  an   ie aaooy. oo  youtr week-y
Reoort to a-- tae -ongNears in tae town

Wi-- aave to wait  Marie-. n’ve iome to -ook
Wita iare ut- eye at youtr aiioutnting book.”

37.

Marie- sigae  wai-e The oame-ess  etiae  tae tome
An  broutgat it to Co-bert be ore ae b-inke .

He tosse  tae boy a  rani  siraoe  of tae  oam
From a ta-- mutg Marie- aa  ooutre  aim  winke  

hai   “Here’s to aea-ta an  aaooiness an  aome ”
An   raine  tae mutg. They a-- aear  a  istinit

Butt gentee- be-ia. Co-bert began to oore
Over tae irabbe  aiioutnts o  Le Rat Mort.

38.

The  utsty minuttes tiike  away utnto- 
As Angé-iqute observe  His Phartnersaio

Work taroutga tae io-utmns:  aie futsae   butt skin io- ;
h-iik saeen o  eager sweat on utooer -io;

The anxiouts g-int in eye at aint o  go- 
nngarnere ; qutiik sutsoiiion o  a s-io

nn tae a  ition; tae o   toutia o  b-iss
That seeme  to io-or ais ana-ysis.
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39.

Qite sut  en-y aer wor-  tutrne  into g-ass 
An  sae was g-ass  too:  ragi-e  wary  waiting

For one wrong move  one stutmb-ing  i-utmsy oass
To  roo aer  saatter  iraik aer armorNo-ating;

Her sout-  i  any sout- sae aa   -ike gas
Wout-  aiss outt  take tae win   evaoorating

nmme iate-y; an  aer sa   emoty irutst
Wout-  tutmb-e to tae foor in oi-es o   utst.

.0.

An  Angé-iqute gasoe . Phaniike   sae g-anie  routn 
The room: b-aik  i-tay  smokeNstaine   rotting wa--s;

B-aik  i-tay iei-ing; b-aik  soitNmut  ie  groutn .
A  irty o-aie oaike   ut-- o   irty braw-s:

That iorner taere—two men witaoutt a soutn 
Thrutst knives at one anotaer; someone  a--s 

Downe  by a oa-’s ist; someone b-aiks an eye.
hae gasoe —an  aer Co-bert  i  not ask way.

.1.

A moment on-y. Then aer wi-   wi e g-anie
Lan e  on Joanny. Joanny. Joanny’s eyes 

Brigat b-ute -ike ire  iie  wita taat ra ianie
That ki--s mere g-oom an  bo- -y iertiies

There is a sutn; two eyes waose oert  orout  oranie
Di  batt-e wita an  banisae  aows an  ways;

Two aero’s eyes taat brooke  no barrier;
Two eyes  beyon  a--  outbt  now ixe  on aer.
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.2.

hae starte   an  sae b-utsae . Butt instant-y
hae was again tae mistress o  aer min .

hae  i  not  roo aer eyes at onie—no. hae
First ae-  ais -ook a -ong wai-e ti--  aa- Nb-in  

He b-inke  twiie. Angé-iqute triutmoaant-y
hneere  at tae  utti-e  o--ies o  mankin 

An  trans erre  aer attentions to Co-bert 
Wao aut  -e  o’er ais book in oose o  orayer.

.3.

At -ast ae i-ose  tae book. “n’ve jutst one qutestion
Aboutt taat entry  or tae irst  Marie-.

A iase o  oort? May n make a sutggestion?
That’s not tae -iqutor  or our i-iente-e.”

He be-iae  again. “Exiutse me. nn igestion.
Butt rea--y  oartner  aow mutia  i  we se--?

An   on’t iome uto wita any saameN aie  twa  -e.
n’m sutre yout  i n’t iraik a sing-e bott-e.”

...

Marie- siow-e   an  The oame-ess aisse . “nnsut-ts!
nn a-- my years—!” “Come  iome  Marie-. Don’t sta--.”

“n  n were youtnger … We--. As  or resut-ts 
Yout migat aave seen tae next -ine. Yout reia--

Waat ao-i ay tae irst o  May is? Cut-ts
Are aitive taen  an  n  sir  so-  it a--

To hoviet iomra es  in taeir ie-ebration
O  tae  eNTsaring o  taeir  rigi  nation.”
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.5.

Co-bert iaeike  twiie. “An  at a aan some gain!
Marie-  aiieot my  eeo aoo-ogies.

To  are to  outbt Phiga--e’s most bri--iant brain
ns saeerest  o--y. How may n aooease

Youtr woutn e  sensibi-ities?” “Yout oain
Wita orotestations ” Marie- state . “Ph-ease

Don’t taink o  it again. Misaooreaensions
O  tais sort are an i-- one never mentions.”

.6.

The two ma e oretty bows. The oame-ess  etiae 
Anotaer routn  to toast wita. Co-bert  raine 

His mutg again  sigae  o-easant-y  an  stretiae 
An arm routn  Angé-iqute. He sai   “Yout’ve staine 

Youtr b-outse  my iare-ess iai- ! Have n not etiae 
nnto youtr min  tae irst -aw? As ingraine 

As breataing  yout mutst keeo uto youtr toi-ette
An  …  ar-ing   o outt outt taat iigarette.

.7.

“Yout know aow it annoys me.” Angé-iqute
htutbbe  outt aer oassion. “Yes  my  ear. n know.”

“That’s better. n’-- be -ate tonigat. A sneak
Phreview o  Robert’s -atest in ’s troutsseaut.

Yout’-- see youtrse-  aome?” An  sae no  e   b-eak 
Butt b-an -y smi-ing. “Yes  o  ioutrse.” “n—oa 

n notiie  taat my vest is sti-- not men e .
Ph-ease see to it.” He stoo   taeir -oveNta-k en e .
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.8.

Butt Angé-iqute in oanii iautgat at aim.
“Co-bert?” sae sai  in an o    yearning tone.

He b-inke . “Hmm?” hae  e-- baik   e eate   grim;
Her voiie was now as aar  an  b-ank as stone.

“Enjoy youtrse- .” He iautik-e  at aer waim.
They -ooke  at one anotaer—eaia a-one—

An   witaoutt soeaking  sometaing oasse  away
An  -ef taem io-  an  iramoe  an  sa  an  gray.

.9.

“htay we-- ” Co-bert sai  aoarse-y. He snaooe  on
His gray  e ora. “Don’t  orget tae vest.”

He rutsae  outt. nn a moment ae was gone 
An  Angé-iqute  e-t sometaing in aer breast

Butrst  ree: butt waetaer  ear  or joy  or yawn
hae iout-  not te--. hae banisae  tainking -est

nn tais brie   utno-anne  en ing  si-ent  sma-- 
hae in  taat sae was sutfering … not at a--.

50.

“That  oes it  Boss ” Bout ut sai . “One bank rioe
For oiiking. Butt we mutst be in Crétei-

Be ore  awn.” “We’--  rive qutiik as te-etyoe 
Get taere by taree. The vaut-t wi-- be iai- ’s o-ay 

Ten  twenty minuttes at tae most. We swioe
The  outga  i-ean uto outr mess … by break o   ay—”

“We’re baik in town to squtare outr a-ibis.
Great  Boss!” “An  now …” Don Jutan was on tae rise.
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51.

Bout ut sigae . “Got ten minuttes in  at -east.
n gutess n saout- n’t be a gree y Guts.”

As Joanny s-iike  ais aair  brutsae  ioat  reirease 
His troutsers  Bout ut mouttae  a qutiet iutss.

“Oa  motaer! hee aim oreening -ike a oriest!
This is aow aormones rutin tae best o  uts!

Haven’t yout ever aear  o  abstinenie?
Boss  yout  on’t aave a -iik o  saame or sense!”

52.

Butt Joanny smi-e : waat man nee s sense or saame
Waen woman’s aea y sients are on tae air?

He was inutre  to Bout ut’s ionstant b-ame
An    rank-y   i  not aee  nor aear nor iare.

E-eitrii -i e was ioutrsing taroutga ais  rame 
oor wout-  it brook  e-ay. Joan gave a orayer—

Desoite ais oast  ais ioni enie was weak—
An  brave-y mariae  towar  Love  towar  Angé-iqute.

53.

hae saw ais troutsers irst  irease  resa an  straigat 
An  -ooke  uto  start-e . His eyes iaotutre  aer.

Breata-ess sae sat  tae mai  invio-ate;
Breata-ess ae stoo   tae aooe ut- iaa--enger.

Earta sti--e   oreoare  to see taese two ireate
The go  we a-- wout-  be  or are  or were.

He  i  not siga  or b-ink  or b-utsa  or fai-;
hae  i  not fy  or sink  or futsa  or oa-e.
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5..

hae rose to  aie aim s-ow-y  ta-- an  bonnie.
He steooe  le premier pas in -ove’s gavotte.

He waisoere   aoneyNvoiie aoarse  “My name’s Joanny.”
hae  outn  aerse-  again  an  sneere   “Mine’s not.”

hae tutrne  away. “Wait!” htutnne   ae gasoe   butt on ae
Phresse . He reaiae  outt  butt sae wout-  not be iautgat.

He irie   “Yout  on’t know a-- n wout-  say to—”
“oo?” hae -autgae  irute--y. “Yout’re a man  aren’t yout?”

55.

Anotaer instant  sae was gone. Joan stare  
Then rutsae  to Marie- as Bout ut joine  taem.

“Qiik! Wao was sae? That ange-  autbutrnNaaire  
Wita skin -ike iream? Cream! Baa! Crème  e -a irème!

Her name!” “nt’s Angé-iqute Levrais ”  ei-are 
Marie-. The oame-ess aawke  a wa  o  oa-egm

At Joanny  misse   an   utike  beain  tae bar.
“Angé-iqute Levrais!” iroone  Joan. “Heaven’s on-y star!

56.

“Waere  oes sae -ive?” ae saoutte   everisa-y.
Marie- sai   “27 rute  es Goni s 

Butt yout  on’t stan  a iaanie wita taat one. hae—”
“Bout ut  give me tae money!” Disbe-ie 

haowe   ark in Bout ut’s  aie. “oow  Boss  be rea—”
“Give!” Joan  eman e . higaing wita grave grie  

Bout ut out--e  outt tae -ast o  taeir ooor bank
An  aan e  Joanny eaia ientime an   rani.
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57.

“Bring routn  tae iar at one o’i-oik ” Joan sai .
“Ph-ease  Boss ” Bout ut waine   “jutst  on’t soen  it a--!”

“The iar—” “n know  Boss.” Bout ut  roooe  ais aea 
nnto ais aan s. “Rute  es Goni s. n’-- ia-- …”

“Rute  es Goni s! hay Heaven’s gates instea !”
Joan oa-e . “Bout ut  tais nigat my  ate wi--  a--—

Her wor  wi-- be my -i e … or be my  eata!”
“Le oetit mort ” Bout ut sai  ’neata ais breata.

58.

Joan grabbe  ais aat an  stiik an  sang  “A ieut!”
Marie- raise  uto a g-ass in so-emn toast.

The oame-ess aisse  as ais sire sai   “ha-utt!”
Then qutiik as Joanny -ef took uto a oost

Ten oaies to ais rear  we-- outt o  view
To see waat seirets migat give uto tae gaost.

Meanwai-e  Bout ut gave vent to a tira e
On Romanie contra aow tae rea- wor- ’s ma e.

59.

At tais Marie- outt in ais two ientimes.
“My  rien   yout’re mutia too narrow in youtr rage.

Moan i  yout -ike  butt i-ari y youtr taemes—
Romanie is not tae so-e irime o  tae age.

That  ervor  ixe  on oo-itiis  soins reams
O   rigat ut-  o--y  ew wout-  iare to gautge.

Outr motto’s ‘Coni enie in Dif enie.’”
Bout ut gave a sage no . “Yout make mutia sense.

58



60.

“The sof toutia is tae on-y way to o-ay.
Yout simo-y aave to keeo an even kee-.

n’ve to-  tae boss taat oassion is oassé 
Butt ae won’t -earn— anatiis  on’t aooea-.

This is a wor-  waere men in sutits ian say
Waat oays or not. The seiret to tae  ea-

ns i  one -earns to keeo ais bi-e benign 
He’-- soon in  outt taat aoatay’s  ivine.”

61.

Then sut  en-y a sarieking  roaring ga-e
hweot uto as aar  an  aot as He--’s own b-ast—

A tautn er -ike a train tarown of its rai-
haook wa-- an  win ow. Every mec  agaast 

Leaoe  uto  rom  rink or game or igat. Wao-esa-e
Con utsion seize  tae ia ging irimina- iaste

As Le Rat Mort  tae  immest o   im rooms 
hank -ost witain tae g-oomiest o  g-ooms.

62.

The win ows  raitutre  at tae sauttters’ ratt-e 
The wa--s gave of a iaoking i-out  o  soot.

Le Rat Mort seeme  tae ienter o  a batt-e 
As i  a-- ioos aa  oiike  tais time to saoot

Those aar ene  taieves  wao irow e  in -ike iatt-e
Be ore tae oro   an  waine  routn  Marie-’s  oot 

“have uts  Marie-! nt’s Jut gment Day  we swear!”
Jutst taen tae  oors butrst in—someone stoo  taere.
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63.

A si-aoutette stoo   rame  witain taat  oor 
An image  rom Gutstave Doré’s Inferno 

Baik-it by b-oo Nre  sutn  sarout e  be ore
Wita roi-ing  utst an  soot in one vast b-utr. oo

Way to  esiribe tae  rea  taat took taat ioros
An  tarutst taem baik -ike b-asts o  faming hterno.

The men irie  outt an  aut  -e  tigater sti--.
The igutre move  … a woman irosse  tae si--.

6..

A woman? oay  say aaroy outt o  Ha es!
hay  emon rat  rom Duttiaman’s netaer  eiks!

As mo-  to mutsarooms  hiy--a to mermai  is 
ho was tais  utry to tae  airer sex.

This beast bore no simi-itut e to -a ies.
home aorri  wrong aa   asae  aer aooes to wreiks.

Lutst  or revenge aa  twiste  sout- an   eatutre
An  iaange  a autman to some baser ireatutre.

65.

Hair b-aik as oitia  skin waite as Draiut-a’s 
Eyes faming re   set  eeo in oits o  koa- 

Arms strong as iab-es  nai-s i-e  into i-aws 
Her bosom so-i  as a baobab’s bo-e 

hae stoo  be ore taem wita raise  brow  i-eniae  jaws 
The very image o  an outtrage  tro--.

To outt tae iao on tais iniarnate storm 
hae’s in ha-vation Army utni orm.
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66.

Bout ut stare   stutoeie ;  ear  roze ais b-oo ;
His skin was iai-- an  i-ammy in ais sairt;

For taat aateNtwiste   aie strutik wita a taut 
His ia-m iontro- an   ea-t it  ata- autrt.

He  e-t ais vautnte  ioutrage squtea- an  siut 
Away  ais ataeism  a-- inert.

He gasoe   ae moane   ae gave a aigaNoitiae  iry.
“Dear Go  o  Graie  it’s Mag a Barinkay!”

67.

Mag a rutsae   orwar   seize  ais wi e -aoe-.
“nt’s yout!” sae sarieke . “n’ve  outn  yout  -itt-e man!”

hae saook aim  saook aim -ike a Caristmas be--
Wita utnremitting strengta Phrometaean

(Meanwai-e  Marie-’s bewi- ere  i-iente-e
Creot  rom tae i-utb  eaia tai- tutike  in eaia ian) 

An  aisse  viitoriouts-y  “Yes  n know yout!
Yout are taat vi--ain’s o iouts toa   Bout ut!”

68.

Bout ut sai  stoutt-y  “Yes  n am!” taen trie 
A  iferent taik  an  gave a  rien -y grin.

“Way  Mag a! Waat a saoik … sutrorise … treat! n’ 
Have never  reame  n’  see youtr sweet  aie in

A o-aie -ike tais. Marie-! Fetia outt tae ori e
O  youtr b-aik ie--ar! Toast—” Butt  eminine

Wit’s not  eieive  by masiut-ine fattery
(At -east in rage)  an  sae utn-easae  aer battery.
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69.

“Don’t soeak to me as i  n were aa- Nma !”
hae grow-e . Bout ut gasoe  wita re-ie . “n am

All ma !” sae rage . “Yes  ma  wita Heaven’s g-a 
Rejoiiing! n am bri e now to tae Lamb 

An  so aooear be ore yout  sinner  i-a 
nn oer eit graie!” Bout ut aere trie  to siram 

Butt Mag a ae-  tigat. “n’ve a saire  mission:
To see one iertain sinner to oer ition!

70.

“Yes  one! Yout know tae one o  waom n soeak.
Joanny -e Beaut  wao swore -ove  taen  eoarte !

n’ve  o--owe  yout  or two years an  one week
A-ong a tortutouts trai- o  brokenNaearte  

Exaautste  women. hneer! n tutrn tae iaeek.
Butt yout  on’t know waat ae-- my aeart aas iaarte .”

hae raise  aer aan  to wioe away two tears
That ma e aer eyes -ook saaro as barber’s saears.

71.

“Butt taen n met—Heaven b-ess tae ange-Nsout-e !—
A woman ao-y as a martyre  saint 

Yet autman  knowing we-- aow sa  sin ro--e 
nnto an emoty aeart. hae banne  iomo-aint

An  broutgat me to tae B-esse  Army’s  o-  
Tautgat me iomoassion   aita  an  se- Nrestraint.”

An  so sae sang aer virtute’s oanegyrii 
Waiia took tae  orm o  tae oreie ing -yrii.
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72.

“Phataetii ” Bout ut wry-y sai . “A o-ot
Fit  or a oiitutre saow  or Li--ian Gisa.

Waat bataos! Waat  ramatii sense! nt broutgat
A tear to my eye (-ike a weekNo-  isa).

Butt -et me ask yout  Mag a  waat yout taoutgat
Yout’   o onie yout  outn  Joanny? Waat’s youtr wisa?

Waat wout-  yout wita a man so io- ? ho toutga?
n wout-  aave taoutgat ae’  autrt yout qutite enoutga.”

73.

“Ha!” Mag a’s -autga was bitter b-ast o  siorn.
“Yout taink youtr outny argutments iout-  tutrn me?

Yout taink taat Mag a Barinkay wout-  moutrn
Like some weak siaoo-gir- waen a man wout-  soutrn me?

oo  worm! n wi-- seize this but-- by ais aorn
An  qutenia ais roving aeart’s ire  taoutga it butrn me!

n  nee  be  n’--  etia tae oo-iie to storm aim 
An  taen ” sae g-owe  wita mission  “n’-- re orm aim!”

7..

“Re orm aim?” Bout ut soat. “Joanny -e Beaut?
Phoor Mag a  naïve Mag a! These two years

Have ma e yout -utnatii! Yout mutst not know
The sort o  man ae is. Yout taink youtr tears

The on-y tears ae’s soi--e ? Wout-  it were so!
From Pharis to Pheking  Omsk to A-giers

He’s rutine   ozens  autn re s  taoutsan s … worse!”
hae sarieke   butt Bout ut set aer straigat  in verse.

“He aas a reouttation
For bringing mai s to rutin

An  wives to oara ise.
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He’s known aiross tae nation
For a-- ais  aringN o in

Phutrsutanie o  ais viie.

“nn Marsei--e
He took a iaotain’s  autgater
Aiross tae sa-ty water

Wai-e singing bariaro-es.
nn Versai--es

He  a--ie  wita a oriniess 
Two  utiaesses  an  sinie is

herving two oaro-es.

“He aas a reouttation.
hinie ae was in tae ira -e

An  o-aye  at roikNaNbye 
Love was ais reireation.

His  ormer nutrsery mai ’--
G-a -y ierti y.

“He earne  ais reouttation
noon tae ie-  o  batt-e

Wita Aoaro ite’s son.
nn every situtation 

h-ave an  aristoirat’--
A mit ae  outgat an  won.

“He gutar s ais reouttation
Wita tae jea-outsy an   ervor

O  a ionverte  hoiia-ist.
n keeo ais reouttation:

n am tae orout  oreserver
O  ais -itt-e -ist.”
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75.

Mag a aa   a--en saattere  in a iaair 
Butt Bout ut never -ef a ooint aa- Nait.

He out--e   rom outt ais ooiket wita ioo- air
The taiik b-aik book ae keot  waerein were writ

The names o  eaia -iaison  eaia afair
The Boss aa  ionsutmmate . “n sutbmit

As evi enie taat my ta-e’s not iaoriie
This book—yout’-- note it’s big as War and Peace.”

76.

As Bout ut sooke  ooor Mag a  air-y  ainte 
Wita aorror as  to aer aooa--e  sutrorise 

hae gaze  utoon tae oiitutre taat ae oainte  
Wai-e fiooing taroutga tae oages  to aer eyes.

An   not to keeo yout  rea er  utnaiqutainte 
Wita way Joan’s  ame is one we a vertise 

We’-- set  orta aerein every anei ote
Jutst as Bout ut  ei-aime  it  qutote utnqutote.

“TwentyN outr in Caamoagne 
ThirtyNone in Ph-agne 
Fifeen in Camoagne 

The majority youtng;
heventeen in oiie 
Ph-uts a  oreigner  rom Greeie
Wao was aaooi-y obese

An  rataer aiga-y strutng;

“Gasiogne 
ho-ogne 
Cainons 
Mont-utçon 
Avignon 

Ba--anioutrt:
EigatyN outr;
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“Bor eautx 
Fontaineb-eaut 
Vannes  Cannes 
Or-eans 
Dijon 

Caateautroutx:
Two autn re  two;

“Autri--ai  Bergerai 
Waere we reaiae  a iut-N eNsai
Wita a -a y in a aaik
Wao was tiosy on iognai 

Let me see …
Ca-ais  Beautjo-ais 
Montiers  Eoernay 
Phoitier  Mont i ier 
Montoe--ier  Pharamé 

An  Pharis!
nn Pharis
Foutr autn re  tairtyNtaree!

“On-y nine in Angout-ême
Waere it’s a-ways tae same 
Every  autgater an   ame

ns a ro--iiking bore;
La Roiae--e: twentyNseven;
AixNenNPhrovenie: e-even;
An  Caamoagne—taat was aeaven!—

Wait  we’ve been taere be ore… 

“oorman ie 
Romi--y 
Phretty Li--e 
htai  Troutvi--e 
Caar-evi--e 

An  Ver utn:
oinetyNone.
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“That’s nine autn re  ninetyNeigat 
Ph-uts tae  uto in oantes
Makes it one taoutsan  straigat.
An  taat on-y iovers Franie!

“Moving on:
nn Hisoania we toutre  
Moving souttawar   rom Loutr es.
Outr sutiiess was assutre 

As we entere  Ma ri .
heñoritas in Casti--e 
An  ae  i n’t rest utnti-
We arrive  in hevi--e 

Waere ae s-eot taroutga Le Cid.

“Va- eoeñas 
Ja-eoeñas 
Barie-ona 
Tarragona 
Ba a-ona 

Araien:
Two autn re  ten.

“oeva a
nn Grena a 
Astutrias 
Estut ias 
‘Butenos  ias 

Hutete!’
Than on to nta-y—

“On tae Lago  i Bo-seno 
On tae Via Trasimeno 
nn erneata a aot vo-iano 

Yout ian a   a autn re  more.
no taroutga steamy han Marino 
On tae aigaway to Torino
Wita a -a ies’ ban  an  vino

As a sort o  eniore.
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“Took a train to Be-gra  
Then a boat to oovi ha  …
A oair o  twins in Dravogra 

That ae s-y-y iajo-e .
An o-  -a y in a siow
On tae river near Krakow.
We iontemo-ate  Mosiow 

Butt ae taoutgat it too io- .

“Every -itt-e German sta t
Yie- e   ozens to ais art 
Thoutga we  i  get rataer so  en
Waen we  e-- in Ba enNBa en.

“hutmming uto tae nutmbers taat aave gone be ore 
Totting uto tae igutres  a  ing uto tae siore 
The gran  tota-: 

taree taoutsan   eigat autn re  an  seventyN outr!”

77.

Marie- steooe   orwar    utmb—ae aa  not  reame  
Thoutga ae aa  known a -ot o  Joanny’s stories 

That Joan aa  been so  i-igent—an  beame 
Wita man-y ori e at tais oroo  o  sutia g-ories.

Butt Mag a  meanwai-e  jutst as Bout ut’  siaeme  
Was oiiutoie  wita  ervent oratories

To Go ; an  as ae i-ose  tais verba- raoe 
Bout ut iniae  towar s tae  oor—an  towar s esiaoe.

“He aas a reouttation
For bringing mai s to rutin

An  wives to oara ise.
n work witaoutt remutneration.

n get tae resi ute in
Lieut o  any oriie.
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“He aas a o-easant oiiutoation.
nt  oes no goo  to iaasten

Or even  isagree 
For ae aas a reouttation 

An  ae aas earne  ais o-aie in
History!”

78.

Marie- raise  aan  to brow in orout  sa-utte
To Joanny’s strengta  a-- otaer men’s outti-assing 

An   bowing  Bout ut vanisae  -ike a newt—
The swinging  oor was a-- taat marke  ais oassing.

Butt Mag a  wao -eaoe  uto in qutiik outrsutit 
Fi--e  Pharis wita a  oom -ike b-aik i-out s massing:

hae snar-e   sae grow-e   sae rage  -ike any raino 
An  soe  to iast Joan to jure divino.
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CANTO III

1.

O oigat  inautman motaer o   rea   ee s 
Dark go  ess o  tae worst o  brutta- irimes 

Yet a-so siren waom eaia -over soee s
Wita orayers as b-esse  an  aaooiest o  times;

Yout star-it mistress in waose b-aik ist bree s
Thef  mutr er  man—tae worst an  best o  s-imes;

He-o me set  orta to taose wao -ive by  ay
Waat Pharis is waen yout ao-  earta in sway.

2.

The baik streets o  Pharis; tae ioutrts; tae a--eys;
The -anes waere butrg-ars meet to o-ot taeir risks;

The oromena es waerein tae strutmoet  a--ies
To temot or tautnt; tae ma--s waere aer oimo waisks

nn si-k sairts; tae  oiks waere tae sai-or ra--ies;
The autst-ers  waores: oeris an  o a-isqutes

nn some ooor oaro y o  oara ise;
The -ost wao  i-oake  in nigat  reoe-  entiie.

70



3.

This  angerouts   esoerate  butoyant   ear-ess raie—
nt  raws tae iity truter taan a mao.

nt stares uto  g-aring bo- -y at tae  aie
That tutrns away  rom waat mutst irutsa  entrao 

An  sings outt -out   “Yes  n exist! Youtr graie
ns not requtire  aere!” A aar   mutte s-ao

To taose wao know taeir way tae on-y one
That saout-  be -ive  beneata tae moon or sutn.

..

Beneata tae sutn or moon … tae moon  nigat’s eye 
Looks  own witaoutt oraise  -ooks  own witaoutt iaaf 

haines io- -y as we autmans se-- or buty 
Or stea-  or give  or ki--  or bear  or -autga.

An  so tais nigat we bar s oersoni y
An  aai- as orosy  ay-igat’s magii aa- 

ns on-y  arkness  waiia autmanity
Makes  arker or makes -igater  by iaoiie  ree.

5.

The rute  es Goni s  louche -ane of Phiga--e 
Was -ine  wita -ow sa-oons  or -owN-i e tyoes

oot known  or taeir autmane  aigaNtone  mora-e
(They of wore sutits wita aorizonta- strioes).

This utnromantii  see y  sta-e -oia-e
Was start-e  tais nigat by tae soutn  o  oioes 

Gutitar  an  saxooaone  as Joanny loco
Aooeare  wita jazz ban  allegro con fuoco.
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6.

He stoo  beneata tae broken ba-iony
At outmber 27  waere ae knew

The bout oir o  ais new eterna- sae
Was situtate   witaoutt more a o 

het tae mutsiiians routn  a  ea   iage  tree 
Thoutgat uto a oretty ooem imoromotut 

C-eare  ais taroat -ike a goo  Romeo  an  ma e
To ais wout- Nbe Jut-iet a serena e.

“Angé-iqute! Angé-iqute!
Ooen youtr win ow  -et my song in!
Angé-iqute! Angé-iqute!
Do not re utse tae arms yout be-ong in!

“Mutsiiians n bring 
Eager to o-ay

B-in  o- s in o-aie
Wa-tzes at rea y.

“Mutsii ian sing
Waat wor s iannot say 

Treb-e an  bass
Phut-sing an  aea y.”

7.

Above aim  sometaing move  beain  tae  raoe
O  tae Frenia win ows; some  im igutre stirre .

The merest saa ow   eminine in saaoe 
Life  tae saa e  steooe  baik in  rigat; oautse ; aear 

Those iaor s  taat song; tremb-e  between esiaoe
An   aring; taen  a-arme  by ais aot wor  

nt vanisae  swif-y -ike a  a--ing star—
Butt irst it -ef tae Frenia win ows ajar.
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“Angé-iqute! Angé-iqute!
From youtr io- ness -et me  ree yout.
Angé-iqute! Angé-iqute!
n  yout aear me  -et me see yout.

“hee taere tae moon 
Or ere  to saine 

Waiting to wink
At -overs’ iaresses.

“n Phanta-oon 
Yout Co-utmbine.

Don’t stoo to taink—
Romanie oossesses!”

8.

The ooene  win ow ooene  wi er sti--.
A sma--  waite aan  out--e  uto tae win owsaa e.

A -ove-y igutre steooe  aiross tae si-- 
Wearing a  ressing gown o  worn broia e

An  neg-igée o  waite si-k wita a  ri--
For io--ar. Like a  orest nymoa a rai 

O  Phan’s routga aan s  sae move  to asiertain
Wao sang  an  tauts be-ie  stut ie   is ain.

9.

Then Joanny soutn triutmoaant on ais ban 
An  tosse  a saea  o  bi--s to tae ion utitor 

Wao iautgat taem  ef-y in ais  ree -ef aan  
Coutnte  taem qutiik-y  -ike a goo  instrutitor

Phai  ais mutsiiians wita a manner gran 
(Butt keot tae utsuta- tio maestros  e utit or

Exoeit uto  ront)  an  gestutre   or a  orte 
Waiia Joanny iutt saort to outrsute ais sortie.
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“Angé-iqute! Angé-iqute!
Youtr eyes  eny tae iie youtr -ios oro ess.
Angé-iqute! Angé-iqute!
Youtr butsiness oo mutst yie-  to my Love’s Yes!

“Co-  as yout are 
Do not  orget 

Love is an art
Distant  rom earning.

“oo more gutitar!
oo string qutartet!

On-y my aeart
hinging its yearning!”

10.

As tae re-utitant iron mutst  raw near
The magnet; as torn siraos o  oaoer  anie

To statii e-eitriiity; as i-ear
horing water sinks ’neata oi-; as  issonanie

Reso-ves to aarmony; as tae autstere
Dies or exo-o es into extravaganie;

This womanNiai-    esoairing at aer  a-- 
Drew near   anie   sank  reso-ve   butrst to Love’s ia--.

11.

Butt sae  in omitab-e  set aer jaw 
Determine  not to  a-- witaoutt a igat.

Her motaer tautgat aer  “oever saow men awe 
Waatever yout may  ee- ” an  sae was rigat.

ho  as tae rat o  -ove began to gnaw
Her aeart  Angé-iqute bit  own aer tari--—o   rigat—

An   wita an air taat wout-  aave o-ease  Bout ut
(Butt not aave  oo-e  aim)  state   “Oa. nt’s yout.”
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12.

“Ange- o  Ligat!” Joan sang to aer wita  ervor 
An   “Oa  my -ove!”—taat  requtent   ata- wor .

“Don’t start taat ” Angé-iqute to-  aer utnnerver.
hae tutrne   rom aim. “Yout taink n aaven’t aear 

O  yout  Monsieutr -e Beaut? Eaia sutmmonsNserver 
Eaia oosta- notiie boar   eaia ioo’s averre 

That yout saout-  be ion emne  to  eoortation.
Joanny -e Beaut  you aave a reouttation!”

13.

Joan irie   “Yout rio my aeart to ragge  oieies
Wita youtr irute- io- ness—” Angé-iqute sai   “htoo!

Phoetii metaoaor on-y inireases
My -oataing  or yout. Go  be ore n  roo

A oissoot on youtr aea .” “Youtr voiie re-eases
A  a-- o  fowers on me—” “n’-- ia-- a ioo

n  yout  on’t -eave tais instant! A-- tais  ri--y
Ta-k’s waste . nt’s embarrassing. nt’s si--y!”

1..

“hi--y!” Joan moane  in agony o  sout-.
“nt’s si--y taen to -ove? Embarrassing

To see a -ove-y woman an  exto-
Her beautty as Go ’s breata on earta? To bring

Her orooer sairiiie—my aeart  my wao-e
Desire  aooe  -i e  -ove—a-- my everytaing?

n  yout say -i e is as yout’ve  iagramme 
nn youtr soeeia  n ion ess it: n am  amne .”
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15.

“n’m sutre yout are.” Angé-iqute tutrne   rataer breata-ess 
As Joanny sooke an  taen began to i-imb

To waere sae stoo . “My -ove  my -ove is  eata-ess 
nmmorta-ize  in youtr sout-  o-  as time.

n ia-- youtr name  an  sweet -ove answers wita -ess
Than merest waisoer  ‘Here is tae hutb-ime.’

Angé-iqute! Angé-iqute! n’-- sing youtr name -i e-ong
nnti- tae bir s aave ma e youtr name taeir song!

16.

“Youtr name’s a  an are  or assemb-e  brass 
Annoutniing -ove-iness be ore yout iome.

Youtr name’s a me-o y  rom futtes o  g-ass 
The seiret beat o  out-se’s seiret  rutm.

Butt mutsii … waat is mutsii? Yout sutroass
A-- morta- mutsii. Heaven’s iaoir stan s  utmb

Be ore youtr beautty   ares not sing or soeak
That wi-  wor   taat aymn  youtr name: Angé-iqute.”

17.

At taat sae tutrne  an  saw aim on tae wa-- 
C-uttiaing at irutmb-ing mortar -ike a fy.

nnvo-utntari-y sae irie   “Yout’--  a--!
An  grabbe  aim tigat-y  ae-oe  to aaut- aim aiga.

Joan s-y-y seize  tae iaanie to stea- a sma--
Embraie  waiia sae  eeme  orooer to  eny:

hae outsae  aim aar  away an  knoike  aim fat 
Then irosse  aer arms an  or ere   “oone o  taat!”
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18.

“Don’t tortutre me so! n ian bear tae waio
More easi-y  more -igat-y taan youtr  rown.”

Joan  e-- to ais knees. “Phretty workmansaio ”
hae sai . “How many women aave gone  own

To taose niie wor s?” Joan answere   “From my -io
To youtr sweet ear eaia a jeitive  eaia noutn 

Eaia sy--ab-e o  oraise yout b-ast wita siorn
ns outriie  an  iomes to yout newborn.”

19.

Butt Angé-iqute s-aooe  baik ais aan . “Yout soutn 
Like some ooor aero in a treai-y o-ay.

An  yet  a aan some aero …” hae soutn routn 
An  starte  of  butt Joanny waisoere   “htay.”

hae oautse . An   oautsing  in taat moment’s boutn  
Thoutga -ost at tae irst wor  sae’  aear  aim say 

hae knew now sae was -ost  an  sai  “Amen”;
An  -osing aerse-    outn  aer sout- again.

20.

“Yout  rigaten me. Yout are too aiga  or me ”
Joan sai . “n am  eeo saa ow to youtr sutn.

n iower  tremb-e;  ear  yet oray to see
Youtr -igat b-aze aiga to vanqutisa me. n rutn 

Then  a--  a sutoo-iant on ben e  knee 
An  wait  or youtr  estroying benison 

Wait  or youtr butrning aan  to  a--  wait to
Be swa--owe  uto in tae brigat aeat o  yout.”
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21.

“Yout do soutn  -ike a aero in a o-ay ”
hae mutrmutre   ear ut--y. Joan steooe  uto i-ose 

Butt Angé-iqute  bewi- ere   move  away
An   i  aer best to not aear ais verbose 

Extravagant  butt siniere résutmé
O  a-- aer iaarms. Butt taoutga too gran iose 

Like Mesmer’s magnetNro s ais wor s entranie  aer 
An  oower-ess sae  o--owe  waere ae  anie  aer.

22.

Joan waisoere  sof-y  aot-y in aer ear 
“hoeeia … soeeia is  ar too ooor to g-ori y.

Mere song is not enoutga  or yout to aear!
n wout-  bring iaoirs an  oriaestras  sutoo-y

The greatest  aniers in tais morta- soaere 
Ph-aie taem utoon a stage an  raise taem aiga

By taoutsan s o  ba--oons re  as youtr iaeek
’Bove earta to sing  o-ay   anie youtr name  Angé-iqute.

23.

“Butt wita taat stratosoaerii ba--et ioros 
That oriaestra an  iaoir iomoose  o  nations 

That inest aymn taat ever troutba outr
Wrote  or ais -a y -ove  taese orotestations 

n sti-- wout-  weeo my  ai-utre an  iry ‘More!
Let aeaven saake wita aer name’s reverberations!

My -ove   orgive—taat oa-try masqute above
ns nautgat to waat n’  ofer to my -ove.’”
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2..

A woman  taoutga a woman  is sti-- autman 
An  weakness is tae -ot o  every morta-.

Remember  waen besiege  by  a-se or trute man 
n  aeart oroves more taan mere ionfutx aorta- 

Lay taere no b-ame; i  sae seeks wita a new man
To  rive tae o-  outt—we--  tae aeart’s a oorta- 

As every o-  oai-osooaer agrees 
Waiia ooens a-most any way we o-ease.

25.

“Butt tais is vain ” Joan sai   iamoaign we-- o-anne  
“The on-y ooetry wortay yout is tais:

The warm iaressing o  a -over’s aan  
The aea y oer utme o  a -over’s kiss 

A kiss taat  ares not broaia taat -otutsN-an  
The -ios  taose -ios  youtr -ios  tae gates o  b-iss 

Waose siar-et oa-es tae setting sutn’s own fame 
Makes Aoaro ite b-utsa wita jea-outs saame.”

26.

“Oa …” Angé-iqute swoone . Then wita stern resistanie
hae saook aer aea  to i-ear aer mut  -e  taoutgats.

As i  to ae-o  taere eiaoe  in tae  istanie
A siren; in a moment otaer b-ots

On tae romantii ambienie -ent assistanie:
A iar aorn; tautn er -ike ten jutggernautts

From barroom braw-s; a  rutnken -autga; tae stenia
O   resaNsoi--e  oiss  oeiut-iar-y Frenia.
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27.

“oo  stoo!” sae irie  wita  resa-y braie  reso-ve.
“n wi-- not aear anotaer gorgeouts wor !”

“My -ove  my—” Butt be ore sae iout-   isso-ve
nn a new foo  o  iertain-y absutr 

Butt iaarming b-an isaments  or ae invo-ve
Himse-  in  orie  a--utsions to a bir  

hae sai   “nt’s  rigatening  butt yout seem to mean
These -ove-y wor s taat saout-  be mere routtine.”

28.

“n  o! n mean taem a--!” Joanny  ei-are .
“Eaia wor  is gosoe- in my new re-igion.”

“Butt it’s not rigat!” sae weot  qutite utnoreoare 
For tais resoonse. “Yout saout- n’t mean a smi gen.

Yout say taem a-- to everyone!” Joan stare 
Wita woutn e  eyes an  sai   “My  ove  my oigeon—”

“oo  no  no  no! Oa! n iout-  ire it it
More g-a -y i  yout were a ayooirite!”

29.

“Don’t taink waat otaer women migat aave been.
For years n’ve been as-eeo; now n awake.

n wake an   seeing yout   orget again
My  reams. Yout are to me a-- my  reams make.

Yout are my orayer  an  a-so my amen.
Yout are tae viitory n’  utn ertake.

Yout are a-- sigat  a-- soutn   a-- aooe  a-- -igat 
A-- my  esire—an  yout i-- me wita  rigat.
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30.

“Besi e youtr bri--ianie  sutn-igat is a gaost.
Yout i-- me  overfow  an  n -ie  rowne 

nn yout. Yout are tae oiean to my ioast 
Breata to my bo y  aeaven to my groutn .

n see yout taere  an  in my innermost
Heart’s sout- n tremb-e  too amaze   too boutn 

By youtr eyes  by youtr iaeek  by youtr tear’s jewe-
To seek  or sa ety  rom a -ove so irute-.

31.

“A -ove waiia migat abutse  moik  or betray;
Migat ask my -i e  an  g-a -y n’  -ie  ea .

A -ove waiia warns me  go  an  yet n stay;
Waiia  rives me baik  an  yet n soring aaea .

A utniiorn  n want to rutn away 
Butt   asiinate   n wi-- -ay my aea  

hweet-y utnknowing  sweet-y trutsting  too 
nn youtr -ao  an  give myse-  uto to yout.”

32.

An  Angé-iqute  -ost  -oving  sai   “Oa  go  
ns tais taen -ove  in tais o-aie  now   or me?

ns tais waat n aave jeere  at  waat n’ve tro 
Beneata my  oot as so mutia -utnaiy?

ns tais waat n’ve so  eare ? ns tais tae ro 
To tame me  make me s-ave? ns tais -ove?” He

heize  aer an  ae-  aer tigat to sti-- aer ian’ts.
“Yes  tais is -ove  an  more taan -ove: Romanie!”
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33.

“oo!” Angé-iqute breatae . “Ph-ease! n beg yout  o-ease!
n cannot -ove!” hae gasoe  an   e--  an  weot.

Then Joanny  weeoing  sai   “Yout ian -ove. These
Tears orove youtr -over’s  ear ut- aeart. Aiieot

Mine as b-oo  oait. hay yes!” “oo!” “Eistasies
Await! hay yes!” “oo!” oo more wor s! He sweot

Her uto in ais arms an  sto-e ais sutiiess—
hae i-uttiae  aim  everisa-y an  sarieke   “Yes!”

3..

Her Yes rang -out er taan a oea- o  tautn er.
nt saook tae wa--s an  butrst tae win ow g-ass.

For mi-es aroutn  boutrgeois eyes stare  in won er
At tais irst breaia o  taeir i-oseNgutar e  i-ass.

That sma-- wor  o  aiieotanie butrst asutn er
The great Yout haa-- oot waiia tae moneye  mass

He-  as its grimmest weaoon an  worst woe 
Demo-isaing taeir -i eN enying oo.

35.

Her Yes  enie    estroye  tae oo-itiiian
An  a-- ais iai--y oi--ar o  iai-- -aws

(To taem  enia- is  eiomoosition);
Tooo-e  tae myta o  saame taat gives -i e oautse;

ngnore  an  so utoset gossio’s sutsoiiions;
Annut--e  tae  rea  waereby soiiety  raws

nts strengta to reign by ignoranie an  stri e.
nt sai   “Youtr rut-e is Deata  butt n am Li e!”
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36.

“Yes!” An  taey kisse —taey kisse  as bri e an  groom
(An  oriaestras saout-  aave iontributte )

As Joanny iarrie  aer into aer room
An  -owere  aer utoon taeir marriage be  

Cast baik staine  -inen saeets in a waite soutme—
Then Angé-iqute tremb-e  an  bowe  aer aea 

An  sai  to aim  “Yout’-- autrt me soon  won’t yout?”
Butt Joan sai   “On-y i  yout want me to.”

37.

oow  rea er  taoutga tais ianto’s rataer saort 
To imitate tae iinematii  a eNoutt

n taink it’s best to oautse in outr reoort 
Lest someone ia-- tae iensorsaio briga e outt.

Besi es  taoutga iritiis o  a iertain sort
Like sex in books  n  ee- taat tooii’s o-aye  outt.

An  wao ian write its magii? n am sutre
hex  oesn’t trans-ate we-- to -iteratutre.

38.

n am a irm be-iever taat tae rea er 
nn-ike tae movieNgoer  saout-  exoeit

To taink  an  see tae auttaor as a -ea er
Wao guti es aim to ine sienes butt  iiriutmsoeit 

hteos baik an   wita some aints as a oreie er 
A--ows ais gutest to savor tae efeit

Witaoutt intrutsive wor s an  outnitutation 
By exeriise o  ais imagination.
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39.

ho -et uts  raw a iutrtain o’er a siene
oo ooet aas tae verba- art to oaint.

n  yout’ve a aea-tay oast  yout may ionvene
home -ove-y memories; i  not  yout mayn’t.

Outr Angé-iqute aas waite  -ong to g-ean
The rioe  rutits o  trute -ove witaoutt iomo-aint 

An  Joan  eserves ais aoutr or two o  joy;
For  anger -utrks near outr  air  b-uteNeye  boy.
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CANTO IV

1.

Yes   anger! For in taat same street  rigat taere
At taat same moment (or an aoutr -ater) 

The Bienseanie broo   Geneviève an  Va-érè 
Came seariaing  or tae ki--er o  taeir oater!

They soutgat to wreak  ire vengeanie  or taeir oère
An  bring to jutstiie ais abbreviator 

An  Geneviève  -ike a Ga--ii haer-oik Ho-mes 
Ha  traike  aim to taese -owNi-ass iataiombs.

2.

Yet not -ike taat io-  s-eutta at a--:  or oassion
Ma e Geneviève a b-oo aoutn   not ioo- reason;

A oassion even in taat time outt o   asaion 
To butsinessNmin e  men a kin  o  treason.

Butt Geneviève  ists an  jaw an  min  i-eniae   asaen
nn iomo-exion  reso-ve  to outt tae squteeze on

Her errant -over  outti-asse  a--  eteitives
An  ma e Ho-mes -ook tae  eeb-est o   e eitives.
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3.

For i-utes sae aa  a iastNof tiiket stutb
That name  Pharis as some o-   estination 

A iigar buttt  esirie  beneata a sarutb
(nts  oreign stink broutgat on asoayxiation) 

An  a sma--  irutsae  matiabox taat name  a i-utb
An  gave its a  ress in a  out- -oiation.

Wita taese taree i-utes an  sarew  ana-ysis
hae’  traie  aim to tae Frenia metrooo-is.

..

Butt ooor Va-érè seeme  -ess entautsiastii 
For twenty s-eeo-ess aoutrs aa   ut--e  ais sense

O  i-ia-  utty; an  wita tae bombastii
Hysteriis o  ais sister’s veaemenie 

He  e-t  one in. Butt Va-érè was e-astii
(nt was aas aaooiest  aut-t): obe ienie

Ha  been iramme  in ais iraniutm sinie birta
An  ma e aim waat ae was— or waat taat’s worta.

5.

Butt sti-- Va-érè aa  in aim some sma-- soark
O  in eoen ent soirit  an  ae mutttere  

Gazing aboutt into tae verminouts  ark 
“My Go   tais is a saabby soot. How i-utttere 

They keeo taeir iutrbstones aereaboutts. Butt aark!
Was taat a saot? Geneviève! Come baik!” ae stutttere  

An  raie  to waere sae waite  wita iontemot.
He smi-e   or trutie  butt sae squte-iae  tae attemot.
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6.

“Phataetii -utmo o  iowar iie!” sae rave .
“Yout aaven’t  one a sing-e bit o  goo !

Youtr -aik o  masiut-inity’s  eorave .
Yout  on’t iare  or my ravage  mai enaoo !

Jutst wait—yout’-- in  tae roa  to ae-- is oave 
Wita bones o  aeart-ess brotaers wao jutst stoo 

Aroutn  wita aan s in ooikets wai-e taeir sisters
haw taeir goo  names ooooe  -ike so many b-isters!

7.

“n am asaame  to in  yout sutia a waste—”
“—youtr  ragging me a-- over Franie aa- N resse —”

“—no man-y ori e  yout stan  taere -iverN aie —”
“‘Man-y’ tais! ‘Man-y’ taat! Yout are obsesse !”

“I aave to in  tae i-utes  take iaarge! Disgraie —”
“Yes  n’m a tota- -oss  an  yout’re a b-esse 

Vi oiq  an  Jutve  an  Atti-a tae Hutn 
An  Virgin Mary ro--e  uto into one!”

8.

An  so taey biikere  wita aar  sib-ing aate 
Disiovering one o  tae seiret rut-es

O  vengeanie (taey  i  not artiiut-ate
nt  taoutga): waenever b-oo Nre-ate   oo-s

Hutnt jutstiie  own  taey taink revenge is great;
Butt -ater  waen taeir rigateouts b-oo N-utst ioo-s 

They’-- in  a b-ot on tae  utn vengeanie gives—
They’ve -earne  too mutia aboutt taeir re-atives.
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9.

Geneviève tutrne   rom aer brotaer wita  is ain.
“n won’t waste time in emoty argutments.

Yout’ve been iomo-aining sinie we -ef tae train 
An  n won’t aave it! Haven’t tae events

O  -ast nigat oenetrate  to youtr brain?”
Va-érè sooke not a wor  in ais  e ense 

Butt  oeering sa -y routn  tae aabitat 
He  outn  a i-ean soot on tae iutrb  an  sat.

10.

“Get uto!” sae irie . “The trai- is growing io- !”
“n’m sorry ” sigae  ae  “butt it’s jutst no utse.

n iout- n’t move a steo  or bags o  go- .
Trains  taxis  tramoing … ian’t we ia-- a trutie

For one nigat’s s-eeo? My Go   we mutst aave stro--e 
Throutga every a--ey  seariae  taroutga every s-utiie

An  sewer in Pharis. An  now my sain
ns iramoing! horry  sister … n’m  one in.”

11.

“oo won er Phaoa -oatae  yout ” sae began.
Butt Va-érè sai   “Go on  insut-t away.

n’m mutia too tire  to iare.” “Yout’re not a man!”
Geneviève soat. “Ofen n’ve aear  Phaoa say

He wisae  yout aa  jutst aa-  o  my é-an.
That yout aa  no more soine taan a soutfé!”

“Rant on ” ae sai . “Yout ian’t get me  eoresse  
n’m too exaautste . Ph-ease  n nee  to rest!”
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12.

“We--  autrry uto!” Geneviève  eman e . “hutre ”
Va-érè sai  sof-y. “Hutrry uto an  rest.

Yout’re a-- aeart  sister. A man ian en utre
On-y so mutia  yout know. The  outgatiest

Deteitive on a iase wi--  ee- tae -utre
O  a sof be . Way  n’m not even  resse !

Yout  i n’t even give me time  or taat 
Butt  ragge  me of witaoutt my ioat or aat.”

13.

“Ha!” Geneviève snorte . “Yout an  youtr attire.
That’s a-- taat’s ever toutiae  youtr fabby aeart!

Youtr sister’s aonor iast into tae mire
An  tro  en utn er oot by some utostart;

Go   even worse  tae mutr er o  youtr sire 
htrutik  own by monstrouts vi--ain’s monstrouts  art.

Butt are yout move ? oo! nnmove  as htoneaenge!
Yout’  ai e   orget taese irimes  eman  revenge.”

1..

“An  way not -eave sutia taings to tae oo-iie?”
Va-érè resoon e . “That’s waat taey are  or.

That is taeir area o  exoertise.
n rea--y taink taat taey are sutite  more

Than we are  or tae job. Then we iout-  iease
This en -ess   rutit-ess qutest  rom  oor to  oor:

nt’s waste o  energy. nt’s time yout saw
The trutta  an  aan  tais matter to tae -aw.”
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15.

“The -aw!” sae aisse . “Yout traitor! Does iie water
F-ow taroutga youtr narrow veins? Aren’t yout asaame ?

Youtr  ataer mutr ere  in io-  b-oo   ais  autgater
Dei-e   raoe   rutine !” Geneviève exi-aime .

“Do yout not autnger  or avenging s-autgater?
How ian yout taink o  rest be ore we’ve i-aime 

That sioutn re-’s -i e in oayment  or outr woes?”
Butt Va-érè aa  s-iooe  of into a  oze.

16.

Then Geneviève s-aooe  aim aar . “Wake uto  Va-érè!
Wake uto!” Butt  overiome  sae irutmo-e   sobbing.

The iaase  ionfiiting oassions  rage   esoair 
Fatigute aa  iautgat aer o  a sut  en  robbing

Her o  aer stern strengta. “hairre  eggs wita Grutyère ”
Va-érè sai   waking to ais sib-ing’s tarobbing 

Resoutn ing groans. He sigae . “Oa. n was  reaming
We were at aome  an  Cook aa  sweet ro--s steaming.”

17.

Geneviève s-aooe  of aer tears. “n  yout were not
My brotaer  n wout-   rown yout -ike a kitten.

Butt we’re born o  one womb—no matter waat 
n wi-- sutbmit myse-  to tae utnwritten

Comman s o  kinsaio  an  n wi-- a--ot
This oreiiouts time to see yout ionsiienieNsmitten.

By aook or irook  by oity  ori e  or oe-   
n will make yout a man   esoite youtrse- !”
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18.

“Geneviève  n’m sorry  taat’s not waat n want.
Yout  o not utn erstan . n’m not iomo-aining—

n  on’t myse- . hometimes n am a  ont
O  oower  an  taen otaer times n’m raining

htutoi ity an  weakness. oow n fautnt
My ori e -ike A-exan er  now n’m soraining

That ori e. n am a ioik one minutte  taen
Witaoutt a bit o  warning n’m a aen.”

19.

Geneviève tutrne   rom aim in ion utsion. “Oa 
htoo ta-king nonsense.” Butt Va-érè sai   “Ph-ease 

nt’s not nonsense. Or maybe … n  on’t know.
Don’t -ook taat way  n  on’t inten  to tease.

Yout taink n -ike tais being tutgge  to an   ro
An  b-own aboutt by every vagrant breeze?

A orey to eaia auttaoritative voiie
That te--s me stern-y taat n aave no iaoiie?”

20.

“Are yout taroutga resting?” Geneviève sai . “oot qutite.
Oa  Geneviève  o-ease! Ph-ease try to utn erstan !

Waat n want—waat n aooe  or—isn’t rigat 
nn youtr ooinion  isn’t waat yout o-anne 

For me; butt it is jutst as rea-   esoite
Waat yout taink  as waatever yout’   eman .

Pheraaos more rea- taan any goa-s yout’  set—
Beiautse n know it’s waat n’-- never get.”
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21.

“Yout i iot ” sae grutnte . “TwentyNive
Years o-  an  sti-- a baby. n wi-- try

To make it simo-e  or yout. To sutrvive 
Know tais: tae wor- ’s tae wor- . oo a-ibi

Wi-- save yout  rom taat  ait. n  yout wout-  tarive 
Be strong an  ionquter; butt i  yout wout-   ie 

Be weak  an  every strong man taat yout meet’--
Crutsa yout beneata ais boot -ike a ooor beet-e.

22.

“n  yout wout-   ie  be weak an  meek-y  o--ow;
n  yout are strong  ben  otaers to youtr wi--.

Yout ta-k o  aooes an   reams—a--  reams are ao--ow!
Weak oeoo-e aave no rigat to  ream! nnti-

Yout get tais taroutga youtr aea  yout’-- simo-y wa--ow
nn mutrky  reaming -ike an imbeii-e:

The strong  on’t  ream—taey taink  taey o-an  taey  ea-
An  make waat yout wout-  on-y  ream be rea-!”

23.

Va-érè b-utsae . “Butt my  reams are sutia sma-- ones.
n gave uto a-- tae big  gran   reams -ong sinie 

There wasn’t room at aome wita Phaoa’s gutns 
Bankbooks  an  trooaies  a-- youtr o-utsa an  iaintz.”

He brigatene . “Butt now Phaoa’s orisons
Are sai   taere migat be soaie beneata tae orints

For my  reams. They migat even grow a bit.
At any rate  n want taat iaanie. n qutit!”
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2..

Reso-ve   ae stoo  to go. Butt Geneviève -eaoe 
An  iautgat aim. “Bowe--ess beast! nnnatutra- iai- !

Go   taink o  a-- tae siorn taat wi-- be aeaoe 
noon youtr aea !” He sarutgge  aer of an  smi-e .

“n  on’t iare. haame’s my mi  -e name. Yout’ve reaoe 
Waat yout aave sown   ear.” Geneviève   riven wi-  

harieke   “Brotaer! On ais b-ee ing iorose we bota
Be ore tae servants swore a  rea  ut- oata!”

25.

“n wi-- a mit tae  rama was iontagiouts
An  n was iautgat uto in youtr aistrioniis.

n a-ways aave been  rawn to tae ioutrageouts
htage aero’s antiis—taey ait jutst -ike toniis

On me. Butt in rea- -i e taey’re jutst outtrageouts
An   on’t it wita youtr ‘-i e is -i e’ mnemoniis.

Let’s  aie it—yout’ve oiike  tae wrong a-batross.
To in  one man in Pharis is imooss—”

26.

“hsa!” Geneviève’s ears oerke  -ike a German saeoaer ’s
At soutn  o   istant waist-ing  rawing near.

Her eyes iontraite  to s-its  -ike a -eooar ’s—
A igutre  saort an  o-utmo  reeking o  beer 

C-imbe   rom a gray Phaaeton wai-e singing “Pheooere ’s
My Gin an  ho’s My Love.” hae iaeike  a iaeer

An  sai   “Fate makes youtr tautnts a -autgaingNstoik!
nt’s aim!” A be-- rang aa- Noast twe-ve o’i-oik.
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27.

“Tat’s aim?” Va-érè aske  wita i--Nai   isgutst.
“oot him! Be si-ent!” Geneviève aisse   an  out--e 

Va-érè into a sae-tering  oorway jutst
As taat  ut-- igutre  rew near  senses -ut--e 

By Marie-’s ootent -iqutors. Va-érè tarutst
His nose outt o  tae saa ows. “Yout’ve been gut--e  

Dear ” ae sai . “That one aasn’t got tae saaoe
To sia-e a wa-- an  sti-- aave win  to raoe.”

28.

hae s-aooe  aim. Bout ut stoooe  saort at tae soutn .
Yes  it was Bout ut   rutnk butt outnituta-.

He stoooe   taen sigae —sutia soutn s as s-aos aboutn 
nn taose -ow Pharis streets. “The  ariiia-

Efeits o  -ove ” ae iautik-e . “Let’s see  ’routn 
Here somewaere … 27 … Tyoiia-.

oo nutmbers on tae  oors. n’-- aave to traie
home barkeeo wao ian ae-o me in  tae o-aie.”

29.

He tutrne  an  bare-y misse  a siuttt-ing  orm
That triooe  into tae very saa owe   oor

Waere Geneviève an  Va-érè were ai . A swarm
O  mutfe  grutnts an  groans arose as ooor

Va-érè  e-- awkwar -y beneata tae warm
An  onione  breata o  tais new visitor—

One wao betraye  by aer ierie  ragon’s eye
The manii  venge ut- Mag a Barinkay!
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30.

Bout ut tutrne   outzz-e  by tais nove-  in 
An  stutmb-e   orwar  two steos  or a oeek 

Waen sut  en-y  above taem an  witain 
There iame a  ear ut-  wi-   an   ema-e sariek.

Bout ut smi-e   iaeike  ais watia  an  siratiae  ais iain.
“That gives me twenty minuttes. oow to seek

That bar.” He marke  tae buti- ing waiia ae knew
oow was ais 27  an  wita rew.

31.

Butt taat same be--ow taat to Bout ut meant
A resoite  ragge  Geneviève an  Mag a  rom

Their  oor -ike iannonNsaot: its o   aiient 
ho  ear ut--y  ami-iar   roooe  a bomb

On taeir astonisae  senses e-oqutent
As any trie  an  teste  axiom.

An  qutiik as intutition’s iai-- iout-  smotaer 
They g-are   en-igatene   saoike   at one anotaer.

32.

“Ma ame!” taey eaia sai  simut-taneouts-y 
An   “Yout—?” as aorror overwae-me  taeir brains.

Geneviève gave vent to an aoostrooae
That stutoeie  a-- wita its aarsa re rains 

Wai-e Mag a  raot in oagan jeu d’esprit 
htoo  si-ent -ike taat  amouts hiottisa taane’s

Ambitiouts  ame envisioning a tarone.
Va-érè  bewi- ere   sarutgge  an  stoo  a-one.
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33.

There’s no sutia taing as mere ioinii enie 
Aiior ing to Kar- Jutng an  ais ionverts.

An  oie-s Boar  too  was buti- ing a  e ense
Aboutt tais time wita otaer sutia exoerts

To saow taere’s no sutia taing as iommon sense.
oot to  igress too mutia  say oatutre firts

Wita Man’s a vanie  ooinion o  ais oower
By outroose ut--y tutrning ais o-ans soutr.

3..

For at tais very moment in outr story
Monsieutr Co-bert  ais evening’s o-easutres  one 

Heave  into sigat (siarie-y ambut-atory 
Having ionsutme  at Robert’s  ête a tutn

O  wine wai-e eating iaiiken iaiiiatore
An  oraising ais aost’s youtng oaenomenon—

A gir- waose ta-k iomman e  aggravation;
Butt  rom beain  sae was outre  asiination).

35.

Co-bert  wita tiosy steos  aooroaiae  tae  oor
Waere Geneviève  Mag a  an  Va-érè stoo   rozen.

He  utmb-e   or ais keys an  autmme  a ooor
Pharisian ba--a  o  a -ove i--Niaosen 

Aime   key triutmoaant-y  isiovere    or
The tiny target -oik  butt ramme  ais nose in

The baik o  Mag a’s aea . Wita  rutnken wit
He bowe  an  trie  to make outt waat ae’  ait.
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36.

“Phar on  ma ame ” ae sai   “or is it sir?
n  i n’t see yout stan ing in tae  ark.

n aave mistook my  oor  n see. There were
A  ew too many toasts at outr -ate -ark.”

He  oiutse  taen  butt stutmb-e  baik at aer
Exoression  wi- Neye   wi- erNaaire   an  stark

Wita rage ming-e  wita sometaing sarew -y meek.
Jutst taen   rom uto above  anotaer sariek.

37.

Co-bert  ion utse   -ooke  utowar . “Angé-iqute?”
He aa n’t aear  aer siream taat way in ages.

Onie on a time  o  ioutrse  be ore tae weak
Di-uttion o  taeir -ove by minutte stages 

He’   orie  sutia noises  rom aer wita utniqute
Teianiqutes iribbe   rom tae Kama Sutra’s oages.

He aa n’t rea--y notiie  ais -ove’s  ai-ing
nnti- now  aearing aer eistatii wai-ing.

38.

Mag a took a-- in wita a osyiaii g-anie;
Her ierie exoression iaange  to  awning utnition.

“hir  yout -ive aere?” sae aske . Anotaer iaanie 
hqutea-  rom above ionirme  oassion’s ionjutnition.

Mag a  utnfaooab-e  broke taroutga ais tranie
O  b-an  bewi- erment witaoutt iomoutnition.

“hir   o yout -ive aere?” sae reoeate   grasoing
His rigat arm wita a grio taat -ef aim gasoing.
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39.

“Waat?” Co-bert wit-ess-y sai . “Wao are yout?”
“n ask again  sir: is tais waere yout -ive?”

Mag a  i  not -et go. “Waat’s taat to  o
Wita yout  ma ame?” Co-bert’s sutoer-ative

Sangfroid onie more took over  an  ae tarew
Her i-uttiaing i-aw of. “hir ” sae sai   “ orgive

My asking afer sutia a orivate  ait.
There is grim outroose in my every ait.”

.0.

Co-bert was saaken by aer Oroaii sty-e.
“n -ive aere  yes.” “Butt not a-one  n taink ”

hae sai  wita sometaing -ike a -eering smi-e 
An  taen gave a  istinit-y nasty wink.

Co-bert wout-  aave oroteste   butt meanwai-e
The -out   imoassione   iease-ess  raytamii i-ink

O  boutniing iron be sorings a-- aboutt aim
Betraye  waat Angé-iqute was  oing witaoutt aim.

.1.

“Yout see?” Mag a re-ent-ess-y outrsute  
“My butsiness is in ee  youtr butsiness. Try

To  o--ow me: uto taere  waere a-- taose rut e
An  irre-igiouts noises iome  rom  my

Dear errant autsban   one o  hatan’s broo  
ns aiting -ike tae ae--Nborn iniutbi

Wita youtr own -a y rien . My irown o  taorns
ns itting yout wita a ine set o  aorns!”
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.2.

Geneviève  wao aa  been si-ent  sooke at -ast.
“Ma ame  yout say youtr autsban . Qiik! His name!”

“His name?” sai  Mag a. “n g-a -y broa iast
The bestNknown a-ias o  one waose  ame

Has been my rutin. The iionoi-ast
ns ia--e  … Joanny -e Beaut!” “Le Beaut!” “The same.”

“Youtr mate!” Geneviève irie . “That’s waat yout’re ion essing?”
“nn everytaing butt Motaer Cautria’s b-essing.” 

.3.

“Aaa!” Geneviève exi-aime  in a smutg tone.
“Jutst as n taoutgat: tae manner yout assutme

ns a-- saow. Yout’re no tareat: tae rose  ut-- b-own
Cannot iomoare to one in its irst b-oom.”

hae -autgae  -ike an aysterii saxooaone.
“Begone be ore youtr rutnaway bri egroom

Aooears to outt tae -ie to a-- yout’ve to- .
I aave tae aeart yout i-ear-y iout-  not ao- !”

...

Mag a  astonisae  an  in utriate  
Ma e noises -ike a raging Romanov

(The sorts o  iutrses best -ef utntrans-ate 
An  set to airs by RimskyNKorsakov).

hae sai   “Thoutga outr -ove was utnionseirate  
He aas not iast Mag a Barinkay of.

n  on’t see any go- en we  ing ring
On you to saow ae’s  one tae  eient taing.”
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.5.

This irute-—butt  aituta-—statement broutgat  resa tears
To Geneviève’s eyes   imming taeir siar-et fames.

“Ma ame ” sae ioutntere   “a-- youtr jea-outs jeers
Cannot sutooort youtr ma    antastii i-aims.

A man wao rutns away  or mi-es an  years
Wi-- not sutiiutmb to irazy  mutstaiae   ames

Wao taink a kin -y smi-e an  oitying no 
Are vows o  matrimony be ore Go !”

.6.

Mag a took arms. “Yout i-tayNmouttae  Frenia bitia!”
“Hutngarian waore!” Geneviève irie . “n’-- rio outt

Youtr aennae  aair by its b-aik roots!” “n’-- oitia
Youtr satinNoantie  buttt into tae sooutt

That emoties ae--’s toi-et!” The -a ies’ riia
Voiabut-aries -ef butt -itt-e  outbt

There soon wout-  be a vio-ent twoNgir- riot.
Co-bert  aowever   aze   saoutte   “Be qutiet!”

.7.

The raging women tutrne  in utnison 
Twin basi-isks oreoare  to smite aim  ea .

He oa-e  butt brave-y so-utttere   “Wi-- someone
Ph-ease te-- me waat is going on? My aea 

ns soinning! Wao are yout? Waat’s being  one
To my own Angé-iqute? hoeak uto!” ae sai .

Ere any iout-  an answer to aim make 
A twin  eistatii iry ma e win ows saake.
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.8.

“ns it not i-ear waat’s aaooening?” Mag a smirke .
“n’-- ki-- aim!” Co-bert roare  as i  ae’  smasa in.

A sut  en it o  vio-ent twitiaing jerke 
His -ef eye uto in  rigatening manii  asaion 

His  aie was outro-e wita aot b-oo  taat oerke 
His ears butt -ef ais tain  gabb-ing -ios asaen—

The wao-e efeit iout-  not be outt in writing 
Butt Va-érè  outn  it a-- o  -y exiiting.

.9.

Co-bert reoeate  twiie  “n’-- ki-- tae man!”
Butt Mag a iautgat aim as ae autrrie  in.

“Wait!” sae exi-aime . “n aave anotaer o-an!”
Geneviève saot  orwar  -ike a jave-in 

“The man be-ongs to me!” The rea er ian
Best ionjutre uto Mag a’s resoonsive  in.

Co-bert   e  uto wita warring wo-verines 
hai   “homeone te-- me  o-ease  waat a-- tais means!”

50.

Mag a  rew aerse-  uto in rigi  gran eutr.
“n’m Mag a Barinkay   rom But aoest.

Two years ago a wi-  gooseNiaasing gan er 
Joanny -e Beaut  wao robs banks witaoutt rest 

Marrie  me—” Geneviève interrutote . “h-an er!”
Mag a grow-e  on “—an  -ef my -oving breast.

hinie taen n’ve iaase  tais man  rom oo-e to oo-e
To  orie aim to reoent an  save ais sout-!”
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51.

“n’m Geneviève Bienseanie ” tae same  ei-are  
“O  Beautjo-ais  yout’ve aear  outr name  o  ioutrse.

Last nigat tais vi--ain  Joanny -e Beaut   are 
Dei-e my innoienie wita rut e  brutte  orie!

nn tae ensuting tutmut-t tais man soare 
oo one  butt strutik outr  ami-y at its soutrie:

nn io-  b-oo   witaoutt any saow o  botaer 
This monstrouts irimina- saot  own my  ataer!”

52.

Mag a simoere  wita b-an  imoertinenie.
“Phar on  my  ear  butt n’m a rai  my Frenia

ns not so goo . ‘Dei-e  youtr innoienie’?
Phray te--  waat  oes tais mean?” The utg-y stenia

O   ema-e in ignation  rowne  tae sense
O  a-- wao stoo  taere in taat Phiga--e trenia.

“Waat  oes it mean?” sai  Geneviève. “Yout wigge  aoe 
nn vut-gar -angutage—it  or yout—it’s raoe!”

53.

Then Mag a -autgae .  Geneviève aooeare  to smotaer.
Co-bert  to sta-- tae storm  tutrne  to Va-érè.

“An  yout  sir  yout seem saner taan tais otaer ”
He sai . “Waat oart in a-- tais  o yout bear?”

Va-érè sai   “n’m tae injutre  -a y’s brotaer.”
Then   ee-ing more was nee e   a  e   “There

ns outtrage to be reme ie   as she says 
An  so n’ve iome to ae-o oiik uto tae oieies.”
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5..

Pheraaos ion utsion ma e aim more exoose 
To oarts o  aimse-  ae aa  never known;

Pheraaos tae  rigat ut- rages taat reoose 
Witain taese women’s aearts ma e aim too orone

To yearn towar s tae ian or ae sutooose 
He saw in Va-érè’s oretty  aie. Con one

Or  amn it as yout o-ease  Co-bert  e-t stir
A soark  or a aim  instea  o   or a aer.

55.

For ais own oart  Va-érè was  isionierte 
To be face à face wita a  antasy:

A ta--   ark  aan some man aa  not averte 
His eyes  embarrasse    rom i-ose siruttiny 

Butt stare  rigat baik  a-most as i  ae firte  
Di  not seem ma  or ore isoose  to fee!

The wor-  beiame a magiiN-antern s-i e;
Then jea-outs time outsae  magii to one si e.

56.

Co-bert b-inke   taen sutrveye  tais venge ut- butnia 
An  iout- n’t  orm a sing-e taoutgat ut- taoutgat.

“We--  isn’t tais a oretty oiinii -utnia?”
He sai   saameN aie  wita -aik o  wit. “An  waat

n am sutooose  to make o  sutia a irutnia
O  irazy  aareNbraine  stories n iannot

nmagine.” From above anotaer iry 
O  -utsty o-easutre irease  tae Pharis sky.
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57.

“This is into-erab-e!” ae autfe   aa- Niaoke .
“There’s more   ear sir ” sai  Mag a. “n mutst say

This Joan -e Beaut  ae aas not on-y i-oake 
Our names in saame. He’s  amouts  or ais o-ay

Wita a--  ema-es ae meets. His name’s invoke 
By wout- Nbe -overs  rom Bonn to Bombay.

nt’s no iaanie ae is  amouts as a -over:
He’s beste  Casanova’s -ist twiie over.”

58.

“Waat?” Geneviève waisoere . Co-bert wout-  aave -autgae  
Butt Mag a sai   aeartbroken-y  “n’ve rea 

The oroo .” Her so-emn tones iout-  not be iaafe .
ANso-uttter  “Butt— Butt— Oa  iome!” Co-bert sai .

“Last nigat wita yout an  now wita—? This is  af!”
Jutst taen two ut-ut-ating “Yes!”es soe  

From uto above -ike amorouts eoist-es.
Co-bert an  Va-érè gave astonisae  waist-es.

59.

The taoutgats o  outr qutartet o  injutre  sout-s
Cannot be  rawn iomo-ete  butt on-y ainte 

(Witaoutt Dame Mutsii’s ai  an  Time’s iontro-s 
The gran  sweeo o  ion utsion ian’t be orinte ):

haame  aorror  awe  resoeit  tae Gran  Gutigno-’s
Pheiut-iar bran  o  o-easing tortutre tinte 

Wita outro-e  asaes o  erotiiism—
hutia is taeir stewing   rozen oaroxysm.
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60.

Co-bert  be ut  -e  yet wita soirits’  utmes 
Cout-  siarie-y iomoreaen  waat aa  oiiutrre .

Geneviève  waose aooes were now witain taeir tombs 
htoo   aze  an   utmb  strutik  ea  by waat sae’  aear .

Va-érè  tareatene  sinie birta by Geneviève’s  ooms 
Yes  a-most re-isae  seeing aer aooes  eterre .

An  Mag a  stern against tae ti e o  grie  
Took re utge in aer utsuta- -eitmoti .

61.

“We iannot stan  asi e an  meek-y moan
Wai-e tais man  eseirates a-- autmankin !

For i  yout taink weak women are a-one
His viitims  yout betray youtrse-ves as b-in .

A man wao tainks a-- rut-es may be o’ertarown
Waen taey  on’t sutit ais waim an  twiste  min 

ns notaing butt an anariaist utniroooe .
For ais own goo   an  outrs  ae mutst be stoooe !”

62.

That  rea  ut- wor  awoke tae  eeoest  ears
O  taose taree trute an  stea  ast boutrgeoisie.

(Co-bert  taoutga irimina-  rom toes to ears 
Was sti-- an  a-- a butsinessman  an  ae

Was mi  -eNi-ass at aeart as ais iomoeers)
An  saook taem wita a orove  anxiety.

For anariaist’s a term misaan -e  by
The statuts quto to mean “Yout a-- wi--  ie!”
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63.

A-- governments name anariay a irime
Most aeinouts among a-- utoon taeir -ist 

Beiautse it tareatens taeir riia oara igm
That keeos taem  at an  ioo- an  orejut iie .

They say Man is a beast born o  tae s-ime
Wao mutst be waiooe  an  iaaine  to ioexist.

Butt anariaists  ei-are Man wout-  be goo 
n  given aa-  a iaanie to orove ae iout- .

6..

“Anariay” is a wor  simo-y exo-aine :
nt means a soiia- or er wita no king 

A way o  -i e waere oower is  is aine 
An  oeoo-e work in aarmony to bring

Aboutt waat taey  esire. This mutiaNoro ane  
Abutse  wor  aas a  emoiratii ring.

n  yout’re reout-se  by buttts taat mutst be kisse  
Be warne : yout may be ia--e  an anariaist!

65.

Pheraaos Joan was an anariaist at aeart—
Go  knows ae never stut ie  a-- tae “isms.”

He on-y utn erstoo  taat   or ais oart 
He iout-  not  o--ow soiia- iateiaisms.

His sout- was buti-t to strain wita every art
To be trute to itse-   aiieot no siaisms.

Beiautse sutia tainking ten s to butrst ionstraints 
Most wi-- o-aie Joan wita  evi-s   ew wita saints.
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66.

Baik to outr ta-e. These  outr were ga-vanize 
To aition by tae sut  en ireak o   oors.

“He is tae  evi-!” Mag a orose-ytize .
“Are yout wita me?” They answere  aer wita roars

That autsae  to waisoers at aer aiss. “Disgutise 
As beggars  or ” sae g-are  at Geneviève  “waores ”

We wi-- sutrroutn  aim. Care ut-  taoutga. He’s s-y.
We mutst be qutiik to see ae  oesn’t fy.”

67.

They ireot witain tae saa ows o  tae  oor
On tiotoes  -ike a oaik o  guti-ty taieves

noon tae orow-  or -oot. Qiik-y a--  outr
Rea ie  taemse-ves to iatia aim. Thuts Fate weaves

Her net  rom oretty ribbons o  l’amour 
htrong an   eieit ut- as h-eeo’s knitte  s-eeves 

An  sorea s it on tae oatas waere -overs wan er:
A notion everyone in horing saout-  oon er.

68.

nostairs  tae win ows ooene  an  exaa-e 
The  rutity sweet mutsk o  sexNsate  fesa.

Desoite taemse-ves  tae two wronge  women qutai-e 
To taink taey’  see again taeir -over  resa

From joys  enie  taem. Geneviève wout-  aave wai-e  
Butt Mag a  -ike a Mary in a irèiae 

He-  aer. hi-ent  tae  outr avengers waite 
The oer eit iaanie to see Joan iaeike  an  mate .
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69.

nnto tae moon-igat Joanny -e Beaut steooe  
His aat irutsae   sutitioat rutmo-e   tie askew 

An  io--ar ooen. Va-érè a-most weot
To see aow oer eit-y tais imoromotut

Toi-ette enaanie  Joan’s beautty; butt ae keot
Contro-  aware aow saame ut--y taey’  view

hutia sof beaavior. (He nee  not aave toi-e  so:
Desoite taemse-ves  eaia o  tae otaers boi-e  so.)

70.

The moon-igat ma e Joan’s aan some  aie g-ow -ike
A waite si-k -antern i--e  wita a wi-  fame;

The saa ows utn erneata ais eyes migat strike
home as  ebautiaery’s me a- o  its saame 

Butt ionnoisseutrs wout-  taink o  a van Dyik 
A Rembran t  steooing -iving  rom its  rame.

Comoarisons are  a-se: a -iving aeart
Reiks not o  sin an  ri iiut-es mere art.

71.

He smi-e   an  reaiae  insi e  an  took tae aan 
O  Angé-iqute   rew aer outt wita a kiss.

As moon-igat ma e aim g-oriouts  so it  anne 
Her beautty ’ti- sae riva-e  Beatriie

nn ia-m  in ao-y raotutre  in saeer  gran 
Fut-i--ment o  aerse-  in oer eit b-iss.

hex was tae fint  an  Joanny was tae stee- 
Butt aer sout- was tae  ute- taat ma e a-- rea-.
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72.

Yes  taere was more taan satisie   esire
nn aer smi-e waen sae -ooke  at aim now: Love

Was taere. oot taat ma   angry  gree y ire
That eats waat it wout-  ao- ; butt generouts Love 

Trute -ove  taat on-y knows itse-  entire
Waen waat it -oves is  ree: most autman Love.

oo nee   no rage  no  ear ian move sutia Love.
oo rayme  no meter ian imorove sutia Love.

73.

Joanny -ooke  anxiouts-y into aer  aie
An  saw taere waat ae iout- n’t qutite be-ieve—

A outre refeition o  ais own trute graie 
As simo-e an  aiieoting  an  naïve.

He stoo  aoart  rom aer a -itt-e soaie 
Thoutga  esoerate to -eao  orwar  an  retrieve

The sweet warmta o  aer symoataetii sout-
That  or some feeting moments ma e aim wao-e.

7..

“Yout know n’-- aave to -eave ” ae sai  wita  ear.
“O  ioutrse ” sae sai   an  oasse  tae utntaoutgat test.

“Yout wi-- not try  my -ove  to ao-  me near?”
hae smi-e  an  b-utsae   an  took aim to aer breast.

“n iout-  not ao-  yout any i-oser   ear.
Waat we aave now is trute  an  goo   an  best

O  a-- tae -oves taere are. An  it is mine!”
hae irie  wita won er. “hutia a taing is mine!”
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75.

Beneata taem  in tae  arkness  eigat eyes b-aze 
Wita jea-outsy—not jutst  or tais brigat oair 

Butt  or tae -ove saown oossib-e  waiia raise 
Fout- memories o  waat taey’  never  are.

hutia aonest -ove strikes oa-try sout-s amaze 
An  saows taem a-- taeir imoer eitions bare—

Hutmi-iate  by taeir se- Nma e iage 
They arm taeir sa  se-ves wita b-oo Ntairsty rage.

76.

haame is tae reason: saame to know taeir -aik 
An  saame to be eterna--y  rea ’s s-ave.

They  rea  a--  ee-ing  bota tae -asa’s iraik
An  tae  ut-- o-easutre o  -ove’s ti a- wave.

Their sa ety’s iowar iie—taeir virtute b-aik
Wita -ies—on-y taeir aatre  ian be brave.

oo joy wi-- taey aiieot  or  ear o  oain:
An  taese autmanity  ei-ares as sane!

77.

For a -ong wai-e tae -overs simo-y stoo 
An  -ooke  at one anotaer in tae g-ow

O  ten er -ove taat  imme  tae moon-igat  wout- 
Have stoo  so ti-- tae moon aa   iooe  be-ow

The Pharis roofoos  start-e  by tae goo 
They’   outn  togetaer. He stut ie  aer so 

hae outzz-e   smi-ing  won ering waat ae’   o.
Joan -autgae  an  sai   “n’m memorizing yout.”
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78.

The oer eit oeaie o  two oeoo-e iontent 
A sma--  sti-- is-an  in a jea-outs sea.

Waatever Go   or Fate  or Caanie aave meant
By a-- tae mutik o  autman aistory 

This qutiet is tae goa- to waiia we’re bent 
A-- o  uts: tais strange  simo-e utnity.

Yes  rea er  n’m embarrasse  by it  too.
Butt wao ian aonest-y  eny it’s trute?

79.

“Yout’re going ” Angé-iqute sai  wita a firt.
“n’m going.” Joanny smi-e  at aer sma-- joke.

heiutre in -ove  taey now ian o-ay wita autrt
To tease tae iertainty taat taey invoke.

Their new outn   aita no  outbt iout-   isioniert:
This gosoe- iout-  not  a-- to any stroke.

“An  now n’m rea--y going ” Joanny mutse .
He smi-e . hae smi-e . Their bo ies sti-- re utse .

80.

At -ast ae move . He kisse  aer gent-y  taen
He took a steo away—not very  ar.

A aeartbeat  taen ae iame to aer again.
He kisse  aer  steooe  away—an  simi-ar

Gyrations  or a qutarter aoutr. Waen
At -ast ae sai  a ina- “Aut revoir ”

He i-imbe  tae iron ba-iony rai- wao--y
An  went  own  gazing ever utowar   s-ow-y.
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81.

Waen Joan’s  oot strutik tae oavement  Mag a aisse  
An  waen ae gaze  uto yet again to siga

A -ast “Goo bye!” an  waen ae onie more kisse 
The air between ais -ove an  aim  “Goo bye!”

hae waisoere   “Hutrry! or we wi-- aave misse 
The siaeming skutnk!” hae set aer evi- eye 

An  g-are  at taeir entire -aik o  butst-e:
oot one o  taem iout-  move tae sma--est mutsi-e.

82.

Frenzie   sae -eaoe  to seize aer amour fou.
“Forgive ” sae waeeze   “tae wainings o  a iutr 

Butt o-ease  sir  oa  sir  ian’t yout soare a sout
For one wao onie knew better  ays? Oa  sir—”

Geneviève iautgat tae aint qutiik-y. “Oa  sir  yout
Wi-- ae-o me?” sae sai   a-most wita a outrr.

Wita utnexoeite  aiting fair  Va-érè
hai   “n’m a vet’ran  sir. Ph-ease  ian yout soare—?”

83.

Mag a went on: “Give sometaing  sir. Yout mutst!”
Geneviève fiooe  uto aer skirt -ike a street be--e 

“Come  -ove  ae-o outt a gir-?” wai-e Va-érè tarutst
His aan  outt -ike a irioo-e  ioik-esae--.

Co-bert -ooke  on wita utnioniea-e   isgutst
At a-- taeir antiis  won ering waat tae ae--

They taoutgat taat taey were  oing. “Lutnatiis!”
He saoutte . “That’s enoutga o  saabby triiks!
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8..

“Jutst waat ” ae qutizze   “were yout uto to uto taere?
Yes  uto taere   e--ow! no taere  wita my gir-?”

Joanny -ooke  routn   as sut  en-y aware
O  waere ae was  an  taroutga tae mut  y swir-

O  io-  rea-ity ae saw tae oair
O  women wao -ooke  more taan it to autr-

Him aea  o’er aee-s into tae moon-it sky.
“My Go !” ae sai . “nt’s Mag a Barinkay!”

85.

“Yes!” Mag a saoutte . “Yes! An  yout remember!”
hae -onge  to iry  -autga  moan  bay at tae moon.

For aer  tae oermanenie o  io-  Deiember
Ha  ina--y taawe  into tae warmta o  Jutne.

Butt Geneviève  outse  aer iare ut--y ten e  ember.
hae sai   “An  me? Do yout  orget so soon?”

Joan  utmb-e   or an aot  yet ioo-  resoonse 
Then sett-e   or  “M--e Bienseanie.”

86.

The women g-are  but--ets triutmoaant-y
At one anotaer  iains aiga as taeir brows.

Joan  worrie   brave-y -ooke  aroutn  to see
Waat otaer nigatmares  rom ais oast migat routse

To b-ast ais oresent. Va-érè irie   “An  me!”
Joan stare  at Va-érè  won ering waat iaroutse

Ha  intro utie  tais boy into ais -eisutre.
“oo  sorry. n  on’t taink n’ve aa  tae o-easutre.”
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87.

“Oa  oar on me ” Va-érè sai . “n’m tae brotaer
An  son o  bota tae injutre  oarties  sir.”

Joanny smi-e  sweet-y. “Yes  n met youtr  ataer
Too briefy. Butt n saout-  aave gutesse  yout were

Re-ate  to tae sweet Geneviève: no otaer
Cout-  aave sutia eyes. n’ve seen  ew -ove-ier.”

Va-érè  wao ne’er be ore aa  been tauts oe-te 
Wita iomo-iments so oretty  oromot-y me-te .

88.

Then  more at ease  Joanny tutrne  to Co-bert.
“An  yout  sir. n be-ieve yout aa  some  rets

Aboutt my reient waereaboutts? nt’s  air 
n grant yout. n’ve utoset youtr etiqutettes

By  roooing  own utoon yout  rom mi air.
n won’t insut-t wita verba- oiroutettes 

oo ma eNuto ta-es to orove my innoienie.”
The air was  ense wita tareat o  vio-enie.

89.

“oo  -ying’s not my way. Geneviève ian voutia
For taat  n  ear.” Geneviève wai-e  -ike a bansaee

As oroo  o  Joanny’s statement. “n won’t iroutia
Beain  a ta-e  Mag a ian te-- yout  ian’t sae?”

Mag a sai  o-ain-y  in Hutngarian  “Outia!”
An   e-- baik as be ore an ava-aniae. He

oo  e   sarutgge . “hir  as yout o-ain-y see
n -ove youtr Angé-iqute  an  sae -oves me.”
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90.

Geneviève an  Mag a  e-- baik  sti-- as  eata.
Co-bert’s  aie went waite  taen went iaerry re .

Va-érè was outzz-e   butt ae ae-  ais breata 
Won ering waat reve-ations -ay aaea .

Joanny stoo  orout  as tae  ore oome  Maibeta 
Phreoare  to ofer uto ais aan some aea  

n  nee  be   or tae trutta taat ae aa  sooken:
For Angé-iqute  a oa-try enoutga token.

91.

Their taoutgats are wortay o  examination 
Butt -et’s a oot a more exiiting sty-e.

This is a i-imax; some e-aboration
Migat very -ike-y ae-o to reionii-e

Como-ex emotion wita versiiiation
(An   emonstrate tais ooet’s versati-e).

To better know tae osyiaii oanorama 
Let uts a oot tae manner o  tae  rama.

COLBERT
(Aside.)
n aave to a mit  taoutga it  oes make me won er 
n’m not as utoset as n taink n saout-  be.
Has my butrning oassion been ioo-e  to an ember?
n know n onie -ove  aer  butt n ian’t remember …

Geneviève
(Aside.)
Waatever ae says  ae is iertain-y -ying.
oo saint is as aonest as ae i-aims to be!
n’-- get aim aoart an   re outb-ing my ar or  
n know ae mutst tutmb-e  or me a-- tae aar er!
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VALÉRÈ
(Aside.)
Even now  Go  above! waen ae stan s taere be ore me 
n aave a aar  time in ing aate  or tais man.
Wita  ee-ings o  guti-t n am ma  ene    istraite .
On too o  a-- tais  n a mit n’m attraite  …

MAGDA
(Aside.)
The bastar ! Dear Heaven  ae’s not even basa ut-!
oot one soei o  saame  or tae sins ae aas sinne !
n must win aim baik into Go ’s iongregation.
Jaj  Got  n iout-  maybe resort to iastration?

COLBERT
(Aside.)
For some time wita tae woman n’ve been  isiontente  
Butt went taroutga tae motions qutite  utti ut--y.
Yet now at tae irisis  to my  isbe-ie  
n ian  ee- no emotion butt taat o  … re-ie !

92.

An  so on. Jutst imagine a qutartet 
hoorano  mezzo  tenor  baritone 

hinging taose mixe  emotions o  regret 
Re-igiouts exa-tation  saame  -ove grown

Qiet-y sta-e; wita -yriis niie-y set 
An overNariaing me-o y  ut--Nb-own

To soar  an  ioutnterooint taat’s orooer … aa!
Li e iout-  be -ive  jutst -ike an ooera.
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93.

ho Joanny waite   rea y to  e en 
His -ove against tais utnbe-ieving aor e.

Co-bert   utmb outn e   iout-  not qutite transien 
The sneaking aooreaension ais a ore 

Was not worta igating  or. Butt ae was oenne 
Aboutt wita oeoo-e wanting Joanny gore :

Thuts many sout-s are autr-e  into ininity 
Lest someone  outbt tae autr-er’s masiut-inity.

9..

“Aoo-ogies  butt yout give me no iaoiie.”
Co-bert reaiae  in ais jaiket an   rew outt

A Phisto-e Pharabe--utm—tae Ro--sNRoyie
O  aan gutns. Wita a taste -ike sauterkrautt

Phutikering ais moutta  ae utttere   in a voiie
As io-  an  so-emn as a oint o  stoutt 

“My aonor  ories me to mutr er yout.
Make rea y to ion ront  sir  le bon Dieu.”

95.

Va-érè  e-t a wi-   swooning  orima- tari--
That overiame ais natutra- squteamisaness

To taink ae’  see tais aan some stranger ki--
This otaer aan some stranger. Geneviève  -ess

Exiite  by tae orosoeit   e-t a iai--
nnjutstiie  by tae nigat’s warm iaress.

Mag a weot  a-most  ainte   a-most iaeere .
At tais aeigat o  sutsoense  Bout ut aooeare .
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96.

Bout ut  sober Bout ut  was  to be b-utnt 
A saeet or so oast  outr saeets to tae win .

Butt waen ae saw tae way ais boss’s stutnt
Ha  en e  uto  wita Joanny o-ain-y oinne  

His brain i-eare  instant-y. He gave a grutnt 
Leaoe  in among taem  snorte   gutfawe   grinne .

He ao--ere   “n want women rigat away 
An  te-- tae waores taat n’m oreoare  to oay!”

97.

Be ore taey iout-  qutite utn erstan  tais b-utster 
Bout ut tosse  ioins by ist ut-s in tae street

That rang an  i--e  tae sewage wita brigat -utster.
nmme iate-y  on -itt-e  snow waite  eet 

From everywaere  by ones  twos  in a i-utster 
More taan a  ozen poules ran uto tout de suite.

The ioutrtesans iooe  uto to every man 
An  iiri-e  in an imoromotut ianNian.

98.

Co-bert was knoike   own  swutng uto  stroke   an  -ost
His gutn in tae me-ée. Mag a was oitiae 

nnto tae reeking guttter. Waite as  rost  
Disgutste  an  agaast  ooor Geneviève twitiae 

To see aer -over Joanny kisse  an  tosse 
Aboutt  rom waore to waore -ike ian y. Hitiae 

Between two o- er  butxom tarts  Va-érè
htrutgg-e  to keeo a toutia o  savoir faire.
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99.

Ligats i-iike  on in some win ows. oeigabors ao--ere 
Rut e iutrses an   out- bravi at tae fao.

A  at youtng tro--oo wita a s-igat bear  io--are 
Co-bert an  gave aim a tremen outs s-ao

Aiross tae rutmo. “Big boy!” sae roare   “n  o--ere 
Yout an’ n mean t’ git yout!” Wita a i-ao

hae knoike  Co-bert a-- in a siramb-ing aeao.
Geneviève  Mag a  Va-érè were in as  eeo.

100.

The neigaboraoo  was now a-ive wita noise.
From a-- aboutt was aear  tae gen armes’ waist-es.

Ga-utmoaing taroutga tae a--eys iame tae boys
Outt o  tae bars. They b-aste  in -ike missi-es 

Foutgat over breasts an  butms an  otaer toys 
An  soon tae  in o  irutniaing bones an  grist-es

Mixe  wita tae autbbutb o  s-aos  kisses  gigg-ing 
nnti- tae buti- ings an  tae street were jigg-ing.

101.

Bout ut iout-  not ae-o -autgaing at tae sigat
O  taose  outr boutrgeois boobies snare  by s-utts.

Waen Joan soutn routn  again  ae grabbe  aim tigat
An  yanke  aim  ree sans i s or an s or butts.

Joan bowe  aim taanks  taen of into tae nigat
They ran  outrsute  by two sma-- barking muttts.

no on tae ba-iony  above tae braw- 
Was Angé-iqute  wao si-ent-y watiae  a--.
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102.

This ianto’s been oaike   ut-- o  inii ent 
Waiia iout-  iautse mo ern rea ers some ion utsion.

home auttaors taink taat o-ot  eve-ooment
ns qutite beneata taem. That’s a  a-se ioni-utsion.

A book taat’s on-y sty-e is -ike a tent
Witaoutt a ienter oo-e. The o-   e-utsion

That rea- art mutst be  ut-- is jutst a  a .
Catia Diikens saying anytaing so ma !

103.

Art mutst refeit -i e  yes; butt so mutia more—
The iraiks o  -i e  waere a-- outr -iving’s  one

Between tae ionstant  oing  are tae iore
O  storyte--ing. An  witaoutt tae  utn

One in s in we--No-anne  aition  books wi-- bore
An  siare tae rea ers of ere taey’ve begutn.

Phro utn ities are o-easant in sma--  oses 
Butt it’s tae autrt-ing story taat engrosses.

10..

Enoutga. nt’s time trutta an  ta-e ma e a oautse.
Let’s give outr iaaraiters a goo  nigat’s rest.

They’ve worke  so aar  to merit outr aoo-autse 
They nee  a -itt-e nao to -ook taeir best.

n aooe n aave my iutnning writer’s i-aws
nn yout  an  taat tae outtiome ian’t be gutesse .

n’-- guti e yout soon waerever my o-ot ben s
To  enoutement. Thuts tais -ong ianto en s.
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CANTO V

1.

Be ore noon  uto tae Qai  e -a Raoée 
Between tae iyi-ists an  tae omnibutses 

A sma--   ark igutre raie  a-ong its way 
ngnoring a-- tae utsuta- oetty  utsses

O  angry taxi  rivers  an  tae sway
O  swo--enNbe--ie  butsinessmen in trutsses.

Witaoutt even a oautse to oiik a ooiket 
The oame-ess soe  -ike tae oroverbia- roiket.

2.

The Avenute Le rutNPhut--in was b-oike —
He  etoutre  to tae Voie Mazas wita zea-.

On Qai  es Cé-estins a beggar roike 
An  o-ea e   or a oenny towar s a mea- 

Butt ae -autgae . Eaia saortiutt ae iout-  ionioit 
He took; ae a-most s-iooe  beneata tae waee-

O  a  ray iart  butt  i  not oautse to worry:
oo time  or taat. The oame-ess aa  to autrry!
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3.

He oasse  tae Rute haintNMartin  taen tae wao-e
Théâtre haraaNBernaar t’s briiNaNbrai

An  irosse  tae Phont aut Caange  oaying no to-- 
Onto tae n-e  e -a Cité  a b-aik

hiow- on ais  aie—ae -ooke  more -ike a tro--
Than -ike a autman iai- . Wita one -ook baik

He strutik a martyre  oose an  ma e ais oeaie.
Then ae went in tae Pha-ais  e Jutstiie.

..

Le Rat Mort squtatte  in tae morning -igat 
Cranky an  irabbe   -ike an i--Nnatutre  squtint.

“n te-- yout ” Bout ut to-  Marie-  “a nigat
O  nigats! Yout saout-  aave seen tae tro--oos sorint

To iatia taeir orey. oo  taanks  n ian’t get tigat.”
He aa  a-rea y aa  two gins wita mint.

“n aave to keeo my aea    rien . Don’t  orget 
We’re not outt o  tae bouti--abaisse  not yet.

5.

“Most women wout- n’t waste tae time to soit 
Butt taese two aren’t tae tyoe to give uto easy.

n gutess one mutst a mire taeir ire an  grit 
Butt no  taeir irazy oassion makes me quteasy.

Their -utst  or retributtion’s ininite;
nt’s qutite enoutga to make youtr aeart’s b-oo   reeze.” He

Finisae  ais  rink an  g-anie  baik at tae Boss.
“Look at aim  -ike ae’s nai-e  uto on a iross.”
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6.

“Yout’  taink ae’  seen ais  ear o-  motaer aange  ”
Marie- smi-e . Bout ut grow-e . “We’ve got to go.

Pharis’s too aot  or uts. n won’t get bange 
no anymore -ike -ast nigat. oo  oa no 

His mutiaNtooNsensitive aeartstrings aave twange 
Their ina- iaor . nt’s of to Borneo 

Or Timbutktut  or maybe Ma agasiar.
Or n’--  reeze of ais ar or in A-aska.”

7.

Marie- jutst smi-e  an  no  e  in agreement.
Waatever o-ots ae o-otte   ae keot ai .

He aa  ais notions an  i eas  an  ae meant
To see taem taroutga  waatever e-se ae  i .

To aim tae ioos’ rewar   tae gen armes’  ee meant
Anotaer butn -e ’neata ais strongbox -i 

To keeo ais o-  age iom ortab-y -ine .
Betraya- to Marie- was oeaie o  min .

8.

Bout ut sat  own again waere Joanny ooutte .
“An  aere ae is  tae best o  iava-iers ”

Bout ut sneere . “Bout ut—” “hautt uto  Boss. Yout’ve foutte 
A-- iommon sense tais time. Don’t yout aave ears?

The ta-k is a-- Pharisian -aw is routte 
To autnt uts  ’iautse o  Bienseanie. The saears

O  Fate are i-iiking i-oser to outr skein.
Yout’--  o waat I say  i  yout aave a brain.”
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9.

“Don’t ta-k to me -ike n’m some sort o  iai- .”
“n’m ta-king to yout  Boss  -ike yout’re a brat 

Waiia is jutst waat yout are.” Joan -ooke  uto  wi- 
Wita rage. “A sooi-e  brat. n’m no  io-omat 

n ia-- it as n see it  Boss. Yout’ve oi-e 
Youtr -ast ofense on my baik. Tit  or tat.

From now on n’m in iaarge  an  yout ian bet
Waat’s in my oants  on’t give me or ers yet!”

10.

“n  on’t aave time  or tais ” Joan sai  wita ori e.
“n’ve got to get baik—” “Get baik? Baik to waom?

To -ast nigat’s tutmb-e?” “n aave aa  youtr sni e
An  iaeao ta-k uto to aere! oow yout oresutme

To s-an er aer—” He stoo . “Phutt youtr baiksi e
Baik  own!” Bout ut sai . “Yout  on’t -eave tais room

Ti-- we get tais mess sett-e . Eitaer yout
Agree to  o waat n say  or we’re taroutga!”

11.

Marie-’s ears oerke  to aear tais ut-timatutm.
Was tais tae inisa o  a nob-e team?

Desoite aimse-   ae iautgat ais breata: at bottom
He’  a-ways ae-  tae  uto in esteem.

An  yet ae aooe  taat waen tae -aw aa  iautgat ’em
At -ast  ae’  be tae iat taat won tae iream.

Contrary notions in one min  aren’t rare.
How many sutia  o you ao-  utnaware?
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12.

The two o-   rien s an  io--eagutes  si-ent  g-are 
At one anotaer; neitaer wout-  ionie e.

This stutbborn strengta was one trait taat taey saare  
An  Bout ut knew tais was no time to o-ea .

He knew Joan’s weak soot  an  ae was oreoare 
To ait it aar   aowever it migat b-ee .

This was no time  or gent-eness or tait—
Their -ives were on tae -ine. He aa  to ait.

13.

“Yout taink taat gir-ie’s waiting jutst  or yout?
There’s tenNyearNo- s taat aave more iommon sense!

Gutess wao sae is. Go on  gutess!” sai  Bout ut.
“Yout’-- igutre it outt  Boss. Yout’re not taat  ense!

hae’s Co-bert’s -atest -iveNin triik  taat’s wao!”
He s-amme  tae insut-t aome wita e-oqutenie.

“hae’s jutst anotaer aooker  rom Phiga--e.
That’s wao yout  e-- in -ove wita tais time  oa-!

1..

“Yout taink -ast nigat was a-- an aiii ent?
That taat Bienseanie broa  jutst iaanie  by 

higatseeing afer yout ki--e  aer o-  gent
Waen sae butmoe  into Mag a Barinkay?

Way  Mag a ooooe  in aere afer yout went.
oext taing  taey a-- saow uto togetaer. n

Can te-- yout  tais gir- wao’s got yout so aet uto
Rigge  uto tae wao-e iaara e! nt was a setNuto!”

125



15.

Joanny  i  not be-ieve tais  not at a-- 
Butt Bout ut’s utg-y aint aa  its efeit:

A  outbt was o-ante   making aim reia--
The myria  otaer women’s -ies  tae wreike 

Hooes ae aa  iaerisae   tae eterna- braw-
O  ais -i e. He began to reio--eit

Love’s figats taat a-ways irasae  in  isi--utsion 
C-earNseeming truttas taat en e  in ion utsion.

16.

ho many women -ie   butt Angé-iqute …
How iout-  tais -ove  o  a-- -oves  ever  ai-?

oo  sae was trute. Those -ios iout-  never soeak
A -ie. He knew tais. Butt tae bitter ga-e

O   outbt now waist-e  in aim  an  -ef weak
His iertainty. This was no time to qutai-.

He aa  to go to aer. He aa  to know
n  waat Bout ut aa  ainte  at was so.

17.

“A-- rigat ” sai  Joanny. Bout ut gabb-e   “Waat?”
“n sai  a-- rigat. n’m  e  uto   rien . n’m taroutga.

n aaven’t got one siaeme -ef  not a taoutgat
Worta tainking. oo more  reams. nt’s uto to yout.”

Bout ut’s eyes narrowe . “n’--  o as n outgat.
Yout -ay tae o-ans. Yout be tae boss  Bout ut.”

“Waat’s tais?” Bout ut sai . “Oa! home sort o  saam  aaa?
Grow uto  an  -ose tais taste  or me-o rama!”
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18.

“Bout ut  yout know too we-- n  o not joke.”
He sigae . “We aave to rutn or we wi--  ie.

We--  -et uts rutn  or  ie. Waatever stroke
May  a-- on me  n ian no -onger try

To iare. Do waat yout wi-- wita me.” He sooke
nn qutiet  even tones. Bout ut sat by

An  oon ere  skeotiia--y Joan’s aoatay:
This ennuti smaike  o  some  iab-erie.

19.

“Yout’re o-otting sometaing ” Bout ut sai . Joan  rowne .
“Don’t oversteo youtrse-   Bout ut ” ae warne .

“Don’t oversteo—? n taoutgat n aear  tae soutn 
O  youtr own voiie ion essing taat yout siorne 

To rutn tae saow  rom now on! n’-- be boutn 
n aear  it! ‘Oa  Bout ut!’” ae moike   “‘n’ve moutrne 

The oassing o  my aooes  it’s a-- in your aan s
To save me  rom taese oesky oo-iie warrants!’”

20.

“Bout ut!” “hoi-- it!” Bout ut snaooe . “Waat’s youtr siaeme?”
Joan tutrne  re   taen oa-e  taen sat si-ent-y.

“Boss?” “n iout-  never  oo- yout.” “We’re a team 
An  a-ways were. nn it togetaer  see?

Come on  ioutga uto. Yout aa  youtrse-  a  ream
Yout’  try to rutn baik to youtr -atest sae

An  -eave o-    aita ut- Bout ut aiga an   ry 
oow   i n’t yout?” Phoor Joanny  roooe  ais eye.
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21.

Tere’s still a drop of shame in him  at least 
Bout ut taoutgat. Joanny sai   “Forgive me   rien .”

He stare  asaame  at ais aan s as taey irease 
A sirao o  oaoer. “Boss  yout are tae en  ”

Bout ut -autgae . “Wout-  yout be aa-  tae artiste
Yout are witaoutt taat quteer  oeiut-iar ben 

That makes youtr aeart beat  utnny near a skirt?”
An  so taey qutiik-y butrie  one great autrt.

22.

Butt Bout ut saw Joan’s  aie  a-- onie again
nnto a b-ank an   ut-- oortrait o  oain.

He trie  to sneer  to ro-- ais eyes; butt taen
The  eota o  Joanny’s sutfering strutik aim o-ain.

“Boss  o-ease: way ian’t yout be -ike otaer men?”
Bout ut aske  gent-y. “Ph-ease  try to exo-ain.

Way ian’t yout jutst aave  utn an  taen -et go?
Ph-ease  Joanny. Ph-ease. n rea--y want to know.”

23.

“A-- taese years  an  yout sti--  on’t utn erstan ?”
Joan ierie-y sai . “Yout ian’t see taat Romanie

ns not insane  is not a -otuts -an 
For stutoi   reamers in a min -ess tranie?

Romanie is simo-y aooe  Bout ut. A gran  
nn ying aooe taat maybe taere’s a iaanie

That somewaere  someaow in tais  out-  fat earta 
hometaing o  beautty ian be given birta.”
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2..

Joan  a-tere   an  ae -ooke  away  ion utse .
“n  o--owe  aooe. n  i . n trie  to in 

A -ove taat wasn’t on-y to be utse  
A -ove taat  ree  an   i n’t try to bin .

Butt every -ove tutrne  grasoing  eaia aiiutse  
Eaia ae-   an  iaoke   tutrne   esoerate  utg-y  b-in  

Desoairing   rea ing to be -ef a-one.
A -ove iannot be -ove taat tries to own.

25.

“An  -ove was taere. Butt now we aave to rutn.
Yout say we’ve got to rutn  or n’-- be jai-e .

Yout see?” ae -autgae . “Go   even waen n’ve won 
Wita waat n seek rigat in my aan   n’ve  ai-e .

Maybe it’s trute  waat yout say—taat n’m one
The wor-  sneers at as irazy.” He inaa-e .

“Pheraaos n’m jutst a meaning-ess mistake 
A  anger taat tae wor-  aas got to break.

26.

“Last nigat n taoutgat—oa Go   n a-ways taink
This time it iout-  be … butt it’s a-ways -ies 

An  way saout-  sae be  iferent? hae wi-- wink 
An  tease  an  in a  ay or two  evise

home way to grab ao-   an  n’-- aave to s-ink
Away again.” He rutbbe  ais swo--en eyes.

“Way ian’t waat n am insi e ever it
Waat aaooens outtsi e  jutst a -itt-e bit?
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27.

“Yout see?” Joan sai . “Yout see? Love mutst be  ree.
oot  ree to take an  taen to rutn away 

Butt  ree to be  an   ree  too  not to be.
nt’s not  rom -ove n a-ways rutn away 

Butt  rom its stinking iorose. n aave to fee.
n ian’t watia taat  ea  taing. n rutn away.

That  esoerate i-uttia taat makes tae orize a orey … 
n aave to rutn. n aave to rutn away!”

28.

“Oa  Boss. Waat aave yout  one  Boss?” moane  Bout ut.
“Yout’ve buti-t youtr -i e aroutn  a masqutera e.

oo   on’t rage. Ph-ease. n utn erstan   n  o.
We a-- know waat yout want. We a-- aave oraye 

For sometaing aonest  sometaing rea- an  trute.
Butt  on’t yout see  Boss? Everyone’s a rai .

We -ose so mutia. We -ose … we -ose it a--.
Outr taings  outr time  outr -i e  outr wanting. A--.

29.

“An  so we make a mask. We te-- a -ie
To ai e tae terror  an  say taat we can ao- .

home oeoo-e  -ike tae ones we rob  taey try
To ao-  on to taeir stoiks an  jewe-s an  go- .

home ao-  on to i ea-s. Most oeoo-e  ie
Be-ieving every  oo-’s ta-e taey’ve been to- .

An  some  too many  taink taat -ove wi-- -ast 
An   o most anytaing to ao-  it  ast.
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30.

“They’re jutst a rai   Boss. An  yout iome a-ong
An  oromise taem a -ove taey ian’t aave known 

Beiautse it’s jutst not oossib-e. Yout’re strong 
An  aan some  an  taey taink  ‘n’m not a-one 

An  won’t be anymore.’ nt’s jutst o-ain wrong.”
“nt can be rea-!” “oo. That’s tae mask you own.

We’re a-- siare   so we make a oretty mask.
nt keeos uts going. That’s not too mutia to ask.”

31.

Joanny sat wita aorror in ais  aie.
“n  taat were trute ” ae waisoere . “n  n wear …”

His aan s ireot s-ow-y uto to inter-aie
Be ore ais moutta—ingers began to tear

At ears an  nose an  aair  seeking tae soaie
Between oasteboar  an  fesa  trying to oare

The  a-se taing of  tae beautti ut-  eieit
That iovere  uto tae  aie o  rotting meat.

32.

Bout ut grabbe  ao-  an  out--e  ais ingers baik 
“Boss! Boss! Dear Jesuts  Boss!” Co-  terror griooe 

Joan’s  aie wita sutia  orie taat it seeme  to wraik
The fesa an  bones beneata. Then sometaing s-iooe  

An  Joanny s-utmoe  an  irutmo-e   wita a -aik
O  strengta taat saattere  Bout ut’s aeart an  striooe 

Him o  ais anger  an  -ef on-y grie 
For Joanny’s so-e an  now  estroye  be-ie .
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33.

Ha  ae -ive  ais wao-e -i e in  antasy 
B-in e  by -ies o  beautty an  o  aooe?

An  trying to make -i e a raaoso y 
Ha  ae  one so mutia autrt? The misantarooe

At -east keeos seoarate  rom autmanity
An  toutiaes no one’s -i e. How iout-  ae iooe

Wita knowing  not a-one taat -i e was -ong
An  emoty  butt taat ae’   one so mutia wrong?

3..

Joan i-ose  ais eyes  an  taen smi-e  wita  esoair.
“An  everytaing n’ve  one  an  everytaing

n am aas been a iosmii joke  a rare 
Hi-ariouts joke. n’m on-y aere to bring

A grin to Go ’s gray -ios. Way  on’t n wear
A mot-ey sutit instea  o  oinstrioe? htring

A ban  o  be--s onto my aat an  jig
Like every otaer orooer outooetNorig?”

35.

Bout ut ae-  Joanny’s aan s. “oow  Boss  be brave.”
“Brave?” Joanny -autgae . “Yes  brave to be tae same

As everybo y e-se  an  to beaave 
An  wisa  or notaing more taan to be tame.

Oa  taat’s a -i e worta working  or.” A wave
O  -oataing rioo-e  over aim in saame

At waat ae was  at waat ae’  a-ways been.
Jutst taen tae oame-ess si-ent-y ireot in.
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36.

Bout ut’s sense o  se- Noreservation sent
A warning signa- at tae seiret -ook

Between tae oame-ess an  Marie-. He soent
One moment tainking  “oo. oo?” Butt a irook

Knows irooks: Bout ut knew Marie-’s temoerament
An   wasting not anotaer seion   took

Joan by tae io--ar  aaut-e  aim to ais  eet 
An   ragge  aim outt tae baik  oor to tae street.

37.

“Hey  waere’re yout  e--ows going?” Marie- irie .
He gestutre  to tae oame-ess  wao -eaoe  uto

An  aisse   “The ioos are a-rea y outtsi e!”
Marie- soat. “That Bout ut is one smart outo.

They’-- never iatia ’em. Oa  tae  outb-eN ye 
B-aik traitor   amn aim.” He gave a aiiiuto.

“We--  we--  so mutia  or that aefy rewar .
They  i n’t set me uto  an  taank tae Lor .”

38.

Bout ut out--e  Joanny uto tae a--ey  oeeke 
Aroutn  tae iorner—taere were two gen armes

There waiting. “Thoutgat so ” Bout ut sai . “He squteake  
The bastar . Come on. They’-- soutn  tae a-arms

Waen taey in  outt we’re gone.” The a--ey reeke 
O  rot an  b-oo  an  iat oiss: a-- tae iaarms

O  oiitutreNoer eit Pharis in tae sutmmer
Contrive  to ae-o tae g-utm  ee- taat mutia g-utmmer.
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39.

Bout ut iaeike  east—two ioos—an  taen iaeike  west—
Two more  an  otaers autrrying  rom tae qutai.

“That’s aa-  tae  orie  an  aere iome a-- tae rest ”
He grutmb-e . “oow  taere aas to be a way …”

He g-anie  uto   outn  tae answer to ais qutest:
A win ow set  eeo in tae wa--. “Hutrray!”

He -inke  ais aan s. “Come on  Boss. A--ezNooo!”
Butt Joanny stoo  immobi-e in a stooo.

.0.

“Boss!” Joanny  i n’t -ook uto. “n ian’t move ”
He waisoere . Bout ut aa  to strain to aear.

“n ian’t …” “Boss  waat tae ae--  ’yout taink yout’-- orove
By waiting  or tae ioos to grab youtr rear

An  saove it in tae -oikuto? Come on! Yout’ve
Got to get going! Waen we’re in tae i-ear 

n  yout want to sit  retting  go aaea —
Butt taere’s no time  or  retting i  yout’re dead!”

.1.

He -inke  ais aan s an  gave tae Boss a boost 
Then aoiste  aimse-   i-inging to tae briiks.

nn taree fiiks taey were in taeir narrow roost
Wai-e ioos iiri-e  be-ow. “home ay n’-- ix

That iaeat  Marie- ” Bout ut grow-e   an  utn-oose 
His neiktie. “Phaewee!” He gave two saaro kiiks 

The g-ass butrst  an  taey jutmoe  taroutga on tae rutn 
Rigat on too o  two sai-ors aaving  utn.
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.2.

“Waooos! Phar on uts!” sai  Bout ut. “Phassing taroutga!”
He bowe   an  taen outsae  Joanny outt tae  oor 

Leaving tae start-e   nake  sai-ors to
Try to regain tae moo  taey’  aa  be ore.

A-ong tae aa-- Bout ut an  Joanny few;
They ina--y  outn  tae stairs to tae groutn  foor 

Butt aear  a b-eating waist-e  own taere  oroo 
The ioos were i-ose by. Bout ut irie   “The roo !”

.3.

An  uto taey went  to waere tae oigeons rut-e.
Aiross tae roofoos taey began to  asa 

Aroutn  tae sky-igat o  a vestibut-e 
no steeo  s-iik ti-es  taroutga ooo-s an  oi-es o  trasa.

“n  we get outt o  tais  it’s nstanbut-
For me  Boss ” Bout ut oante . nn a fasa

They i-imbe  a iaimney  -eaoe  to a oi-aster 
hwutng uto -ike aoes  an  ran of a-- tae  aster.

...

An  as taey ran  it was a  utnny taing 
Butt Joanny  e-t ais aorriie  saame irutmb-e.

His -ate-y emoty aeart began to sing 
His  eataNgrio on se- Noity ma e a  utmb-e.

His raiing  eet  eve-ooe  qutite a soring.
He even  e-t ais stomaia start to rutmb-e

(nt aa  been one  ut--  ay sinie Joanny’  eaten) 
An   someaow  Joanny  e-t no -onger beaten.
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.5.

He  e-t ais broken aeart ooutn ing witain;
He  e-t ais nostri-s biting at tae breeze;

E-eitrii soark-es  anie  a-ong ais skin;
His  eet griooe  s-iik roofoos -ike i-aws; ais knees

Were we--Noi-e  ainges  gaze a jave-in
To oierie tae sa est oata aaea  wita ease.

The  anger tarutmme  in ais veins  riia as aoney.
The wor-  seeme  onie more worta tae -iving. Futnny.

.6.

Meanwai-e  baik at Le Rat Mort  Marie- greete 
Co-bert an  Angé-iqute  Geneviève  Va-érè 

An  Mag a Barinkay. Waen a-- were seate 
(Geneviève agaast at waere sae was)  Co-bert

Deman e  exo-anations. “We’re  e eate  ”
Marie- sai . “Trao was set uto   air an  squtare 

Butt taey ma e of. n  on’t know aow taey knew it.
They’re smart  taose two. n knew we’  never  o it.”

.7.

“nniomoetent!” Geneviève soat. Angé-iqute sigae .
Co-bert aear   an  ais banker’s  aie grew grim.

“Don’t taink one minutte  Angé-iqute  taat n’ 
Give uto afer one try. n will get aim.

An  not  or -ove o  yout  butt outt o  ori e.”
hae -ooke   own guti-ti-y  butt iout-  not  im

The g-ow taat -it aer  aie wita outre iontentment
(An  i--e  tae otaer -a ies wita resentment).
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.8.

“We’re wasting time!” sai  Mag a. “They’re nearby 
oo  outbt in ai ing wita some otaer woman.”

Geneviève snar-e  aooe-ess-y. “This morning n
haw two  oves irutsae  by trafi: it’s an omen ”

hai  Mag a. “He’-- be outrs. We mutst be s-y.
Joanny is iutnning  an  Bout ut’s no s-ow man.

We nee  a iare ut--y o-anne  sutbter utge
To iatia tais  emon -over an  ais stooge.”

.9.

Va-érè  qutite nervouts   rutmme  ais ingers  -iike 
His -ios  too ofen g-anie  to waere Co-bert

htoo  master ut--y oresi ing. Geneviève kiike 
His sain. “Ow!” Va-érè irie . “Don’t jutst sit taere!”

Geneviève  utme . “Think o  sometaing!” Va-érè oiike 
A straying tarea   rom ais -aoe- wita rare

nmoertinenie   esoite ais sister’s g-aring;
Then  roze waen ae  isiovere  Co-bert staring.

50.

“n know ’em ” sai  Marie-. “They’-- try to skio.
They’ve got to -eave town. Yout saout-  watia tae stations.”

“That’s goo  ” Co-bert mutse . “Every train an  saio
Wi-- be watiae . We’-- set uto iommutniiations.

He won’t esiaoe again. An  taen n’-- waio
The vi--ain oersona--y.” “Emasiut-ation’s

The on-y outnisament taat wout-  be jutst ”
hmi-e  Mag a  “onie we’ve got aim soutn -y trutsse .”
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51.

“oo!” Geneviève saoutte . “He aas rutine  me 
An  n  eman  some -ega- satis aition!”

“Waat  o yout mean?” Mag a aisse  evi--y.
“n mean  a-taoutga n’  -ike tae brutte in traition 

That we mutst we   to i-ear ais oeri y.”
“n knew it!” Mag a sireeiae   ma  wita  istraition.

“Butt yout ian’t aave aim! He’s meant  or tae bosom
O  Carist! n’-- s-it youtr taroat be ore n -ose aim!”

52.

The -a ies fy togetaer -ike two  utries.
Va-érè an  Co-bert -eao into tae breaia

To ory tae two aoart. The oame-ess siutrries
To get tae best view  gigg-ing wi- -y. Eaia

ns squtea-ing  squtawking wita aer vio-ent futrries 
nnti- tae men aave out--e  taem outt o  reaia.

Butt Angé-iqute sits si-ent  se- Niontaine  
ho sti-- ami  sutia tutrmoi-  so restraine .

53.

Co-bert autr-e  Mag a baik into aer iaair.
“hometimes yout women uttter-y  isgutst me!

n ian’t ionieive way smart  sane men saout-  iare
To get invo-ve  wita any o  yout. Trutst me 

n  on’t inten  to anymore.” Va-érè 
Thoutgat wita sutrorise  I thought that it was just me 

An  stare  at Co-bert wita moutnting exiitement 
As i  ais  aniy nee e  new iniitement.
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5..

“n aave no interest in youtr orivate qutirks ”
hneere  Mag a. “An  waat’s that sutooose  to mean?”

Co-bert sai  wita two strangut-ate  jerks.
“oo more!” ye--e  Mag a. “n aave never seen

A weaker irew! We nee  a o-an taat works 
We nee  it now  to snatia taat -ibertine!

How wi-- we in  aim  auta? How ian we iatia aim!
We aave to snare aim  or we ian’t  isoatia aim!”

55.

They saw tae -ogii o  tais view  an   e--
To seriouts tainking—a-- to no avai-.

Geneviève was sti-- too  utriouts; Marie-
Was tainking ae saout-  or er in more a-e

Against tae evening’s butsiness; Mag a’s soe--
O  iao-er oasse   an  -ef aer a-most  rai-.

The oain ut- si-enie weigae  so on taese  o-k 
Va-érè iout-  bear no more  an  ina--y sooke.

56.

“n  women are tais  e--ow’s aan iiao ”
He  if ent-y sai   “n’  taink we iout- 

nse one o  taem to sort o  bait tae trao.”
htone si-enie. Va-érè b-utsae . Then Co-bert stoo 

An  irosse  ais arms beain  ais baik. “That’s goo .
That’s goo . We won’t sen  men to autnt tais iaao:

nnstea  we’-- get outrse-ves a  ema-e  orie outt.
Ha aa!” ae -autgae . “Marie-! Ca-- a-- my waores outt!”
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57.

The oame-ess aoooe  to sutmmon Co-bert’s ioros
O  working gir-s outt o  taeir ai eyNao-es.

“Yout’re bri--iant  sir!” Co-bert irowe . “Trutst a waore
To iatia a Joan! n’-- sen  taem outt in saoa-s 

Cover tae streets  tae stations. Every  oor
Wi-- aave a  oxy by it. My oatro-s

Wi-- in  aim. The rewar : ive autn re   ranis.”
He smi-e  at Va-érè warm-y an  sai   “Thanks.”

58.

Waatever inaibitions were ereite 
nn Va-érè’s sout- were instant-y  estroye .

The boutrgeois  antasies ae aa  afeite 
Were  one; taere was no way ae iout-  avoi 

The trutta now. An  i  iraze  Geneviève sutsoeite  
n  any knew  ae was too overjoye  

Too aorriie —too mutia a-ive to iare 
He -ove   an  -ove  a man. He -ove  Co-bert.

59.

Co-bert’s  e ensive ramoarts were more irm 
Buti-t on -ong years o  sexuta- exoerienie.

He  i  not irutmo-e  butt began to squtirm.
(hutia -atent nee s  ate baik to tae Assyrians;

Go s  kings  an  -or s aave borne tae iik-e germ.
See Mar-owe  Ky   an  otaer oreNhaakesoearians 

Masters an  Joanson  Wi--iam James  an  so on 
n  yout nee  anteie ent works to go on.)
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60.

Butt Angé-iqute’s betraya- an  tae rutsa
O  reient  oings iaa--enge  a-- ae onie

Be-ieve  aimse-  to be. A raging irutsa
O  new utniertainties  o-   ears  afronts

hweot over aim: outb-ii ooinion’s s-utsa 
Waose  out- sme-- neitaer oower nor money b-utnts.

Butt taere Va-érè sat  aan some an  a oring 
An  Co-bert’s ixe  ionviitions -ost taeir mooring.

61.

An  Angé-iqute remaine  in aer own wor-  
Hea  bowe   eyes  owniast  aan s  emutre-y  o- e .

Wai-e Co-bert reio--eite  aimse-   autr-e 
Comman s; wai-e Mag a iutrse   an  Geneviève sio- e  

hae keot aer seiret joy  isireet-y iutr-e 
ha e in aer aeart. An  taere aer soirit mo- e 

ntse-  to it tais new -igat o  aer sout-:
The know-e ge taat  at -ast  aa  ma e aer wao-e.

62.

The next  ew aoutrs were a-- enormouts futster.
An en -ess train o  orostituttes traiose  in.

Co-bert gave eaia aer or ers  an  taen tarutst aer
Outt on tae street again. “His  isiio-ine 

nt stutoeies me ” Mag a sai . “To mutster
hutia  ories … Yout see? Even i-tay sin

Combines to bring tais monster to oer ition—
Waere ae wi--  aie my orivate inqutisition.”
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63.

Geneviève  utme  qutiet-y  re utsing  oo 
Or  rink  brutsaing aer skirt obsessive-y 

h-aooing at every soeik-e taat sae viewe  
Certain eaia tiik-e meant a roaia or fea.

hae -onge   or genia- so-iiitut e
O  i--Noai  servants in  ut-- -ivery.

hae wasn’t meant  or sutia abomination
An   e-t taat Heaven owe  some exo-anation.

6..

The oame-ess an  Marie-  meanwai-e  ion erre 
Witaoutt tae otaers notiiing. Marie-

Cout-  not bear to see ooor Joanny interre 
nn jai- now—not utn-ess tae rewar   e--

To aim. The oame-ess -ef witaoutt a wor  
Determine  to outtstrio eaia  emoise--e 

Fin  Joanny  warn aim o  tae o-ot. Then taey
Cout-  trao aim on some more orooitiouts  ay.

65.

The -ast tart -ef. They set taemse-ves to wait 
Butt Geneviève sai   “n  yout taink n’-- sit aere

Anotaer minutte  yout’re iraike  in tae oate!”
hae oointe  at Marie-. “Yout. Can yout steer

ns to a aote-?” “We’ve got rooms  irstNrate—”
Marie- soie-e   butt sae broke in. “Yout taink we’re—?”

Co-bert sai   “Do yout taink yout outgat to go?”
Va-érè sai   “One o  uts saout-  stay  yout know.”
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66.

The two men iare ut--y exiaange  no -ook.
Geneviève  aa- Niraze  wita saeer exaautstion  sobbe  

“n  on’t know! n ian’t taink! Va-érè!” hae saook 
Tears starte  in aer eyes  aer temo-es tarobbe .

“Waat saout-  n  o?” Va-érè stoo  uto an  took
Her tremb-ing aan s. “Yout go an  rest.” He swabbe 

Her eyes. “Phoor taing. Don’t worry  n’-- stan  gutar .”
“There’s a aote- rigat on tae bout-evar  ”

67.

Co-bert iooe  ae-o ut--y. “That’s rigat  yout’re rigat 
n saw it  too ” Va-érè sai . “Looke  qutite niie.

Yout get some s-eeo  Geneviève  yout -ook a  rigat.
n’-- stay rigat aere  n’-- make taat sairiiie.”

“Give taem my name  taey’-- treat yout most oo-ite ”
Co-bert sai . “An  n’-- be taere in a triie

The minutte we get any sort o  news.”
They rutsae  aer outt be ore sae iout-  re utse.

68.

They stoo  taere in tae  oorway i-ose togetaer 
hutrorise  to in  taemse-ves beasts o  a kin  

Amaze   butt utna rai  to in  outt waetaer
Their oossibi-ities iout-  be entwine ;

nniaoab-e o  sneering at a  eataer
O   iferent  esign  an  not so b-in 

To taink waat is mutst know no rearranging.
They knew notaing’s a-ive taat is not iaanging.
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69.

Weak  vaii--ating  Va-érè’  a-ways taoutgat
He’  aave to take waat irutmbs -i e tosse  ais way.

htrong  a-ways in iomman   Co-bert was not
Aiiutstome  to not knowing waat to say.

Butt now a mirai-e: Va-érè  orgot
To be say  an  Co-bert o-aye  orotegé.

As simo-y an  as easi-y as taat
They buti-t a wor-   an  -ef tae o-  one fat.

70.

Waiia -ef Mag a an  Angé-iqute a-one.
Mag a wisae  Angé-iqute wout-  saow some soirit 

ho sae iout-  ye-- an  insut-t  iutrse an  moan;
Butt i-ear-y Angé-iqute wout-  never aear it.

hae was raot in aer b-iss  sa e in a zone
O  oeaie an  joy  so obviouts-y siniere  it

Ri-e  Mag a oast en utranie  strutik aer soeeia-ess 
nnmanne  aer  an   or onie sae was -ef oreaia-ess.

71.

The aoutrs s-outiae  by. The sutn sank towar  its na ir.
The wao-e o  Pharis seeme  to wait  an  watia.

oo taxi  river aonke ; no serena er
he utie  wita song; no  rutnk irie  outt  or siotia;

oo toutrist weot; no workman raise  a soa e or
Phiikaxe to  ig; no rake raie  to  ebautia.

An  wita tae ooout-ation  we mutst oautse 
Ere Joan  raws near to retributtion’s jaws.
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CANTO VI

1.

Pharis in 1921 was troutb-e  
As now  wita a-- sorts o  inaniia- woes.

The utnemo-oyment rate aa  -ate-y  outb-e  
The oostNwar boom aa  sett-e  to a  oze.

An  yet tae streets o  Pharis  air-y butbb-e 
Wita mutsii; as poules  mecs  an  gigolos

Danie  to tae -atest tango  wa-tz  or  oxtrot 
hutia tutnes as make tae grutmoiest boutrgeois ox trot.

2.

Pharis was taen a iity wi-  wita song:
ha-ons an  restautrants aa  oriaestras;

The taeatres so-  outt nigat-y to tae tarong
Ma   or revutes  an  ooerettes  an  ooeras.

The ra io aa  -ate-y iome a-ong
To i-- tae air wita noise  an  iinemas

Hire  ban s to utn ersiore tae biograoas 
To iute tae viewers’ tears or gasos or -autgas.
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3.

Eaia iorner ae-  a moaning ba--a eer 
An organNgrin er  or jejutne iaanteutr 

Eaia aooing taat ae migat se utie tae ear
O  any oassing we--Naee-e  ionnoisseutr.

There were so many one iout-  siarie-y aear
Onese-  taink i-ear-y. Every guti e  toutr

Was set utoon by tinNeare  virtutosi
Wao begge  by warb-ing ofNkey ariosi.

..

A singer stoo  outtsi e tae Gare  ut oor 
Aiiomoanying aimse-  wita a gutitar.

His voiie rasoe  an  ais sense o  oitia was ooor 
His o-aying tentative  irregut-ar.

The oeoo-e oai  no aee   outsae  taroutga tae  oor 
ngnore  tae singer an  ais reoertoire.

He on-y knew two fat iaor s  more’s tae oity 
To sing tae  o--owing oataetii  itty:

“Romance”

“They met  an  sut  en-y tae wor-  was fowers—
Li-aiNsiente   roseN an  -i-yNbrigat.
hae taoutgat aim very aan some; ae taoutgat aer -ove-y;
An  taey ma e -ove many times eaia nigat.

“They -ost traik o  tae time  as -overs wi--  o 
An  auttutmn tutrne  to winter  tutrne  to soring.
He taoutgat taat ae aa  never been so aaooy 
An  g-a -y sai  yes to aer in everytaing.

“One nigat ais sweetaeart to-  aim sae was oregnant:
His -ove  ireit-y witaere  an  grew io- .
He aa  reso-ve  to ao-  on to ais  ree om.
Her aan  now seeme  too  at  or aim to ao- ;
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“An  now aer squtinty eyes seeme  too aooarent;
An  now aer tain -ios seeme  aar  an   ry;
An  aer skin seeme  to soroutt oimo-es in a moment 
Rigat be ore ais utnastonisae  eye.

“‘My -ove ’ sae sai   ‘waen saa-- we aave tae we  ing?’
hae ae-  ais arm so irm ae iout-  not rutn.
‘My -ove ’ ae answere   ‘-et's not be too aasty.
There's time enoutga to  o waat mutst be  one.’

“‘n'm in my  outrta monta now ’ exi-aime  ais 
sweetaeart.
‘Don't wait too -ong or taere wi-- be ba  ta-k.’
He outt ais arm aroutn  aer waist an  waisoere  
‘The nigat is  air  my  ear. Let's take a wa-k.’

“They stro--e  away  rom town an   outn  a river
An  i-imbe  a i-if waere taey aa  onie ma e -ove.
An  as taey stoo  an  gaze   own at tae water 
He took ais arm away  an  saove  aer of.

“hae  e--  ut-- ify  eet. He watiae  aer qutiet-y
As sae -an e  wita a taut  utoon tae stone.
Then ae wa-ke  aome again  an   outn  anotaer 
sweetaeart 
For ae iout-  not bear to be too -ong a-one.”

5.

“Yout aear taat  Boss? nt’s got a iatiay iaoruts.”
Bout ut s-aooe  Joanny on tae baik. “Come on 

Hat  own. We’ve got tae wao-e wor-  seariaing  or uts.
Let’s buty outr tiikets qutiik an  get uts gone.

n know yout’re a romantii  stutbborn Tautruts 
Butt of we go. oow—Zutriia? Leiozig? Bonn?

Or we iout-  try tae otaer aemisoaere.
Bangkok  Hong Kong … Taaiti’s niie  n aear.
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6.

“Think o  it—native gir-s yout’ve never met
Line  uto  eager to try tae strangers’ kisses.

There’s sioroions an  saarks  sutre  butt n’  bet
The gir-s iout-  take youtr min  of oytaon’s aisses.

Enoutga sarongs ian make a guty  orget
Mutr ers an  -oot an  marriageNmin e  misses.

Afer a trio uto taroutga tae steamy jutng-e  oa 
n wout- n’t min  a sma--  sei-ut e  butnga-ow.”

7.

“hautt uto  Bout ut ” sai  Joanny. “Fin  some o-aie …
n  on’t iare waere. home o-aie n’ve never seen.”

He wasn’t tainking o  tae oosse’s iaase
That  rew too near too qutiik-y. “home o-aie i-ean 

Waere notaing ian remin  me o  a  aie
That iout-  aave save  me.” Bout ut sigae . “Between

The ioos an  irooks an  youtr  ramatiis  Boss 
oo one ian say n aaven’t borne my iross.”

8.

Bout ut  ragge  Joanny towar  tae tiiket bootas 
Then stoooe   stutnne   waen ae saw tae -engtay -ines.

Rigat  ienter  -ef were irow s o  gang-y youttas 
Motaers wita babies  Yankees  Argentines 

Fat oriests  tain workers. There are severa- truttas
That may be trutste  waen a--  aita resigns:

Waen le soleil makes it un brasserie  
oiga everybody wants to -eave Pharis.
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9.

“Aa  merde ” mutttere  Bout ut. “We’re outt o  -utik.
ho mutia  or qutiik esiaoes. Yout’  taink taese  o-ks

Wout-   o taeir trave-ing ear-y. n iout-  iautik
The wao-e -ot in tae heine. Think n iout-  ioax

My way oast taese oroviniia-s? oo  we’re stutik.
We’-- aave to wait. n wisa n aa  some smokes.”

Joan sai   “n’-- get yout some.” Bout ut autfe   “oo  sir!
Yout stiik wita me ” an  out--e  Joan even i-oser.

10.

Joan keot ais eyes ixe  irm-y on ais saoes.
Bout ut observe  an  saook ais aea . “We--  we’ve

Got time now  anyway  to sing tae b-utes.
Butt  Boss  instea   way not take tais reorieve

To igutre outt outr next move? n iout-  utse
A rea- rest afer a-- tais mess. Be-ieve

Me  Boss  afer we’re sa e-y outt o  reaia 
n wout- n’t min  a  ew weeks on tae beaia.”

11.

Joan sti-- keot si-ent  so Bout ut keot babb-ing.
“n taink we saout-  aea  irst to Rotter am …”

Aroutn  taem were tae irow s o  oeoo-e sirabb-ing
To make ionneitions “… i  we aa  to siram

To Eng-an  …” iai- ren wai-ing  women gabb-ing 
Men aiting toutga  or begging— itayramb

To mo ern -i e’s oeroetuta-  erangement
An  every in ivi uta-’s estrangement 
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12.

An emotiness g-osse  over wita tae butst-e
O  mi--ions trying  esoerate-y to snatia

Waatever bautb-e  raws taem in tae tutss-e.
Joan’s jautn iie  eye was eager now to iatia

The utg-iness  tae  oo-isaness  tae mutsi-e
Deiaye  to mutsa  tae wig taat  i  not matia

The mutstaiae  gir -es to iontain tae be--y—
The soeiies sutnk  rom meat an  bone to je--y.

13.

An  Joanny now taoutgat tais  o  ioutrse  was trute.
Mankind is foul  and I’m the foulest ass.

Just hungry  ruting bastards. We’re a stew
Of pety needs and flthy wants  a mass

Of grabbing  selfsh spitefulness. This new
An  bitter outt-ook was tae utsuta- oass

To waiia  eoression brings a nob-e soirit—
n  taere is joy  taey  o not want to aear it.

1..

hutia taoutgats aave  riven stronger  o-ks to  rink 
An  we saout-  not b-ame Joan  or ais ion utsion.

nt’s not a o-easutrab-e taing  to taink
Ca-m-y an   eeo-y on mankin ’s  e-utsion

That goo  is weak an  tremb-es on tae brink
O  evi- ionstant-y—tais  isi--utsion

Trans orms ionservatives an  anariaists
nnto tae stautniaest tyoe o  monariaists.
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15.

Joan’s weak oai-osooay iout-  orobe no more
An   win -e  into grutf  issatis aition.

He wasn’t utse  to or ering tae roar
O  min   ae was a man more utse  to aition.

Waere Wittgenstein  oietzsiae  Desiartes migat soar
To  izzying aeigats o  beautti ut- abstraition 

Joanny’s oai-osooay was sometaing  resa 
Groutn e  entire-y utoon tae fesa.

16.

The fesa was basis  or -e Beaut’s oan eit 
Butt ae  isgutise  it wita aigaNfying oarases

(The same  iiaotomy ao- s  n sutsoeit 
For otaer tainkers an  taeir variouts irazes 

The waiia  as exeriise o  inte--eit 
Draw  rom me notaing butt tae aigaest oraises);

This  og o  aiga romantii oaraseo-ogy
Was waat gave Joan ais singut-ar osyiao-ogy.

17.

For i  yout -ive  or -ove an  waat  ee-s goo 
Butt taen yout ai e beain  aigaNb-own ionieits;

Con emn tae wor-   or not being as it saout- 
Butt iram youtrse-   ut-- o  its many sweets;

Yout set youtrse-  uto  or tae -ike-iaoo 
Youtr sooaist ionqutests wi-- beiome  e eats.

However s-y-y yout oai-osooaize 
The fesa is aonest an  wi-- brook no -ies.
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18.

hoeaking o  fesa  “n aave to utse tae joan ”
hai  Joanny. Bout ut starte  to orotest 

Butt Joan sai   “Don’t make tais a marataon
O  nagging  Bout ut.” Bout ut was  istresse  

Butt no  e . “Okay  butt no -iaison
Between aere an  tae toi-et.” Han  on breast 

Joan swore a so-emn oata  bi  au revoir 
An  aea e  of to tae nearest oissoir.

19.

Bout ut i-amoe   own  orebo ing in ais aeart.
“Keeo youtr aat on an  keeo youtr aea  we--  own ”

He ia--e . Butt taen ae sarutgge . “Oa  we--  aoart
From taose siaoo-gir-s an  taat  ame in tae gown 

There’s not a -ot to temot aim. nt’s a start—
n’ve got to trutst aim. Onie we’re outt o  town …”

He tutrne  baik to tae -ine stretiae  outt be ore aim 
Butt in eiision an  vagute  ear sti-- tore aim.

20.

Joan inisae  in tae -oo  butt taen stoo  sti--.
His min  was -imo an  weak an  was not working.

A  ever? Butt ae saivere . He was i-- 
He knew taat mutia. He  e-t tae ooison -utrking

Witain aim yet  tae ooison o  tae sari--
Lies ae aa  ae-  as truttas so -ong  tae smirking 

Pha-e zombies o  a  a-se romantii oast 
Raise   rom tae tomb by bore om an  bombast.
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21.

The bankrutotiy o  mo ern -i e aooeare 
To aim as i-ear-y as tais utrina-.

He saw romantii  a--aiies taat reare 
A wor-  war uto wita a-- its iasuta-

Destrutition  utnaeroii weaoons geare 
To mutr er mi--ions wita a i-iniia-

Detaiament. n  Romanie mutst -ea  to tais 
Then wasn’t Romanie Li e’s antitaesis?

22.

He saw tae treniaes siarring tae riia ie- s 
The bombs taat -it tae  ark wita ae--isa -igat.

He aear  tae raetorii tae -ea er wie- s
To gut-- ais oeoo-e to sutooort tae igat.

He saw tae bankers ioutnting uto tae yie- s
From sa-es o  gas  an  gutns  an   ynamite 

An  iofns. n  Romanie mutst -ea  to tais 
Then wasn’t Romanie Li e’s antitaesis?

23.

Butt Li e’s antitaesis is Deata. Romanie
Mutst equta- Deata. Joan ae-  ais aea   in oain.

He iout-  not sort outt -ogii  rom tae  anie
O  wor s taat wair-e  an  gibbere  in ais brain.

ns tais way art was utg-y   issonanie
Ca--e  mutsii? Way tae ooint-ess an  insane

Was aai-e  as ooetry? Ha  a-- tae ba 
Been trut-y goo ? Or aa  a-- men gone ma ?
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2..

It is all lies  all lies  ae taoutgat. Well  then 
I have to rout them  kill each violation.

For Joanny was most reso-utte o  men:
Onie trutta was seen  taere was no aesitation.

He iout-  no -onger -ive in  a-seness waen
At -ast ae aa  been  orie  to reve-ation.

ho one by one ae  ragge  ais -ies to -igat 
Examine  taem  an  outt taem a-- to figat.

25.

Here was tae -ie taat beautty iout-  exist—
Begone! The -ie taat oeoo-e iout-  be  air—

Begone! That iowar iie migat be  ismisse 
By bravery—Begone! That men iout-  iare

For one anotaer—Gone! The en -ess -ist
O  outeri-e views  emo-isae  by Vo-taire

ho -ong ago  butt  ai-y resutrreite 
By weak-ings wao  on’t  are -ive utnoroteite .

26.

Gone! Cast outt! Banisae ! An  in taeir o-aie—waat?
That emotiness is waere tae ianker gnaws.

n  taere’s no aeaven or ae--; i  time’s a oot
O  ran om inii ents; i  no “beiautse”

Or “way” aas meaning; i  -i e is a o-ot
Enaite  witaoutt iatia--s or aoo-autse 

Then way oro-ong tae aim-ess oretense? Way
Don’t we  tae utnoai  aitors  simo-y  ie?
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27.

That’s aow a-- sutia oai-osooaies ioni-ut e:
The io-  sutoeriority o   eata.

An  onie ionirme  in tais embittere  moo  
nt’s aar  to see way one saout-  sti--  raw breata.

(havants wita existentia- angst imbute 
hti-- manage to sutrvive  taoutga.) As Maibeta

Dei-aime   “Li e’s butt a wa-king saa ow.” Toutga.
Butt i  Li e’s a--  way isn’t Li e enoutga?

28.

Way isn’t breataing an  its joy enoutga?
Waat in uts  rives uts to insist on more?

Way  o we  enigrate -i e as a b-utf
n  taere’s no Go  or Heaven or He-- in store?

We aow-  or sometaing meaning ut-  we autf
For iosmii ionsequtenies  an  ignore

Dai-y  e-igats taat -itt-e ian  estroy 
The simo-e o-easutres most o  uts enjoy.

29.

Bewi- erment is tae so-e state in -i e
For anyone asoiring to be autman.

Wao stan s ionvinie  immovab-y is ri e
Wita error  -aiking basii aiutmen.

Wao aas not iontemo-ate  onie tae kni e
To en  it a-- is not  to me  a man.

Outr qutestioning in -i e is never  one.
O  answers to outr qutestions  taere are none.
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30.

Butt Joan was not ini-ine  to iaange ais autmor.
Waen one aas s-ogge  to tae h-outga o  Desoon  

One wants to wa--ow in it. Like a tutmor 
Desoair grows  swe--s  autngers to go beyon 

A-- natutra- boutn s o  reason  aai-ing  oom or
Cosmii iatastrooae to iorresoon 

Wita its own orivate  oiiayutne  istress.
Desoair  eman s a--  an  wi-- brook no -ess.

31.

A Ho--an er broke Joan’s b-aik reverie
By butmoing aim asi e to reaia tae troutga.

He wore a monoi-e an  a goatee
h-imy wita memories o  bee  stroganof.

He g-are  at Joanny qutite  eiant-y 
Then utniontro--ab-y began to ioutga

Ti-- ae broutgat uto oa-egm brigat-y soeike  wita re .
Joan watiae  tais  no  e  grim-y  tutrne   an  fe .

32.

Baik to tae aim-ess irow  outtsi e taat mi--e  
The toutrists  trave-ers  oiikooikets  waores 

The -ist-ess sea o  weary aea s taat i--e 
The waiting room  beating against tae saores

O  briik an  woo . Phanii began to buti- 
nn Joanny  an  ae stutmb-e  towar  tae  oors 

Danger  esiaoe  orgotten  an  Bout ut—
Then a sma-- voiie sai  wita sutrorise  “nt’s yout!”
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33.

Joan waee-e  an  saw a youtng an  -ove-y gir-
Dresse  orim-y in o-ain muts-in  aer b-on e aair

Phutt uto  emutre-y wita a sing-e iutr-
Esiaoe  to  eiorate an ear. Aware

O  ais saoike  stare  sae b-utsae —a oretty waor-
O  irimson taat swir-e  uto to stain a oair

O  routn   waite iaeeks. “n—n’m so sorry.” hae
Tutrne  in an agony o  saame to fee.

3..

“Wait!” Joanny sai   an  steooe  a steo too near.
For Joanny  ga--antry was stronger taan

Desoair an  oain  no matter aow severe.
hae was a woman  ae was sti-- a man.

hae tutrne  baik  eyes  owniast  taen -ooke  uto  i-ear
An  brave. Her  ut-- -ios oarte . hae began

To soeak  taen stoooe . Her  aie starte  to g-ow
Again. Joan sai   “Exiutse me. Do n know—?”

35.

“Oa  no!” sae answere  qutiik-y. “Ma emoise--e?”
He smi-e . hae smi-e . “n mean  we’ve never met.”

“n’m sorry  butt yout seeme  to—” “n ian’t te--
Yout aow asaame  n am. n  o regret

Aiiosting yout  Monsieutr  butt n—aa  we-- 
Yout don’t know me  butt n—Oa  o-ease  orget

My botaering yout!” hae smi-e  again  an  ae
Was strutik by aer ingenutouts mo esty.
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36.

“The trutta is  n saw yout  or tae irst time
Two montas ago  an  waen n saw yout taen … 

n’m sorry  n’m beaaving -ike—butt n’m
oot given to aooroaiaing utnknown men.

Waen n irst saw yout  it was -ike a iaime
Rang taroutga my sout-  rigat taroutga it. An  now  waen

n saw yout  aere  so utnexoeite -y 
n  e-t taat se- same iaime again in me.

37.

“n know it’s  oo-isa! nt is irimina-
To -et one g-imose o  some strange man entranie

Me so. n’ve a-ways been so oraitiia-.
n never aave rea  nove-s o  romanie.

Love at irst sigat jutst isn’t natutra-!”
Onie more a b-utsa sutfutse  aer ioutntenanie.

hae gasoe   amaze  at aaving sai  so mutia.
For Joan -e Beaut  tais was tae irowning toutia.

38.

He saw anotaer knew  as ae aa  known 
Ha  a-ways known   esoite ais -ate or ea- 

That taere was sometaing trute beneata tae -one 
Co-   batt-ing wor-  o  gree  an  stone an  stee- 

hometaing taat seize  tae aeart’s sout- as its own 
Tautgat it to sing an  soar an  see an   ee-.

This trutta saone in a basa ut- woman’s eyes 
This trutta no saame or iensutre iout-   isgutise.
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39.

A-- ais  esoair an  g-oom  a e  an  fe  
Their insutbstantia-ity exoose .

The trutta -ay aere in every wor  sae sai  
nn every -ook aer aonest eyes  isi-ose .

An  onie again ais aeart awoke an  sorea 
Throutga aim a mutsii never yet iomoose  

A mutsii tutne  to ra ianie an  -igat
To banisa  outbt an  oessimism’s b-igat.

.0.

This was tae answer to oai-osooay
An  a-- its ionstioate  iontemo-ation:

Li e—breataing  out-sing -i e’s enormity
Deman ing outr embraie an  a oration.

n  Kierkegaar  aa  known sutia simo-e g-ee 
He wout-  aave stoooe  ais g-oomy rutmination 

An  hartre migat not aave been nautseate 
(A mo isa moo  too ofen imitate ).

.1.

He was a-ive again! He was no goose
For tainking -i e iout-  be a taing o  o-easutre!

Let hiaooenaauter an  ais kin  oro utie
Aires o  bi-e to i-- taeir wretiae  -eisutre 

Here was -i e -ike a rioe  rutit  or man’s utse
To i-- ais iuto wita sweetness beyon  measutre.

The wor-  was not a oit o  utg-iness.
nt was a great  resoutn ing  iaor a- “Yes!”
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.2.

ho Joanny saot  rom most aorren outs  eeos
To  izzy aeigats wita  rigatening ao-omb.

nt is tae mix o  g-ee an  grie  taat keeos
The trute romantii on ais oen ut-utm.

To ay we me iiate tae wor-  in aeaos
To keeo tae oeoo-e oassive   ut--  an   utmb 

Phain-ess butt joy-ess  yet ambut-atory.
Hysteria was Joan’s weakness  an  ais g-ory.

.3.

For wao wout-  not en utre tae saaroest oain
n  -osing it meant -osing joy’s keen e ge?

Waen we se ate an  me iiate tae brain 
Fenie in extremes beain  a o-astii ae ge 

We mutfe a-- -i e’s eistasies an   rain
The favor  rom existenie. Li e’s a o-e ge:

The risk o  ooening to o-easutre’s soe--
ns taat we migat a--ow in ae-- as we--.

...

An  Joanny soare  to joy no one may soeak—
nt’s best exoresse  by some great wasa o  song

(oot mo ern mutsii  oa-e  orosaii  an  weak 
Butt goo  o-  tutnes taat make yout autm a-ong).

nt i-eare  ais min  an  strengtaene  ais oaysiqute.
nt woke aim  rom  eoression -ike a gong.

Thuts b-eak oai-osooay  outn  itse-  saove 
Asi e  beiautse a woman sai  sae -ove  
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.5.

On-y beiautse a -ove-y woman seeme 
To be romantiia--y ini-ine  as ae.

However se- Nsutfiient  we’ve a--  reame 
O  in ing outr own orivate -utnaiy

Afrme  in someone symoataetii  siaeme 
To sway anotaer sout-. (An   natutra--y 

nt’s a-ways very sootaing to outr egos
To in  sutia beautti ut-  sexy amigos.)

.6.

The beautti ut- amigo stoo  oero-exe 
By Joanny’s mut-tiNstanzaii abstraition.

He sut  en-y broke  rom tae tranie taat aexe 
His taoutgats  an  gaze  on aer wita satis aition.

He smi-e   sae smi-e   an  in tais new iontext
He taoutgat taat a most sutitab-e reaition.

“Are yout a-- rigat?” sae aske . “Hmm?” ae reo-ie  
Wita wit taat was not qutite e-eitriie .

.7.

“Are yout a-- rigat?” sae aske  again. “A-- rigat?”
He sigae   an  so wita -ike inanities

These two oer orme  tae aniient  anie  a sigat
To  o an o-  aeart goo . Diogenes

Wout-  aave tarown  own ais -antern outt o  soite
On in ing Joanny soinning -ove at ease

Witaoutt tae -east aint o   isaonesty.
That grutmoy Greek iout-  not bear irony.
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.8.

An   utring tais  Bout ut was growing restive.
Way was tae Boss taking so -ong a wai-e?

This -ine was bare-y moving. A iongestive
hensation strang-e  aim wita  rea . A vi-e

O-  orostitutte aooroaiae  to make sutggestive
Remarks. He a-most s-aooe  aer toota-ess smi-e

Of aer reout-sive  aie. “There’s sometaing brewing ”
He mutttere . “Waat tae ae-- is tae Boss  oing?”

.9.

A sirabb-ing aan  toutiae  ais. He soutn aroutn 
To give tae aniient waore a rigat goo  be-t 

Butt—no one taere! A “Hist!” rose  rom tae groutn  
An  waen ae -ooke   own  taere tae oame-ess kne-t 

Eyes  arting  mutsi-es tense   oreoare  to boutn 
Away at any oeri- seen or  e-t.

Bout ut jerke  baik wita natutra-  istaste 
Then grabbe  tae boy an  out--e  aim uto oostaaste.

50.

“n’ve got yout now  yout traitorouts  snitiaing aea-!”
The oame-ess -autgae  an  easi-y broke  ree;

He was as s-iik as tae oroverbia- ee-.
“n’-- ki-- yout  ratting on tae boss an  me!

Come aere  yout i-tay brat! Yout’-- never squtea-
On any aonest irook again  yout’-- see!”

The oeoo-e on tae -ine watiae  wita re-ie  
Assutming Bout ut’  iautgat a oetty taie .
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51.

The oame-ess  anie  jutst outtsi e Bout ut’s i-uttiaes 
htomoing utoon a ioutntry  armer’s toes

An  knoiking an o-  -a y of aer iruttiaes.
Bout ut keot aiming kiiks an  s-aos an  b-ows 

Butt iout-  not iatia aim  no  iout-  not so mutia as
Make iontait wita tais Rutmoe-sti-tskin’s i-otaes.

He  outn  tais exeriise -ess taan eniaanting
An  saw tae oame-ess wasn’t even oanting.

52.

“A-- rigat  yout wa-king nest o  -iie ” ae waeeze  
“n’-- aave to mutr er yout some otaer  ay.

Waat  o yout want?” The oame-ess  mutia too o-ease  
Let Bout ut wait  or waat ae aa  to say.

He oiike  ais nose  an  siutfe  ais  eet  an  tease —
nt’s i-ear taat tortutre was tae iai- ’s metiér.

At -ast ae soi--e  tae  aits o  Co-bert’s o-ot 
Lef Bout ut stutnne   an  took of -ike a saot.

53.

Bout ut -ooks routn  aim wi- -y at tae swarms
O  oeoo-e. Waere tae  evi- is -e Beaut?

That’s waen  at -ast  ae sees tae utni orms
Dotte  taroutgaoutt tae room -ike nutts in  outga.

Oh lord  ae tainks  we’re heading into storms
Without a compass. First ae aas to know

Waere Joanny is  an  waere tae nearest exit.
To tae oissoir! He rutsaes in an  iaeiks it.
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5..

oo Boss. Baik outt into tae sweating mob.
How to in  one man in so great a irow ?

He grabs at every  an y  every s-ob;
He qute--s an utrge to ia--  or aim a-out .

There aas to be some sneaky way to  ob
The ioos of ti-- ae’s  outn  tae Boss an  o-owe 

Their way to  ree om. The gen armes are gataering.
He aas to stoo ais oaniike   min -ess b-ataering.

55.

An  Joanny stoo  wita ais new -ove nearby 
Butt ai  en by a most ionvenient oi--ar

From tae utnsymoataetii viewer’s eye.
Their aoneye  banter gra uta--y grew sti--er—

The utsuta- b-an isaments taat stutoe y
The more oragmatii tyoes. He swore ae’  i-- aer

Ears wita sweet verse an  symoaonies o  -ove.
(hee Canto n an  Canto nnn  above.)

56.

He ae-  aer aan s; sae ae-  ais sti-- more tigat-y.
Their oer eit ionior  was se- Nevi ent.

A -esser -over migat aave won ere   rigat-y 
Jutst waat aer instant aiqutiesienie meant 

Butt  trute to  orm  Joan wasn’t even s-igat-y
hutsoiiiouts or oertutrbe . He was iontent

To wa--ow in tae b-iss o  a new oassion 
ho se- om grante  in sutfiient ration.
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57.

An  wai-e ae wa--owe   minions o  tae -aw
Move  ever i-oser in a tigatening ring.

Bout ut ran  rantiia--y  an  ina--y saw
Waere Joanny  utnawares  was  a--ying.

He saoutte   “Boss! Rutn!” Then tae broutaaaa
Broke: waist-es  iries  an  sireams; Joan trie  to soring

Away  butt  outn  ais aan s sti-- tigat-y ae- 
By ais sweet taing wita strengta utnoara--e-e .

58.

He -ooke  at aer. hae -ooke  at aim. Her eyes
Were ia-iut-ating  s-y  an  iiy io-  

An  waat ae’  taoutgat was trutta was on-y -ies 
An  waat ae’  taoutgat youtng -ove was oiniae  an  o- .

An  so a-- -i e taat -ives on  ab-es  ies.
He  i  not igat waen tae gen arme took ao-  

Dei-aiming wita ais outfe Nuto oigeon’s iaest 
“Joanny -e Beaut  yout are utn er arrest!”

59.

Bout ut  aiross tae room  outt o  tae  ray 
Gasoe   a-most weot to see ais but  y traooe .

There was no iaanie to ae-o. Anotaer  ay
Migat ofer sometaing. oow ae mutst a aot

To aarsa rea-ity. He ran away 
Phutsae  taroutga tae gawking irow  o  yoke-s  s-aooe 

Asi e a oorter  ait tae street  jutmoe  on
A taxi’s rutnning boar   an  snao! was gone.
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60.

The ioo ran taroutga tae iaarges: mutr er   raut  
Thef  breaia o  oromise  raoe. A irow  o  toutgas

htoo  by  an  at eaia iaarge taey wout-  aoo-aut .
Joan ae-  ais aan s outt meek-y  or tae iutfs.

The ofier was o-ain-y overawe  
Butt ai  it utn erneata a but--y’s b-utfs.

He i-iike  tae iutfs on  making sutre taey’  oinia 
An  taen ae tigatene  taem anotaer inia.

61.

homeone outsae  taroutga tae irow . nt was Co-bert 
Wita Geneviève an  Mag a i-ose beain  

An  trai-ing afer taem  o  ioutrse  Va-érè 
Thoutga now ae aa  a ioikiness  iombine 

Wita a matutre  man-y  iomman ing air.
Amazing aow even tae most ma-igne 

O  weak-ings ian  ee- aa-e  robutst  an  aitive  
Waen onie assutre  ae’s  afer a--  attraitive.

62.

Mag a stoo   rozen in a oaroxysm
O  venge ut-  aita triutmoaant  eyes aNbut-ge 

Jaw i-eniae   utnab-e to sooutt one trutism
To make Joan squtirm  butt rea y to in ut-ge

nn a-- tae stateN an  CautriaNsanitione  sa ism
Go -y  anatiiism iout-   ivut-ge.

hae wante  to outtNtortutre Torqutema a 
Butt  oara-ytii  iout-  aiiomo-isa nada.

166



63.

Geneviève iout-  not  eii e to  aint or sariek 
To tear Joan’s eyes outt  or to kiss aim ma -y.

hae sett-e   or an air o  tragii iaii
An  -ooke  at aim reoroaia ut--y an  sa -y.

Afer a--  taey aa  ma e -ove witain tae week 
Thoutga ae aa  aferwar s beaave  qutite ba -y.

Comoare  to Mag a  it was niie oretension 
Butt Joanny wasn’t oaying mutia attention.

6..

“We--  we--  monsieutr ” Co-bert smirke   “waat a saame
To see youtr ine iareer iutt saort so soon!

Yout may aave stake  some oetty i-aim to  ame 
Butt now yout’re iautgat  an  I ian ia-- tae tutne.

Yout trie  to o-ay Phierrot  butt a-- tae same 
Yout  outn  outt Co-bert is no Phanta-oon.

Yout’-- aave time to refeit on a-- youtr  aut-ts
Be ore yout  o youtr oretty ga--ows wa-tz!”

65.

He tutrne  to aer wao aa  entraooe  outr Joan.
“My  ear  yout  i  youtr work extreme-y we--.

n’-- soeak to Routget. He’-- outt yout utoon
The stage to o-ease a aigaer i-iente-e.

Here’s oayment  or youtr irst iaaste -iaison.”
He aan e  aer a outrse. Her b-ute eyes  e--

Be ore Joan’s knowing gaze. hae took aer oay.
Witaoutt a wor   sae tutrne  an  soe  away.
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66.

Her iaaraiter is  one. hae’-- not be met
Wita in tais song again. “nnknown Betrayer”

haa-- be tais igment’s on-y eoitaet.
hae is a sutoernutmerary o-ayer 

A neiessary wa-kNon we  orget
Waen aer task’s inisae . A o-otNooint ionveyor.

This gir- aas  one aer  utty by outr story
An  exits to bit aitors’ outrgatory.

67.

An  yet oeraaos in taat one -ine  “Her b-ute
Eyes  e-- be ore Joan’s knowing gaze ” we’-- in 

A teasing toutia o  retiienie: a i-ute
That sae is not so wi--ing-y ini-ine 

To o-ay tae way tae auttaor wants aer to.
(That verse  i  not en  qutite as n’   esigne .)

Pheraaos it isn’t jutst a triik o   iition
That brings to -i e tae iaaraiters in iition.

68.

“Aa ” Co-bert sigae . “A iutnning -itt-e beautty.”
Va-érè squtinte  an  i-eare  ais taroat in warning.

Co-bert smi-e  wry-y. “Gen arme   o youtr  utty!
n’-- be a-ong sometime tomorrow morning

To see tae jut ge an  i-aim my rigat ut- booty.”
The ioos sa-utte   -e  of Joanny siorning

To make a siene or vow to make amen s.
An  on tais b-eak note outr sixta ianto en s.
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CANTO VII

1.

The great  ay iame. The iity was ab-aze—
The master irimina-  Joanny -e Beaut 

Was broutgat to tria-! The sutmmer’s -ong ma-aise
Wout-  terminate  pro bono publico 

Waen Joanny met ais en . To oaraoarase
A ooet aitive not too -ong ago 

“Butt sutmmer bore om’s not tae on-y taing
That’s iutre  by aanging someone  rom a string.”

2.

His was tae most imoressive iase in years 
More iontroversia- taan Drey uts’s.

From every qutarter swarme  tae butiianeers
O  joutrna-ism. From tae  ar hutez 

From Mosiow  Roma  Wien  Os-o  Tangiers 
They iome to note eaia wor  tae rasia- says.

Butt Joanny sat immobi-e in ais orison
An   i  not answer one wor  to taeir qutizzin’.
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3.

The ioos knew taat tais Joanny was a s-iik one
An  keot aim utn er i-ose watia  ay an  nigat

nn iase ae saout-  esiaoe taeir bai-iwiik. One
Pho-iieman was assigne   a neooayte 

Jutst to keeo Joanny’s ie--N-igat -it (a qutiik one 
That gen arme; ae keot aimse-  -it  a-- rigat).

Butt Joanny sat immobi-e in  etention
An   i  not iautse tae s-igatest aooreaension.

..

The great -ega- auttaorities taat rut-e 
A--owe  siant time  or a voiates to saaoe

Their iases oro an  iontra;  ears were  ute-e 
By outb-ii outtiry. Joanny’s -itt-e siraoe

Was now tae saow  or waiia tae outb-ii  roo-e .
This very Lutii er mutst not esiaoe!

Butt Joanny sat immobi-e in ais ie-- 
An   on tae wao-e  beaave  aimse-  qutite we--.

5.

The streets outtsi e tae ioutrt were b-oike  to trafi 
Awasa wita autn re s o  tae iommon rabb-e 

Wao  orme  a sort o  iut-tutra-  emograoaii 
hutite  an  ragge   in a iommon sirabb-e.

A iongregation not  in trutta  seraoaii 
Thoutga raising uto a ine bib-iia- babb-e.

(home taere were not aware o  waat was  oing 
Butt staye  beiautse taey saw tae otaers quteuting.)
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6.

nnsi e  a trute bon ton io-ore  tae oaik:
The ioutrt was teeming wita ie-ebrities.

Phiiasso sat wita ais ami  Georges Braiqute;
Aiross tae ais-e were Dutiaamo an  Matisse 

Phai-iooe houtoaut-t (saowing a o-easant -aik
O   a aistii -evity)  Jutan Gris;

Phav-ova   ame   or  aniing Les Sylphides 
Was a mirab-y oeriae  wita An ré Gi e.

7.

Ernst Lut wig Kirianer  of tae train  rom Mutniia 
Was  eoutty  or Deuttsiae exoressionists.

Mautriie Rave-  taat  aooer -itt-e eutnutia 
He-  ioutrt wita Phaut- Dutkas. One row ionsists

O  Jean Coiteaut   resse  in a navy tutnii 
Wita mate-ots an  otaer -owNi-ass trysts.

An  Ma ame haraa Bernaar t  La Divine 
Ha  iome to see Joan get tae guti--otine.

8.

A -itt-e  utrtaer baik sat Mistingutett
Wita Phaut- C-aut e- an  Mautriie Caeva-ier.

The chanteuse ioaxing a new chansonete
From a bemutse  an  iaarme  Gabrie- Fautré.

Beain  taem were Caa-iaoin an  Co-ette 
The one so  outr  tae otaer toujours gai 

Va-iant-y  oriing some -igat ionversation 
Wai-e Fyo or  utme  at missing an ovation.
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9.

The Brits aave irosse  tae Caanne- in great nutmbers:
Lor  Beaverbrook is noting notab-es

To i-- tae Evening Standard. Asqutita -utmbers
To ais o-aie  rea y wita ais qutotab-es.

Max Beerboam s-outiaes oeaie ut- in ais s-utmbers 
Re-axe  by -ast nigat’s ootent ootab-es.

Youtng Thomas Beeiaam  orooer an  outniti-iouts 
ns seate  wita tae somber Fre eriik De-iuts.

10.

The h-av iontingent a-so ma e tae trek.
From Rutssia  taat brisk writer  Maxim Gorki 

Phreoare  to note tae West’s  ei-ine; tae Czeia
Ph-aywrigat (at tais time iutriouts-y oorky) 

Wao’s  ame   or R.U.R.  Kare- Čaoek;
An  wita taese two  restraining ais oet Yorkie

Wai-e trying to keeo uto tae g-ittering smart ta-k 
The virtutoso oianist  Bé-a Bartók.

11.

Wita aer new autsban   on taeir aoneymoon 
Was i-m vamo The a Bara in a  utr

Attemoting  to no outroose  to  ragoon
Be-asio into making room  or aer.

nta-o Ba-bo a-so seeme  immutne
To The a’s iaarms  butt Caao-in took tae -utre.

He ga--ant-y sarank sma--er taan a tutber 
An  The a sat ’twixt aim an  Martin Butber.
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12.

nn tae irst mezzanine were an array
O  big names  ee-ing s-igate : irst  oijinsky 

Re Naot wita insut-t; Raymon  Ra igutet;
Besoeitai-e   o-aii  ngor htravinsky

(oot soeaking to oijinsky); C-aut e Monet;
An   -ooking -ike sae’  -ast oer orme   or Minsky 

(How sian a-outs in tae a.m.) a  rutnken
An  -out -y -autgaing nsa ora Dutnian.

13.

nn tae baik tier is Wi--iam Butt-er Yeats 
Deii ing i  Joan it ais oiiut-t taeories.

Fritz Haber bores ais siientiii mates
Wita en -ess  irty jokes an  goo y quteries 

Wai-e Car- G. Jutng imoatient-y awaits
A iaanie to make a oara--e- wita Ceres 

The go  ess  to re utte a new be-itt-er 
Anotaer Car-  Car- Frie riia Georg hoitte-er.

1..

An  taen taere were Ameriians some ay
To know  ame  i.e.  tae two mutsii outoi-s

O  tae professeur oa ia Bout-anger 
A. Coo-an  an  V. Thomoson (gentee- siruto-es

Forbi  more gossio o  taem); Hemingway 
Wita Gertrut e htein  la grande dame  wao quta ruto-es

Eaia sentenie taat sae soeaks  or sake o  raytam 
An  meager A-iie Tok-as  o  ioutrse  wita taem.
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15.

(home o  tae names ban ie  aboutt aerein
Wi-- no  outbt strike tae rea er as obsiutre.

n  yout  ee- iut-tutra--y s-ow  rea  in
Youtr -ibrary tae stan ar  -iteratutre

For biograoaiia- aiioutnts. They’ve been
My so-aie  utring many a weary toutr

O  researia sutfere   or my iition’s  rames.
Waere  o yout taink I aaooene  on taeir names?)

16.

nn  ew wor s  tout le monde was in taat room 
Phaike  in -ike aigaNtone  sar ines in a tin 

A-ong wita iommon  o-ks  an   too  tae b-oom
O  a-- tae waores o  Pharis. The iaagrin

Exoresse  by taese at Joan’s imoen ing  oom
Was orobab-y tae so-e emotion in

That ioutrtaoutse not  iitate  by vut-garity.
(Among tae aigabrows  emoatay’s a rarity.)

17.

nn tae irst row beain  tae oroseiuttion
Were so-emn-y oositione  tae aggrieve  

Geneviève an  Va-érè  seeking retributtion 
Dresse  in  eeo moutrning sutiting tae bereave  

A oiitutresqute an  moving iontributtion 
As a-- tae oainters instant-y oerieive  

To tae grave rite aboutt to be enaite .
Geneviève aooeare  esoeiia--y  istraite .
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18.

Her saout- ers aeave  wita sobs  aer aan keriaie 
Was  amo wita tears  aer swo--en eyes were vei-e 

Beain  a b-aik nta-ian -aie. A saea 
O  tissutes waite   onie aer aanky  ai-e  

To swab aer en -ess outtooutrings o  grie  
An  sme--ing sa-ts were taere to be inaa-e 

n  sae sutiiutmbe  an  reason ab iiate  
Waiia a-- most eager-y antiiioate .

19.

Her moutrning i-otaes set of aer oa-e iomo-exion 
A-so enaanie  by sto-e o  sab-e  utr.

Geneviève’s efeit  in  ait  was sutia oer eition
That more taan one iomooser  seeing aer 

Vowe  to ionioit a mutsiia- ion eition
To make immorta- aer sa  cri de coeur.

Wita aer taeatriia--y tragii mien 
hae did -ook -ike a Massenet aeroine.

20.

Va-érè  iso-aye  aeroii  stoii gravity 
As sutite  a most man-y gent-eman.

He obviouts-y was saoike  by tae  eoravity
nnfiite  on ais sister an  ais i-an.

(nn ooint o   ait  ae aa  a oain ut- iavity 
Butt utse  tae toota -ike a trute taesoian

To magni y ais masiut-ine beaavior
An  o-ay tae oart o  ais ooor sister’s savior.)
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21.

Va-érè was qutite aware o  a-- tae staring
He was tae objeit o   rom many eyes.

He keot  o  ioutrse  tae semb-anie o  not iaring 
Butt seiret-y ae tari--e  to aear tae sigas 

An  gra uta--y got gran er in ais bearing.
His star was  einite-y on tae rise.

He sutre-y ma e Ma ame Bernaar t  ee- so  
An  a-so titi--ate  Jean Coiteaut.

22.

Anotaer watiaing i-ose-y was Co-bert 
Wao sat jutst taree rows baik  rom ais new -over.

He wore an eminent an  ori e ut- air
(Desoite an anxiouts ten eniy to aover)

To see tae gir-s a miring ais Va-érè.
He saw Va-érè ben   reaiaing to reiover

A  roooe  oen  an  ae marve-e  at tae tari--
That sweot taroutga aim  a sort o  ao--ow iai--.

23.

He aa n’t  e-t so sinie ae was tairteen
An   e-- in -ove wita a youtng neigabor wenia.

He aa  a-rea y taste  tae obsiene
De-igats o  sexuta- iongress (ae was Frenia) 

Butt taat youtng gir-  so virtutouts  so oristine 
Ha  ionjutre  taat same utrgent  ting-ing i-enia

O  bowe-s an  aeart taat is tae oortent o 
That o    weak state o  min  taat we ia-- -ove.
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2..

Butt Co-bert gutar e  yet ais reouttation 
An  in ais  ay  as  sa -y  sti-- in outrs 

There was no rea-  iomo-ete Gay Liberation.
A man  esoeiia--y o  Co-bert’s oowers 

Di  not ioutrt g-a -y tae vi-iiiation
O  tae i-oseNmin e . Even ioutrage iowers

Be ore tae routga wor s met wita on tae street.
Like most  taey were iontent to be  isireet.

25.

Like most  taey wout-  outrsute taeir -itt-e -ives
An  -eave tae wor-  to won er as it wisae .

oo outb-ii kisses  butt some oassion tarives
On qutiet orivaiy. nmooverisae ?

Don’t  oo- youtrse- . nt’s waat’s insi e taat  rives
The soirit. Wai-e tae great outtsi e wor- ’s oisae  

Mi--ions aave ia-m-y gone aboutt taeir b-iss
nn every aam-et an  metrooo-is 

26.

As taese two wout-   outrsuting aaooiness
Witaoutt imoosing on tae wor- ’s hauteur 

Witaoutt in ut-ging iai- isa saooiness
Like so many mistaken-y ioiksutre

Rebe--iouts tyoes wao mutst re-y on siraooiness
To  ee- imoortant. This aa  no a--utre

For Co-bert. He be-ieve  tae wor-  works niie-y 
An  on-y wante  to it in oreiise-y.
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27.

One o  outr tragediennes is not seate .
Mag a aas o-ante  aerse-  by tae  oor

nn  ut-- ha-vation Army  ress  ionieite  
hinging aer mi-itant aymns  butg-ing tae more

Waen gutar s attemot to autsa aer. nn e eate  
hae oromises tais ba  wor-  b-oo  an  gore

On tae Re eemer’s imminent arriva- 
htaging aer own inoooortutne reviva-.

28.

“Reoent  yout waste  sinners!” Mag a sang.
“hee  aere’s one now on tria- wao taoutgat ae’  win outt 

Butt Heaven is not moike . Go ’s boomerang
hoins routn  an  routn  utnti- it’s roote  sin outt

An  iaoooe  it  own! An  so wita yout  yout gang
O  miserab-e baiks-i ers! Go  wi-- tain outt

Youtr ranks waen Miiaae- b-ows tae ina- trutmo.
He’-- witaer a-- o  yout in one big i-utmo!

29.

“Oa  taat wi-- be tae g-oriouts  ay o   ays
Waen a-- o  yout are b-aste  wita no botaer

An  on-y we are -ef a-ive to oraise
Outr great Re eemer an  outr Ho-y Fataer!”

An en -ess soew o  verba- mayonnaise 
B-aa b-aa an  ever on wita sutia-ike ootaer.

A riia  b-oo tairsty stew o  aate an  b-igat
A-- wraooe  uto in tae raetorii o  -igat.
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30.

n rea--y aave to say  n taink it o  
How many o  tae se- Noroi-aime  re-igiouts 

Wao oraise a -oving an   orgiving Go  
ho eager-y antiiioate oro igiouts

An  b-oo y iarnage. Way tae oiouts squta 
(ho orout  o  meekness  yet tae most -itigiouts) 

O  a--  anatiis taroutgaoutt aistory
haout-  be tae irute-est is a mystery.

31.

How one min   taoutga utnutse  to taoutgat  ian ao- 
Two sutia iomo-ete an  uttter iontra iitions

As Go  tae -oving saeoaer  o  tae  o- 
An  Go  tae reve-er in ma-e iitions

ns a ionieit n never aave exto--e .
oo won er some in  Go  an  Heaven iitions!

How mutia more taoutgat ut- simo-y to -ive rigat-y
An  not oray  or anniai-ation nigat-y.

32.

Waat  oes one ia-- taese sout-s  iiaotomouts?
We sutre-y iannot name taem ayooirites.

Hyooirisy imo-ies intent. Bi-iouts
They are  butt taey’re not outroose ut--y twits.

They  on’t  or ian’t  see jutst aow autmorouts
nt is  sutbsiribing to taeir ao-y writs 

Toutting se- Nrigateouts-y taeir iaosen iree 
An  taen betraying it wita every  ee .
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33.

They b-utn er taoutgat-ess-y taroutga -i e   oing ba  
Phroi-aiming taemse-ves goo  wita every irime 

Totting outr nutmerouts sins uto on a oa  
Committing evi- aits wita a sutb-ime 

nn iferent smutgness  getting boi-ing ma 
At a-- uts sinners  o-anning  or tae time

Their -oving  eity wi-- smite tae earta
Wita  roo-ing moutta an  misbegotten mirta.

3..

Mag a  aowever  was an ariaetyoe
To  war  tae orima-  eities. Her ambition

Was to see Joanny  resse  in orison strioe 
Loike  uto witaoutt a iaanie o  extra ition

Waere sae iout-   ai-y i-- aim wita tae trioe
O  aer orivate  oerverte  sutoerstition.

An  so sae stoo  taere banging on a  rutm 
Phreaiaing to a-- tae  ays o  wrata to iome.

35.

n taink taat’s a-- outr dramatis personæ.
Oa  wait. Anotaer iaaraiter we know

ns taere to watia tae tria-. oo sanitimony
De orms aer  eatutres. hae’s in tae -ast row

O  stan ees  oa-e  wita aer exoression stony
An  imoertutrbab-e. Waatever b-ow

May  a--  sae is  etermine  to observe 
To bear a-- wita ia-m aeart an  stea y nerve.
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36.

hae takes goo  iare to be sutre sae’s not seen 
Thoutga sae ian see   rom waere sae stan s  Co-bert.

Her -i e tais -ast week aasn’t been serene—
hae’s s-eot in  oorways  an  aer bi-- o   are

Has not been mutia or ine. Butt tae maiaine
O  jutstiie soon wi-- start its butsy b-are

An  sae mutst stay to witness wita i-ear vision
(nt’s Angé-iqute  o  ioutrse) tae ioutrt’s  eiision.

37.

hae’  utse  aer -ast ientime to bribe a gutar 
An  gain aer o-aie beain  tae  artaest io-utmn.

hae stan s sti-- wai-e tae vut-gar irow s bombar 
The room wita -autgas an  saoutts  an  two ki s s-a-om

Rigat  own tae stairs utoon a saeet o  iar .
hae waits  attentive  wita an air so so-emn

That taose aboutt aer gra uta--y grow autsae  
As i  by some sutbionsiiouts infutenie sautsae .

38.

At -ast tae  oors beain  tae benia utn-oike  
hwutng ooen  an  two gutar s -e  Joanny in.

A-- noise iease  as tae  amouts robber wa-ke 
To ais o-aie  saout- ers baik  aea  uto  an  iain

hqutare   sutit oresse   tie tie  neat-y. Geneviève roike ;
Va-érè  resigne   reaiae  to sutooort ais kin

nn aer oatent  inevitab-e swoon—
Goo   or tae oress  butt ae  outn  it jejutne.
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39.

Joan -ooke  as iom ortab-e as a man ian
Waen aan iutfe  an  wita ais -egs boutn  in iaains.

As ae iame in  an overzea-outs  an
Leaoe  oast tae gutar s—saowing more ga-- taan brains—

For Joanny’s auttograoa. De-ut e  man 
He got a week in orison  or ais oains

An   or ais sireaming “Joan!”  e-iriouts-y.
The Frenia take etiqutette most seriouts-y.

.0.

The aut ienie sut  en-y -et -oose a iaeer
That a-most raise  tae iei-ing of tae ioutrt.

n  Joanny aa  so mutia as wagge  an ear
There wout-  no  outbt aave been some b-oo y soort 

Butt Joanny on-y -ooke  wita a severe
An   isaooroving -ook. This  i  abort

The tareatene  muttiny. The gutar s  nono-utsse  
Reaite  wita re-ie   an  ioo--y iutsse .

.1.

Joan  waen ae reaiae  tae  oik  tutrne  towar  ais two
Aiiutsers  ofering taem a ioutrt-y bow.

This ga--ant ait baikire . As i  on iute 
Geneviève set uto a trut-y  rea  ut- row.

hae sarieke  an  wai-e   sae kiike  an  -ost a saoe 
Ti-- even reoorters -autgae  an  won ere  aow

A sane man aa  assaut-te  sutia a be- am.
Waat  rea  ut- utrge iout-  ever aave iomoe--e  aim?
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.2.

Va-érè ia-me  aer at -ast. They took taeir seats
An  trie  to resutrreit taeir grave  eiorutm.

Va-érè oa-e  at tae iaora- iry o  b-eats
The -owNi-ass soeitators raise  rut e-y  or ’em 

An  sigaing -ike a researiaer o  Keats
nniovering a  aut-ty variorutm 

He iautgat Co-bert’s eyes. nnstant-y taey -igat uto.
Va-érè  isiovers taat tais oerks aim rigat uto.

.3.

A i-erk ma e entranie in b-aik -ivery.
The ioutrtroom oromot-y qutiete . He oose 

Wita  o- e  aan s utnti- exoeitaniy
Was at its aeigat  ooene  ais moutta  taen i-ose 

nt onie again. The oeoo-e groane . “Hear ye!”
He ao--ere  sut  en-y. homebo y nose 

Phast Co-bert’s arm  butt Co-bert never but ges.
“Hear ye! A-- rise to greet tae nob-e jut ges!”

...

A-- stoo  in aonor o  tae -earne  men
Wao entere  in re  robes an  iutr-y wigs.

nt’s  air  n taink  to say no iitizen
Witain taose autgutst iaambers gave two igs

Aboutt tae so-emn jut ges. Phast taeir ken
Were notions o  i ea-s  an  re Nrobe  origs

haout-  aave been iautse  or jokes  by  einition.
Butt sti-- taey stoo   beiautse it was tra ition.
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.5.

The jut ges nutmbere  taree  oast masters a--
nn iomo-ex issutes o  Frenia jutrisorut enie 

An  ify years sinie taese taree sons o  Gaut-
Ha  exite  tae Lyieutm as stut ents 

Fify years sinie taey’  known a -eitutre aa--.
They’re  amouts as jutri iia- oii-ut ents 

Oooosing taeir io-   ront to warm ooinion 
Thuts keeoing a-- iorreit in tae  ominion.

.6.

They entere  wita a  ignity so vast
That Va-érè was aboutt to gent-y gigg-e.

nt took some time to get taere  butt at -ast
They gaine  taeir seats  an  sett-e  wita a wigg-e.

The i-erk  -ike a me ieva- siao-iast 
Gave ais oinieNnez a oreoaratory jigg-e 

Pherutse  a saea  o  oaoers  an   iomo-ete  
He oomoouts-y annoutnie   “Yout may be seate .”

.7.

“De en ant  rise!” ae saoutte  instant-y 
An  Joan  sutrorise   got to ais  eet onie more.

It’s worse than church  ae taoutgat. His memory
Was  im wita years sinie ae aa  been be ore

A oriest  butt ae reia--e  tae o-  ennuti
O  stan ing  knee-ing  sitting. What a chore.

It’s not enough they’re going to cut my head of.
Tey have to bore me right up till I’m led of!
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.8.

n mutst be  air. The ioutrt i-erk was not  ut--.
Butt ae  -ike a-- o  uts  aa  ais oet triiks

To make tae emoty  ays seem meaning ut-.
He  i  not  abb-e mutia in oo-itiis 

He  i  not gossio  was not  anii ut-.
Butt ae was aorri ying-y oro-ix.

To make be-ieve ae aa  some sort o  oower 
He’   rone on gran iose-y by tae aoutr.

.9.

He taoutgat aimse-  a master o  sutsoense
An  ofen interjeite  -ong iæsutræ

nnto tae most somni erouts events 
Phersuta e  taey wout-  make ais aut ienie worry

That sometaing utnexoeite  an  intense
Was jutst aboutt to aaooen—taen a futrry

O  waat ae taoutgat taeatriia-  eroiity 
An  ae wout-  seat aimse-  wita vast oomoosity.

50.

He -ooke  on Joanny’s tria- as oooortutnity
To wa--ow in taeatriis to tae ai-t 

nn ut-ge in aistrioniis wita imoutnity
nnti- tae jut ges ixe  tae vi--ain’s guti-t.

Wita no regar   or neoi-assii utnity
He oautse   an  sti-- oautse ; wita a oraitiie  -i-t

He o-aie  ais oinieNnez irm-y on ais snoutt
An  taen began to rea  tae iaarges outt.
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51.

“Jean Ténor  a-ias—” That was a-- ae’  got outt
Waen sut  en-y iaiooaony exo-o es

From somewaere in tae rear! Two gen armes saoutt outt 
Co--i ing wita ooor Mag a. Pheaie iorro es

nmme iate-y. A-- try to in  tae o-ot outt
An  iaatter  won ering waat tais  utror bo es.

Phoor Mag a oiiks aerse-  uto of tae ti-es
Be ore sae’s a-most tramo-e  in tae ais-es.

52.

The jut ges bang taeir gave-s  an  tae i-erk 
Betraying ais raetoriia- i ea-s 

Brays  “Or er! Or er!” Geneviève gives a jerk 
Va-érè siow-s  Co-bert i gets an  revea-s

Witain a ai  en ooiket a saaro  irk.
A-- wait  imoatient  as tae o-ot iongea-s.

A moment. Then  tae irow  grown a-most vio-ent 
Wita one aiior  taey tutrn an   a--  ea  si-ent.

53.

The  oors ireak ooen s-ow-y. Mag a saivers.
Her mi-itary  ervor  a--s to ni-.

Va-érè an  Geneviève tremb-e to taeir -ivers—
Their nerves are strutng so tigat taey’re a-most i--.

The breata-ess irow —a sing-e beast now—qutivers 
An  everyone  yes  even tae i-erk  is sti--.

A saaoe aooears an   wita ioo- noniaa-anie 
hteos  orwar  … Hiooo-yte Bienseanie!
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CANTO VIII

1.

Monsieutr Bienseanie was not  e utnit;
Aooearing  rataer  qutite a-ive an  rosy.

Better  in a--  taan waen we -ef aim butnke 
noon tae io-  earta b-ee ing o’er a oosy.

hutooorting aim as me iia- a jutnit
A butxom nutrse  wao ao- s ais arm qutite iozy 

Trots trutst ut--y on aiga aee-s  waiia most nutrses
Wout-  autr- asi e as butnionNbuti- ing iutrses.

2.

“Phaoa!” Va-érè sarieke  -ike a -itt-e gir-ie
An   ainte   ast be ore ae rute  ais -aose.

(An  as ae swoone   Co-bert outsae  oast a sutr-y
Gutar    ove  an  iautgat aim graie ut--y.) Pheraaos

Geneviève was saore  uto by tae autr-yNbutr-y 
Or i-ia- -ove raise  aer by aer bootstraos:

hae  i  not siream  iry   aint  or saoutt abutse  aa 
Butt stoo  sti-- as a viitim o  Me utsa.
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3.

The ioutrt  meanwai-e  imoatient-y awaite 
home in iiation o  waat a-- tais meant.

oo one knew wao tais man was wao orostrate 
One o  tae o-aintifs  an  tae otaer sent

nnto aooarent iatatonia. h-ate 
For ioutrtroom sian a- an  tae sutbsequtent

B-oo tairsty o-easutre o  an exeiuttion 
They’re outzz-e  by tais stranger’s iontributtion.

..

Bienseanie trie  to make aimse-  aear  
Butt a-- tae oeoo-e in tae room were b-ataering

At one anotaer  won ering waat absutr 
Twist tais wout-  orove. An  meanwai-e gutar s were 

gataering.
He manage  to someaow stay se- Nassutre  

Desoite tae nearing gutar s  waose -ios were -ataering.
Pheraaos tae oretty nutrse  wao keot aer oa-m
On ais arm  was waat ae-oe  to keeo aim ia-m.

5.

The ta--est jut ge ooooe  bota eyes ooen wi e
An  g-are  at tae intrut er in a  utry.

The mi  -eNsize  one  utn erquta-iie 
nn terms o  wit  was in ignant de jure.

The tair  an  sma--est  on tae saaggy si e 
B-utstere  an  futsae  re  as iaiiken tan oori.

They a-- -ooke  Bienseanie rigat in tae kisser
An  so-utttere  outt  sans façon  “Waat’s a-- tais  sir!”
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6.

“This is a ioutrt o  -aw!” tae ta-- jut ge saoutte .
“Yout ian’t jutst sautnter in  ree as yout o-ease!

Gutar s! n want tais o-  rasia- oromot-y routte !
This is a -ega- venute! Damn yout  seize

Him!” “hir!” sai  Bienseanie. The tair  jut ge ooutte .
“Don’t argute wita aim!” ae squteake . “On youtr knees!”

“To make a-- i-ear  youtr aonors  n am wi--ing.
n am tae oarty ae’s aiiutse  o  ki--ing.”

7.

“Waat? Waat?” taey aonke . The aut ienie was eistatii
To in  tae mutr er viitim resutrreite .

“Yout iannot be a-ive ” one jut ge   ogmatii
Against a-- reason (not rayme)  interjeite .

“nt is qutite i-ear.” “Qite qutite.” “We’re most emoaatii ”
The jut ges utnanimouts-y refeite .

“A tria-  or mutr er never is begutn
nn-ess  in ee   a mutr er aas been  one.”

8.

“An  yet it’s evi ent n am not  ea  ”
Monsieutr Bienseanie sai  -ogiia--y.

“Existenie is not evi enie. Yout’ve sai 
Yout -ive. Bien. Butt waat va-i  gutarantee

Can  oiutment tais i-aim taat yout aave o-e ?
A ioutrt is not a iai- ren’s soe--ing bee.

We mutst aave oroo   an  oroo  iniontrovertib-e
To take youtr a--egations as assertab-e.”
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9.

The jut ges sat baik  smutg in taeir rebuttta-.
“To orove my statuts  taoutga n’m not on tria- ”

hai  Bienseanie  “n won’t  eoen  on sutbt-e
Or -ega-istii argutments;  or wai-e

n am we--Nverse  in sutia  n’  rataer siuttt-e
This vain inqutest witaoutt sooaistii guti-e.

There ore  wita youtr  orbearanie  n’-- re-ate
The ta-e beain  my oresent vita- state.”

10.

“nt’s most utnoreie ente  ” sai  one jut ge 
“To aave tae viitim in a mutr er iase

Give testimony.” “We saout-  aave to trut ge
Throutga ientutries o  transiriots  or a traie ”

Anotaer sai . The tair  gave taem a nut ge.
“A--owing sutia wout-  win uts a-- a o-aie

nn tae jut iiia- aistory books ” ae ainte  
An  taen taeir egoistii eyeba--s g-inte .

11.

The ta-- jut ge sooke. “Afer  e-iberation 
My two resoeite  io--eagutes an  n in 

nn  avor o  tais oerson’s reiitation.
Yout may oroiee . However  we’ve ooine 

That i  youtr exo-anation’s sans  outn ation 
hir  youtr own -iberty wi-- be ionsigne 

To -ega- iutsto y. n  yout attemot
To iaeat uts  we wi-- in  yout in iontemot.”
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12.

Bienseanie bowe   orma--y. “Youtr aonors 
n taink yout wi-- agree  waen yout aave aear  me 

That n am not one o  youtr iommon ionners 
An  taat no se-isa motivation’s soutrre  me.

n trutst my ta-e wi-- satis y a-- yawners 
For neitaer oain nor injutry’s  eterre  me

From ioming aere to see taat rigat is  one.”
Jutst taen ae aear  a groaning  rom ais son.

13.

“Va-érè?” “Phaoa?” Va-érè sat uto  ion utse 
To in  aimse-  orone an  in Co-bert’s -ao

Wita ais  ea   ataer watiaing. He entautse  
“Phaoa! Yout -ive!” “n  o. An  wao’s tais iaao?”

Phoor Va-érè’s  aie was sut  en-y trans utse  
Wita an amazing outro-e g-ow. “Brao—brao—”

He gabb-e   soeeia-ess. Co-bert swif-y rose uto
An  smi-e  at Bienseanie  wao keot ais nose uto.

1..

“Here now!” tae me iutm jut ge ye--e . “Youtr reutnion
ns toutiaing  monsieutr  butt wi-- aave to wait.”

“Yes  soee  it uto!” tae ioutrt i-erk sai . “My utnion
Won’t outt uto wita a member’s working -ate!”

The jut ges siow-e  at aim in  ark iommutnion 
Waiia gave tae i-erk sometaing to iontemo-ate.

nn a-- ais  aita ut- years in tae jut iiiary 
O  sutia a -ook ae’  not been beneiiiary.
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15.

Bienseanie bowe . “hirs  n beg youtr oar on.
We’-- bri ge outr  ami-y rifs anotaer  ay.”

He saot Co-bert a -ook iertain to aar en
Co-bert’s reso-ve to ao-  ais orotegé.

“nt took o-aie ” Bienseanie sai   “in outr gar en
At my -ove-y estate in Beautjo-ais.

Une nuit d’été as beautti ut- an  sut-try
As ever -e  a bore  wi e to a ut-tery.”

16.

As we-- as any o   e Mautoassant’s 
This ooening waet tae -isteners’ aooetites

For  irty  oings among  ebuttantes
An  ia s an  irimina-s an  soiia-ites.

They waite  breata-ess  or Bienseanie
To soeak. The average aomini   e-igats

nn seeing ais  e--ow ireatutre’s mora- weakness
het  orta witaoutt obsiutrantive ob-iquteness 

17.

Esoeiia--y waen it’s outr soNia--e  betters
Wao’ve been  isiovere  in sutia -ow butfoonery—

The riia  tae  amouts  tae soiia- oaiesetters.
Then we beiome in ignant go s sutb-utnary 

Phass mora- jut gment  i-ao taem into  etters
O  iensutre  an  sutbjeit taem to -amooonery.

Meanwai-e  -ike aoutn s  we aow-  or every  etai-
That any joutrna-ist is o-ease  to retai-.
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18.

Phataetii’s waat n ia-- it. A  out- mutr er
ns raoi -y  orgotten by tae oress;

The  angerouts io--aose o  some great gir er
Beiautse o  state iorrutotion is no -ess

Forgotten; soiia- i--s; war; an  absutr er
Crimes taat afeit uts a-- in -i e’s orogress.

Yet -et taat wor  “sex” be tarown in tae troutga 
An  we b-in  oiggies iannot get enoutga.

19.

We’-- snort an  root uto every oeiia i--o
We ian  isiover an  i-- uto outr brains

Wita trivia- nonsense wasae  uto on tae bi--ow
O  rutmor  joke  an  aearsay  taking oains

To -ook saoike —eager to get to outr oi--ow 
Waere we ian rutminate on tang-e  skeins

O  obsiene  antasy an  sexuta-  rives
To a   sa  soiie to outr  ut--  emoty -ives.

20.

n know n’m being aar  on my ooor soeiies 
Butt every time n see anotaer sian a-

hame as tae -ast in a-- butt o-ayers (“hae sees
Him wita anotaer woman!”)  -ike a van a-

n want to iutrse an  break taings an  smear  œies
noon taem a--. nt’s more taan n ian aan -e.

Butt two  eeo breatas—an  taere  my rage is oast.
n’m steeoe  in objeitivity at -ast.
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21.

Bienseanie  at any rate  was tari--e 
To aave tae aut ienie irm-y in ais graso.

An ar ent ta-ker  butt one never ski--e 
nn ao- ing interest   o-ks were wont to gaso

Waenever ae ais native woo notes tri--e .
Butt now taey a-- were eager in ais i-aso.

hutoreme-y gratiie  (we-- oast iomoarative) 
He re-isae  every vowe- in ais narrative.

22.

“Youtrs trut-y was awake in ais bout oir 
Awake beiautse o  tae exiessive aeat 

An  trying to make sense o  Le Rouge et Noir
Again  wita bags o   resa iie at my  eet.

n stoo  uto to go to my esiritoire
To  etia a g-ass o  water  waen a feet

Butt i-ear soutn  o  sof -autgater reaiae  my aearing 
oow swe--ing  an  again now  isaooearing.

23.

“n knew  taoutga Geneviève  i n’t know n knew—
n’  not aave staye  in butsiness being s-ow—

That my youtng  autgater aa  been -ate-y too
nnvo-ve  wita some utnknown  fyNbyNnigat beaut.

n  on’t buttt in my iai- ren’s -ives. n view
hutia inter erenie as sutre iautse  or woe.

To raise goo  iai- ren  one mutst trutst  i ea--y.
nn ortutnate-y  some beaave too  ree-y.”
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2..

At tais ae -ooke  askanie at ooor Va-érè 
Wao tremb-e  at waat ae wout-  sutfer -ater.

Co-bert  aowever  o-ain-y  i n’t iare
Waat Bienseanie taoutgat. This was not his oater.

He ran a sootaing aan  taroutga Va-érè’s aair 
Waiia aite  as an instant e-evator

To Bienseanie’s oetut-ant b-oo  oressutre.
This in tutrn ma e Va-érè  ee- rataer  resaer.

25.

The saort jut ge grow-e  an  ro--e  ais eyes  annoye .
The me iutmNaeigat jut ge oointe  wita a inger.

“n  on’t see waat tais matters  sir. Yout’ve toye 
Wita tais ioutrt too -ong as it is. Don’t -inger

A moment in youtr ta-e  i  yout’  avoi 
Madame de la Justice’s  ea -y stinger.”

The otaer jut ges -ike  tais a monition
An  a  e  taeir sutooort to ais oosition.

26.

“At any rate ” Bienseanie oroiee e  
“n taoutgat my  autgater migat aave gone too  ar—

To bring a boy rien  in oast mi nigat nee e 
A stern reoroaia. An  n’  aa  steak tartare

For  inner  an   e-t ioiky. ho  imoe e 
A moment won ering waere my s-iooers are 

n outt my robe on to outrsute my siaeme 
Waen sut  en-y n aear  my  autgater siream!”
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27.

At taat tae ioutrtroom temoeratutre rose
An  a-most everybo y’s ears were oerke .

The i-erk was not  n’m sa  to say  o  taose—
hutia amateutr taeatriis mere-y irke 

One wao ionsi ere  aimse-  oro o  oros.
The saort jut ge  o-ease  wita aairs to sutn er  smirke  

“Yout say yout aear  youtr  autgater siream  monsieutr.
Migat n ask aow yout knew taat it was aer?”

28.

“n know aer siream we--. Geneviève is a brat
An  sireams waenever sae wants sometaing  one.”

Va-érè no  e   e-iberate-y at taat.
“Butt n grabbe  uto a swor  my grandpère’  won

From some Hutn in outr nations’ aniient soat
An  rutsae  outtsi e to in  aer  -ike a nutn 

Haranguting tais youtng man  or aaving raoe  aer 
The irony o  waiia  it seems  esiaoe  aer.”

29.

Geneviève was b-utsaing wita sutia ar ent ire
One won ere  way aer b-aik vei- wasn’t singe .

hae aooe  aer wee s wout-  not tutrn  utnera- oyre 
An  at eaia wor  aer  ataer b-abbe   sae iringe .

hae g-anie  at Va-érè—saoike  at a -ive sire 
He sti-- aooeare  a -itt-e bit utnainge .

hae  e-t tae riba-  gaze o  a-- bore taroutga aer 
An  wisae  sae’  vanisa in tae  eeoest sewer.
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30.

“This youtng man -ooke  to be a bit utneasy
At my Geneviève’s ingeniouts a--egations.

nn  ait  ae seeme  to me iomo-ete-y quteasy.
n trie  to set to rest ais oertutrbations 

An   i  not in tae -east attemot to tease. He
Beaave  oo-ite-y. n ma e orotestations

O  my  ut-- wi--ingness to aear aow ae meant
To reaia an amiiab-e  sane agreement.

31.

“Yout know  in sutia ore iiaments one ioutrse
ns trie  an  trute  or so-ving sutia a  ea -oik.

n gave aim iaoiies: tarow of a-- remorse
An  take my Geneviève in ao-y we -oik 

Or e-se n mutst sa -y resort to  orie
By ia--ing  or tae oo-iie an  instea  -oik

Him uto in outr utno-easant -oia- gao-.
That’s not tae way n wout-  aooe to orevai-.

32.

“However  tais youtng man—an  n resoeit aim
For being aonest in a trying strait—

Re utse  my generouts ofer. To iorreit aim
n wave  my swor . He  i  not aesitate 

Butt  rew ais gutn. Be ore n iout-   efeit aim
He’  out--e  tae trigger to anniai-ate

Youtrs trut-y. hut  en  arkness overiame me;
n  e--; n  on’t taink anyone ian b-ame me.”
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33.

He raise  ais iains uto orout -y. His atten ant
hmi-e  iaeering-y  an  gave ais arm a tweak.

Va-érè  sti-- in Co-bert’s embraie  eoen ent 
Fe-t a-- tae b-oo  onie more  rain  rom ais iaeek.

Geneviève  e-t siik  an  even tae  e en ant
Tremb-e  as i  a twinge saook ais oaysiqute—

A twinge o  ionsiienie? A twinge o  regret?
nt’s not time to examine Joanny yet.

3..

“Waat aaooene  next  n iannot say. n woke
noon tae grass a-one butt  or one servant 

An o-  an  rataer a  -eoate  b-oke
Wao was not  trutta to te--  tae most observant.

Waen n iame to  ae a-most aa  a stroke 
Be-ieving me a soeitre. Butt my  ervent

An   requtent iries  or ae-o at -ast oersuta e 
The o-   oo-  an  ae save  me ere n  a e .

35.

“n was rutsae  of to aosoita-  waere n
Lay taree weeks in an exeirab-e moo .

This -ove-y -a y ” aere ae gave a siga 
“Was taere to nutrse me. hirs  tae magnitut e

O  iaarity an  ten er iare sae—way 
My tears start uto remembering it. My broo  

Meanwai-e  utnutsuta--y overzea-outs 
Were gone tae minutte tais ba  -utik be e-- uts.
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36.

“Afer some time n was a--owe  tae oaoers
An  saw outr sian a- butg-e  in taeir oages 

My  autgater ia--e  tae viitim o  ten raoers 
Myse-   ea   mutr ere   an  sutia-ike outtrages

’Gainst iommon sense  tae trutta obsiutre  by vaoors
O  ire ut-outs inanity. That wages

haout-  be oai  to  eteitives an  tae i-erii
Wao wi-- not veri y  ait is barbarii!

37.

“Yout rea--y migat aave waite  aa-  a minutte 
n taink  to see i  n was trut-y  ea !

Butt nowa ays sense  oesn’t enter in it—
Yout a-- rutsa of aa- Nioike   outt o  youtr aea  

Phreoare   or notaing  figaty as a -innet.
Things jutst aren’t -ike taey were waen I was bre !

n never was a one  sirs  to oontiiiate 
Butt  i  yout ask taem  or my  eata iertiiiate?

38.

“That migat aave sett-e  everytaing at onie
An  save  uts a-- a -ot o  time an  troutb-e.

We--  waen n aear  o  a-- my iai- ren’s stutnts 
My nutrse an  n iame aitaer on tae  outb-e

To i-ear uto my  ear orogeny’s afronts.
n sutre-y aooe taat no  utrtaer autbbutb’--

Be neiessary. That  sirs  is my aistory.
n trutst taat n aave i-eare  uto every mystery.”
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39.

The jut ges sat in si-enie  roya--y stutnne 
By tae reiite  eoii taey’  jutst aear .

The oeoo-e in tae ioutrtroom a-so sautnne 
Vut-gar reaition: no one sai  a wor .

At -ast tae saort jut ge  aairy an  rotutn  
Tutrne  to ais  e--ow jut ges. They ion erre 

A moment in sof waisoers  tigat-y aut  -e ;
Then a-- -ooke  at Bienseanie  be ut  -e .

.0.

“We mutst a mit  we’re at a -oss ” sai  one.
“oo oreie ent  or sutia a iase oresents

ntse-  to outr -ong memory. Waat a rutn
O  sor i   tang-e   an   erange  events!

n  taere’s anotaer iase -ike tais  it’s none
That n aave aear  o ! The embarrassments

Yout’ve broutgat to tais ioutrt make my senses  ai-—
n’ve aa-  a min  to tarow yout all in gao-!”

.1.

The Bienseanies  by tais tareat utnite  
Regar e  one anotaer  ear ut--y.

The  rea  ut- tareat taat taey migat be in iite 
Worke  as a soutr on taeir toroi ity.

At onie Va-érè an  Geneviève  iniite  
Began to orotest simut-taneouts-y

That taey were guti-t-ess in tae  ay’s oroiee ings.
Butt Bienseanie père qutiik iutt saort taeir o-ea ings.
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.2.

“hirs  i  n may ” ae sai   “it’s tae resut-t
O  many oeoo-e’s errors a-- iomooutn e  

An  not tae  aut-t o  any. We’re a ut-t 
An  saout-  seek reso-uttion irm-y groutn e 

nn sense an  jutstiie. oow  i  yout’-- ionsut-t
Me  n taink n’ve a orooosition  outn e 

nn jutst taese virtutes.” He aooroaiae  tae benia
An  ma e ais ofer in straigat orwar  Frenia.

.3.

“Youtr aonors  now taat yout a mit n’m me 
n’  -ike to ofer a-- a simo-e iutre.

n iout-  iaarge Joan -e Beaut wita battery 
Assaut-t  intent to ki--—butt n assutre

Yout  n am not at a-- vin iitive. We
Are iivi-ize  a ut-ts an  saout-  abjutre

hutia eyeN orNeye an  tootaN orNtoota barbarities 
Waiia set uts a-- at aosti-e angut-arities.

...

“n bear tais aasty gent-eman no ma-iie.
Qite iontrary—n’m rea--y rataer grate ut-.

n  ae aa  not intrut e  in outr oa-aie
An  aite  towar  me in a manner aate ut- 

n never wout-  aave met my  aita ut- A-iie 
Wao nutrse  me baik to aea-ta. nt was a  ate ut-

Hot sutmmer’s nigat  butt one n  on’t  eo-ore
Beiautse it -e  me to one n a ore.
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.5.

“That’s rigat  youtr aonors  we are to be we .
nn taree weeks’ time tae  oitors say n’m aea-e 

An  taen it’s onwar  to tae marriage be  
Ea   ar-ing?” At taat uttteranie  Geneviève kee-e 

Rigat over  an  Va-érè  witaoutt a sare 
O   ignity remaining  onie more ree-e .

A-iie  tae nutrse an  ianiée  was mutte 
Butt  i  aer  utty  an  keot -ooking iutte.

.6.

“My oretty -itt-e F-orenie oigatinga-e ”
Bienseanie beame   wita a  oting oat 

“A-one  i  not  esert me in tae va-e
O   eata  butt rigat besi e my be si e sat

Witaoutt a oautse  ’ti- onie more n was aa-e
An  aearty. Her i e-ity begat

nn me an a-most ao-y  ia-m benevo-enie 
Waiia wioe  outt any yearning  or ma-evo-enie.

.7.

“ho n’ve a ine so-uttion  or outr qutarre- 
Easy to make an  easy to enait 

Ph-easant  or a-- ionierne  an  aot-y mora- 
For waiia  i  yout’--  orgive a breaia o  tait 

n ventutre to orooose myse-  a -autre- 
hutia as tae Roman statesmen migat exait

As tributte  or some wise bit o   io-omaiy
Baik in tae aa--owe   ays o  aniient Roma  see?”
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.8.

The jut ges  -awyers  gutar s  an  aut ienie
Waite  exoeitant-y  or ho-omon

To so-emn-y  ei-aim ais iommon sense.
Joan on-y stoo  wita no exoression on

His  aie  seeming utnmove  by taese events 
nnert as an utnwoutn  auttomaton.

Wi-- no re  b-utsa  no iry  no tears  no saoutt iome?
Yout wout- n’t taink ais -i e autng on tae outtiome.

.9.

“Yes  n’  be aaooy  sirs  to  roo a-- iaarges.
Waen one sees meriy’s quta-ity’s not straine  

The aeart -eaos uto wita joy  tae sout- en-arges 
An  vengeanie  oetty vengeanie  is  is aine .

Vin iitiveness is a ma  but-- taat barges
nnto tae soirit’s iaina saoo ’ti- traine 

To ia-m itse-  beneata tae sof iomman 
O  iaarming   ainty Phity’s gent-e aan .”

50.

The ioutrt i-erk was at tais  orie  to a mit
The o-  man aa  a winning way wita wor s 

Butt taoutgat ae migat aave seen tae beneit
O  tae we--Nor ere  ia enie taat begir s

nts wie- er wita an utnbreaiaab-e wit.
That one i-autse strutik aim as waey  ree o  iutr s:

“hees meriy’s quta-ity’s not straine ”? Thin  weak!
(Thuts every booby mutst give ais iritiqute.
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51.

Anotaer reason way n oay no aee 
To iritiis’ iomments  oraise or otaerwise.

n aooe n’ve better taings to  o taan rea 
Hasty ooinions aaut-e  outt in tae gutise

O  e utiate  iritiiism. n o-ea 
We wao soen  years to write  write  an  revise

Outr  eeoest  aeart e-t taoutgats ian better  o it
Than taose wao soen  a weeken  skimming taroutga it.)

52.

“Butt waat is it?” tae saort jut ge ina--y sireame .
“Waat’s waat?” “Waat’s waat! Way  sir  youtr orooosition!”

“Aa!” Bienseanie  remembering  sai . “Esteeme 
hirs  oray exiutse me. Lost in exoosition 

n qutite  orgot jutst way yout a-- aa   eeme 
nt neiessary to make tais inqutisition.”

He bowe  to tae assemb-e  wita sobriety
An   onne  an asoeit o  aermetii oiety.

53.

“Get on wita it!” tae jut ge reiterate .
“Youtr aonors  my orooosa- is orosaii.

n  on’t want tais youtng man evisierate ;
hutia rabi  reta-iation is ariaaii.

My  autgater’s aonor is ia-utmniate —
A minuts B is C  in a-gebraii

Terms. nt is no insutoerab-e barrier.
The one so-uttion is to aave aim marry aer.”
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5..

Geneviève oerke  uto at tais. “Yes  i  ae’-- we 
My  autgater  n wi-- ia-- tae iaarges moot 

Forget tae oints o  b-ute b-oo  n aave b-e  
An   too   orsaking any  uttutre sutit

n migat be temote  to ” Bienseanie sai  
“htart aim in any aonorab-e outrsutit

He  ee-s ae aas a aankering  or. There.
n  on’t taink anyone iout-  be more  air.”

55.

Geneviève -eaoe  to aer  eet an  tarew aerse- 
Aboutt aer  ataer’s neik. The oretty nutrse 

A-iie  gave way an   smi-ing  sai   “Waat we- 
O  taweet emotaion  we--ta aerein!” (Her iutrse

Was a terriii -iso; iutte as an e-  
The niiest taing witain tae utniverse.

Butt a-- aer soeeia was baby ta-k iombine 
Wita ioos. Bienseanie  i n’t seem to min .)

56.

Geneviève gave aer a -ook. A-iie smi-e  baik—
The evi- eye was no afrigat to aer.

hae was an innoient witaoutt a smaik
O  meanness or soite in aer iaaraiter.

Geneviève wout-  aave -ike  migati-y to waaik
That smi-e of aer insioi  visage  were

The situtation otaerwise. Butt g-ee
At nutotia-s imminent broutgat i-emeniy.
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57.

“Phaoa!” sae irie . “Phaoa! Yout rea--y mean
We ian be marrie ? Yout’re tae  earest  ear

There ever was!” hae kisse  aim. Mag a  green
Aroutn  tae e ges  smo- ere  at sutia saeer 

Ba- N aie   inane inequtity. Raiine
Cout-  not aave written a more insiniere 

n--N outn e  switia  a o-ot twist so oerverse. A--
Her sentiments reioi-e   rom tais reversa-.

58.

The aut ienie was in a oer eit tizzy
At a-- taese new  sutrorising iiriutmstanies.

Ah  quel théâtre! Every tongute was butsy:
An utoroar taat’s oeiut-iar-y Franie’s.

Butt Joan was sti--. The oeoo-e won ere   “ns ae
A-ive or  ea ? How many otaer iaanies

Does ae exoeit to get be ore we aang aim?”
An  everybo y starte  to aarangute aim.

59.

“Wake uto  yout iiyNaearte  sia-awag!”
Ye--e  Hemingway. “hoeak uto!” irie  The a Bara.

“Come on ” sai  An ré Gi e  “yout’ve got no gag!”
“The moon an  n are go-  ” autmme  Tristan Tzara.

“hoeak!” “Answer aim!” They a-most rutsae  to  rag
Phoor Joanny  rom tae  oik. Mag a’s masiara

Was rutnning  own aer iaeeks on tears o  rage
Too iooiouts to measutre on a gautge.
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60.

The gutar s jutmoe   orwar . Eaia jut ge bange  ais gave-.
The ioutrt i-erk be--owe   “Or er in tae ioutrt!”

Butt or er was beginning to utnrave-—
nt -ooke  -ike taey migat soon nee  to resort

To  orie to qute-- tae riot. oot to iavi- 
Butt  orie is tae auttaoritarian’s  orte.

(Ph-ease oar on tais oo-itiia- oarentaetiia-;
n’-- try to keeo to tae outre-y ooetiia-.)

61.

The gutar s out--e  outt taeir trutniaeons  tareatening
The tooNrambutnitiouts irow  wita istiiutfs.

They beat  own an Apache wao trie  to soring
At Joanny  taen -it into taree big toutgas

Wao -ooke  to be oreoare   or buttiaering
The jut ges. hix gutar s seize  taem by tae sirutfs

O  taeir neiks  autst-e  taem rigat outt tae  oor 
Then autrrie  baik in  orime  to soi-- some gore.

62.

At -ast taey ma e tae soeitators qutiesient
An  a-- tae  in sutbsi e  to a mutrmutr

Waiia  taoutga a marke  imorovement  was iniessant.
“Tat’s it!” tae ta-- jut ge be--owe  (ae’s tae irmer

O  taose taree). “n want no more a o-esient
Beaavior in tais ioutrtroom! Every squtirmer 

Eaia muttterer  eaia one wao  ares to iutt uto
Wi-- in a triie be aaut-e  of to tae sauttNuto!”
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63.

The otaer jut ges seion e  ais motion
An  ixe  tae outb-ii wita aorren outs siow-s

hutre to iomman  imme iate  evotion
An  strangut-ate eaia man’s iniioient aow-s

O  orotest. His -i e is not worta two grosiaen
Wao’   are  e y taose taree ofiia- ow-s—

An  -ike ow-s  taey remaine  wita  eataers rutfe 
nnti- tae -ast iomo-aint an  iutrse were mutfe .

6..

Then  as one man  taey a-- tutrne  to  aie Joan 
Wao was at taat time staring at ais  eet.

ho s-ow-y it seeme  a oaenomenon
To everyone  ae raise  ais eyes to meet

The anxiouts -ooks  rom taat vast oantaeon
O  great  nearNgreat  an  -ow. Pha-e as a saeet 

He move  ais gaze  rom  aie to  aie to  aie.
oo soutn   no breata  no move ma e in taat o-aie.

65.

An  taere  be ore aim  Geneviève in aer vei- 
Her b-ute eyes wi e; a -aiy keriaie  wrutng

nn aer aan s; -ios aNtremb-e;  aie as oa-e
As Joanny’s; on aer iaeek a -one tear i-utng.

hae -ooke  to Joanny so weak an  so  rai- 
ho siare   so o-  in sorrow  yet so youtng

nn aooe. He’  been tae iautse o  aer  istress 
An  iout-  erase it wita a simo-e  “Yes.”
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66.

Way not? He aa   mere weeks ago  -ove  aer
As trut-y as ae aa  -ove  anyone.

Way saout-  a siruto-e or  istaste  eter
Him  rom aiieoting tais? Way saout-  ae sautn

A -ove-y an   evote  worsaioer?
(nn a-- ais  esoerate mutsings  taere was none 

At -east  aboutt tae money ae migat gain—
Waiia some wout-  say orove  taat ae was not sane.)

67.

Besi e aer was Va-érè  a o-easant -a ;
Beain  aer  Bienseanie  a  eient  e--ow.

To join tais  ami-y—was taat so ba ?
His notions aboutt romanie wout-  soon me--ow;

Waen ae was o-  an  tire   ae wout-  be g-a 
He aa  sai  yes. A boutrgeois Phutniaine--o 

Fat an  iomo-aient  ae wout-  te-- tae stories
To ais gran iai- ren o  ais  ormer g-ories.

68.

Geneviève  grayNaaire   wout-  tsk an  remonstrate
At ais i--ing tae ki s’ aea s wita ais irimes 

ho ae wout-  iare ut--y ame-iorate
Them wita a orooer mora-. Butt sometimes

He’  visit one o  ais banks  ia-iut-ate
The oossibi-ities  an  oantomimes

O   erringN o wout-  i-- aim  or a wai-e 
Bringing a -azy  rataer wist ut- smi-e.
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69.

That was tae iom ortab-e -i e ae’  -ea ;
An  a-- ae aa  to  o was uttter  “Yes.”

A sing-e sy--ab-e—a simo-e  ee 
To  o. Then no more statuttes to transgress.

A ia-m  fat -ine o  soiia--y sanitione  gree  
Hot  oo   warm saeets  tae orivi-ege  noblesse

His  on  iomoanions; a--  or tae iaress
O  one -one  sof-y sibi-ant soutn : “Yes.”

70.

haaro oanii seize  on Joan. He iout-  not breatae.
The -igats tutrne  b-aik;  or moments ae was b-in .

Waen sigat retutrne   tae ioutrtroom seeme  to seetae
Wita maggots  ooisonouts seroents seeme  to win 

noon tae rai- be ore aim an  to wreatae
The rotting  iorose-ike jut ges. nn eine 

An  mo-ten saaoes rutsae  on aim  irute- an  sneering 
Wai-e aarsa an  moiking -autgater i--e  ais aearing.

71.

He took a breata an  squtare  ais man-y jaw 
C-ose  ais eyes briefy  -ooke  uto  fasaing b-ute

Ligatning  waiia i--e  tae on-ookers wita awe 
An  sai  wita simo-e  ignity  “Waat yout

Have ofere —” oa  tae iai-- o  ais sangfroid!—
“ns kin . Butt to my oriniio-es n’m trute.

Phutt me in orison  aang me  rom a tree—
n wi-- not stooo to join tae boutrgeoisie.”
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72.

A moment. Then iaiooaony ramoage 
Like a ma  e-eoaant. Gutar s b-ew taeir oioes.

home women sarieke  an   ainte   otaers rage .
A iertain e-ement—artistii tyoes—

Caeere  -out  an  -ong wai-e some wit oromot-y stage 
An imoromotut ba--et o  gutttersnioes

Pher orming an aiiomo-isae  tarante--a
An  ofNkey “Marsei--aise” sutng a capella.

73.

“Hang aim!” “Make aim a saint!” “Cutt outt ais gizzar !”
“Hanging’s too goo !” “Give aim tae Croix  e Guterre!”

An  sutia-ike exi-amations in a b-izzar 
O  iaterwaut-ing oro an  ion. Va-érè

C-amoe  ais aan s to ais ears wai-e Geneviève siissore 
Her arms in  ut-- autmi-iation. Waere

Cout-  sae ioniea- aer b-aik mortiiiation
From tae aar   moiking irow ’s  isaoorobation?

7..

Rejeite —twiie!—by one wao’  rataer  ie
Than marry aer! A woutn  no ba-m ian men .

Ma e  oo- o  in tae soite ut- outb-ii eye.
Geneviève  o  ioutrse  iout-  never iomoreaen 

That tais was Joanny’s  ate making reo-y;
That ae aa  not inten e  to ofen .

An  way saout-  sae? hae aas been irute--y autrt.
nt’s no time  or oai-osooay’s a vert.

211



75.

home ay  in ee   tais b-ast to aer vast ori e
Wi-- saow aer money’s not tae on-y oower 

An  sae wi-- -ose taat sni e air taat be-ie 
Her qutite rea- beautty  waiia is natutre’s  ower.

Butt now sae on-y wisae  someaow to ai e
Forever  in  a ao-e   ive in  an  iower.

There is no ae-o in aea-ing sutia events 
oo iutre butt time  or sutia embarrassments.

76.

O  a-- in taat room  on-y one oerieive 
The  rea  ut- oain Geneviève was sutfering.

A-iie  tae nutrse  so utse  to tae bereave  
Trie  to embraie aer. As  rom aornet’s sting

Geneviève tutgge   ree—taen tremb-e   wai-e   an  aeave 
Herse-  into A-iie’s arms   reeing

The butr en o  a foo  o  ooisonouts sobs.
A-iie swabbe  taem wita symoataetii  autbs.

77.

The  utror in tae ioutrt aa  reaiae  its aeigat
Wita a-- tae variouts  aitions rutnning riot.

nt seeme  -ike everyone was in a igat 
Wita not a sing-e oerson sitting qutiet.

Ma ame Bernaar t aerse-  s-aooe  a rut e wigat
Wao reaiae   or aer  to saow aim not to try it.

Gutar s ye--e   men -autgae   one i-own o-aye  a eutoaoniutm.
nn saort  tae o-aie was oer eit oan emoniutm.
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78.

The iaaos ioa-esie —a iaba-  orme  
homeone i-aime   or aimse-  its -ea ersaio

An  saoutte   “We mutst aang aim!” no taey storme 
To sen  outr Joanny on ais ina- trio.

Butt as taey reaiae  tae  oik  an  as taey swarme 
Like ants utoon a irutmb o  brea   a rio

houtn e  above. There was a sut  en smasa:
A win owoane  e-- on taem wita a irasa.

79.

They sireame  -ike Wagner’s gnomes an  qutiik-y siattere .
The jut ges squtea-e  an  iraw-e  beneata taeir seats.

Anotaer oane o  g-ass  e--  own an  saattere .
The mob -et -oose a iaoir o  saeeoisa b-eats.

A-- -ooke  uto as a makesaif -a  er i-attere 
Down  buti-t o  s-ats o  woo  an  o-  be saeets.

A  orm is reiognizab-e now taroutga
The broken win owoane—it is Bout ut!

80.

nt seems i e-ity is not oassé 
At -east in one breast. Joan waisoere   “Bout ut!”

He a-most weot. Bout ut smi-e  wita a gay
Yet grim  etermination. “My Bout ut!”

How to  esiribe tae joy  aow to ionvey
The awe an  gratitut e taat overtarew

Joan’s aeart at tais  iso-ay? Joan iaokes baik tears
As aooe  or autman virtute reaooears.
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81.

Bout ut oro utie  a most imoressive gutn 
Designe  to outt tae  ear o  Go  in  o-ks.

“hee tais?” ae ao--ere  at taem. “Everyone
htan  niie an  qutiet—tais baby’s no aoax.

n’ve got yout iovere   Boss  iome on tae rutn!
The irst wao tries some  utnny butsiness iroaks.”

He s-ow-y raise  taat Heriut-ean rife
To saow taem no one outgat to try to trife.

82.

Joan saowe  ais aan iutfs. Bout ut  roooe  some keys
(The ske-eta- kin —Bout ut  -ike a sioutt 

Phreoare   or a-- eventuta-ities).
Joan iautgat taem  ef-y in one aan . Witaoutt

A oautse ae’s  ree  as easy as yout o-ease.
He grabs tae -a  er  bows  an  is aboutt

To i-imb  to rise  to moutnt  to -evitate 
Waen sut  en-y a  ema-e voiie iries  “Wait!”

83.

Wao sooke taat wor ? Joan  e-t ais out-se beat  aster.
He oeere  into tae irow  to in  taat voiie.

“Oa  wait! Wait  or me!” Bout ut moane   “Disaster!
n swear  sometimes n wisa ae  aniie  boys.

Boss  iome on! C-imb uto! Yout mutst be tae master
O  youtr rebe--iouts aormones! Lutst  estroys!”

A vain reorise o  ais o-  -itany—
Joan sti-- -ooke  routn  tae ioutrtroom anxiouts-y.
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8..

The tension in taat room was at its aeigat
Wita everyone in saaik-es o  sutsoense—

Joan on tae -a  er trying  or a sigat
O  sae wao’  ia--e ; Bout ut wita ais immense

Gutn uto above; tae gutar s  rozen wita  rigat;
The jut ges oa-e butt  igniie  an   ense.

An  taen—a -out  iommotion in tae rear
As someone  someone outsae   ree to aooear.

85.

Mag a  sti-- at tae  oor  sootte  aer irst 
An  aow-e  wita jea-outsy an  bafe  zea-.

Geneviève  eyes b-eare  wita tears  saw aer an  iutrse .
Co-bert stoo  uto  -ooke   saw  began to ree- 

An   e--—tais strange resoonse was utnreaearse .
Butt Joan was sti--. Ha  ae no aeart to  ee-?

Di  ae not tari-- to aear taat  ear voiie soeak?
Di  ae not aiae waen ae saw Angé-iqute?

86.

For it was Angé-iqute  tain  wan  eyes rimme 
Wita re   rom weeoing  tremb-ing  weak  butt g-owing

Wita an utnearta-y -ove-iness utn imme 
By oain or  ear—a beautty taat was growing

Wita every steo sae took towar s Joan. Tears brimme 
Again in aer eyes  tareatene  to start fowing 

Butt Angé-iqute saook taem away. oo time
For tears now. oow a-- tears wout-  seem a irime.
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87.

How iout-  ae stan  so sti--? He was a rai —
A rai  to aave ais trutsting aeart onie more

Lai  waste. He iout-  not bear to be betraye 
Again. One new strain an  ais aeart  sti-- sore 

Wout-  iraik an   ie. He knew it. An  ae -ai 
His aan  utoon tae -a  er  -ef tae foor 

C-imbe  two steos. Angé-iqute stoooe . “Joan  sweet boy.”
hae smi-e  at aim. Joan’s aeart foo e  wita joy.

88.

For one -ook oasse  between taem an  ae knew
There was no iaanie o   a-sity in aer.

Their two sout-s  twins  embraie  an  ma e one. Wao
Cout-   outbt in tais one moment waat taey were?

hae i-imbe  tae  oik to aim. “n’-- be wita yout.”
He migat aave  ie  taen g-a -y  in a b-utr

O  aaooiness. Butt onie in  -ove igniting 
An  yout’-- in  -i e beiomes mutia more inviting.

89.

“Yout know waat it wi-- mean?” hae sai   “O  ioutrse.
nt means n’-- be wita yout.” Joan toutiae  tae skies.

Romanie  wai-e a twin sister to remorse 
ns oarent to a joy taat never  ies.

nt’s not  or everyone. nt is a  orie
That irioo-es weak sout-s  witaers youtta  an  tries

To make s-aves o  taose viitims wao  eny it.
nt’s not  or taose wao want -ives ia-m an  qutiet.
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90.

Romanie  n taink  keeos best on meager rations.
Phraititioners are  taank ut--y  too  ew

To mar tae  ai-y butsiness o  tae nations.
For stayNatNaomes -ike me (oeraaos -ike yout?) 

Romanie is ine  or outr imaginations
Butt mutia too riia an   angerouts a stew

For  ai-y  ining. Yet iout-  -i e sutfie
Witaoutt some romanie a  e  in  or soiie?

91.

Romanie. For even a  ream o  it’s enoutga
To make -i e more invo-ving taan tae wastes

O  time we aave tarutst on uts  ai-y. “htutf
An  nonsense!” some wout-  say. oot  or a-- tastes 

n mutst a mit. The aar Nnose  an  tae toutga 
The iyniia-  tae irutsae   tae bowe   tae oastes

Dresse  uto as out  ings—taey  isoarage  reams.
Wao soeaks against rea-ity b-asoaemes!

92.

oo  we—yes  n am one. n’m a romantii.
n  o ion ess it  i  tais book in verse

Has not betraye  me yet. We are not  rantii
Wita irazy  utnrea- wants. We are not worse

Than a-- tae so-i   b-inkere    ut--  oe antii 
Phoor “rea-ists.” We know tais utniverse.

Butt we sti-- see tae oossibi-ity
O  wi- ness in it—or we try to see.
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93.

An  so we iast asi e wita siorn a o-ot
 That wout-  ion emn outr Joanny to a noose 
Or to a orison term or marriage knot

Wita one iniaoab-e o  -etting -oose
Her inmost  aniy now an  taen. He’s  outgat

The goo  igat; ae’s stoo  uto to a-- abutse
Wita ioutrage an  utnwavering i ea-ism.
He’s earne  ais Angé-iqute. Tat’s rea-ism!

9..

He seize  aer aan  an  out--e  aer i-ose  waere sae
Be-onge . Bout ut grinne   ae-o-ess at tae sigat.

He ao--ere   “Going uto!” They autrrie -y
C-imbe  uto into tae setting sutn’s re  -igat.

Bout ut autgge  Joanny. An aoostrooae 
A -ast so-i-oquty seeme  on-y rigat.

He -ooke   own at taem a-- wita go -ike oity 
Then smi-e   bowe   an  esiaoe  into tae iity.

95.

Va-érè was sweot away by tae romanie
An  gave Co-bert  rigat taere  a smaiking kiss.

Geneviève io--aose  in saame  in rage  by iaanie
O  aiga b-oo  oressutre  wai-e Mag a  tae oriss 

hutiiutmbe    esoite aer Go   to iiriutmstanie
An   e-t aer sutre wor-  tutrn to an abyss.

Waat Bienseanie  e-t  oesn’t bear qutotation.
Let’s -eave sutia taings to youtr imagination.
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96.

An  to youtr  aniy n wi-- -eave tae  ates
O  a-- outr  esoerate an  aban one   rien s.

haeer tait requtires we over-ook taeir states 
An  nove-s are more -i e-ike wita -oose en s.

Let’s a-- iome uto wita outr own oostut-ates
On aow eaia ro-e’s biograoay exten s.

n wi-- not risk tae rea er’s  isi--utsion
Wita my own notions o  eaia -i e’s ioni-utsion.

97.

Butt Joanny’s somewaere outt taere  sti-- a-ive 
An  now an  taen ae makes ais oresenie known 

Even in outr orosy wor- . Waere  ay reams tarive 
Waere aooes o  beautty aren’t entire-y orone 

Waere ioutrage  o-utik  an  iaiva-ry sutrvive 
De ying stai  stabi-ity’s ingrown

Resoeitabi-ity wita savoir faire 
Then yout ian bet Joanny -e Beaut is taere.

98.

He’s taere  an  mutst be taere   or Reason’s sake—
For Reason iannot keeo its sanity

Witaoutt a -itt-e Romanie. nt wout-  break
Beneata tae butr en o  -utii ity.

Besi e tae stai  oak grows tae iaarme  man rake
Wita its  ark moikery o  sobriety.

nntoxiiation brings tae nee e  waves
To -inear ionservatism’s s-aves.
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99.

ho b-ess Don Jutan  keeo aim sa e  rom a--
The fat temotations o  tae statuts quto;

Ho-  aim utorigat taroutga every mora- squta--;
Give aim strengta to witastan  eaia boutrgeois b-ow.

Thoutga we’re too smart  too tame to join tae braw- 
n’m sutre it’s goo   or a-- outr sout-s to know

That somewaere in tais wor-  Don Jutan sutrvives
To saow waat migat be ma e o  autman -ives.

100.

ho now tais eoii ta-e’s at -ast iomo-ete.
We’ve -ive  outr aero’s -i e some -itt-e time 

heen aim  rain every  rautgat  bitter an  sweet 
Basking in triutmoa  sutfering in tae s-ime

O  uttter  esoeration an   e eat 
An  watiae  aim sa e-y i-imb to aeigats sutb-ime.

n -et aim go now   ree; Joanny  a ieut.
Goo  rea ers  a-- my b-essings go wita yout.
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